G " gyart vy Moudibe, £Ves  homokdra | hogy 6k egészen masok, egészen mast | bandsat. De nemesak eddig van a dolog.
&7~ immaron Vet jirja s egyszer esak ujra hirdetnek '8 Ausztridt csak 6k menthetik | Deczember 12-ike pta egy-egy valasztasi
A megfo’rdltjak, ppgy megint elkezgije sze- | meg, amen! taviratot is kapunk az osztrak harcztérrsl.
.’ mgn.kell:t bmllénkaja.'t: . Klvanjupk hat egy- Igaz, hogy mi a sajit alkotmanyos | Teszem fol: els6 nap az dltaldnos vilasztd-
'mAasna, o' og karacsonyt és boldog va- bundankba begombolkozva tulontul kozd- | esoport Krajnaba behozott egy képviselot
,L‘ lasztasokat! ) . | nydsek vagyunk a szomszéd politikai té- | és megint Bukoviniban ket mandatumon.
¢ ‘ Vefstsun’k ezert szamot magunkkal : vaj- nyezoi es jatekosai irant. De a fentiek Kozben Salzburgban, a mésodik szek-

’ jon (;T(lila ;ﬁ.rléa'lcunkz i g szerint megint nyugodt Iélekkel azt allit- czidnak Gsvélasztéi pétvalasztissal meg-
S , u wa .aJ Va?,’ pgen most foly- | hatom, hogy hasztalanul betiztem végig | valasztottak egy f6valasztot, ki az egyesult
| T A R C Z A ugy gondoiom,’h.ogy széregi illetosegii. Pedig | merek jot allani a falu neveert, mert feleséges
'.\,’11 o &= T bogy .hova valo illetdségii, az mér szorosan ide | gyermekes ember vagyok,) ott meginvitaita a

Dal. tartozik. o . o tanddsot egy kis karczosra a kocsmaba s elde

c Mindon virdg virdgz; . . el(ﬂiy i;ilzlg lllggg(;ltt-let;?gitt a %dl’, mig vég- | ad4, hogy egy bizonyitvanyra van sziiksége.

. Coak sz ongem, e v:esztei pedig hogy Kostyan Ferencz uram ) Azok adftlajeikketlob:ll)iélthgattak, hogy rend.

. ‘ . . en van 8 dolog, orpe -
~4 Csak az enyim h:ervado.nk ; — Pedig 8 szentiil meg volt gydzddve, hogy czost. & 8 %v orpentgettélc a kar
k_: St,'lomo"z-‘f‘:f ldtni, néeni, az § igazsaganak kell esnie feliilre. — Bl is hoztam magammal az irést
iR 4 ogy hu anak, _ Hogy miért vesztette el a port, megvolt az — Bizony okosabb is, — mond a bird —_
. Elviruinak levélkéi. a biréi indokk kozt : Stari ’ ,

, | Do« - L ' mert a nétarius kezében kdszvény van. Mindig
. Migis a mds virdgiért, A oiroi serpeny6t egy kézségi bizonyitvény | més betii szalad ki a pennajabol mint aminét
;. Sedz mas virdg blllentgtte al;jéqz Qarae;);t ]av:ra, xr}elybenl ’mmd- akar. .

4 Nyiladoz pompdidért — az, ami az § javara bizonyit mint valésagos _ : :
g, - - Ag “9 pompayaere ~ szent igazsiAg vagyon bizonyitva, aldirva és Mar most nincs is h’é tra egych, hogy
enyémnek, ugy segéljen, LTS & felolvassam és megmagyarazzam kegyelme~
Nem adndm egy megpecsételve nemes a kozség el6ljarosiga altal. teknek?

. Ethulls kis leveldt P Biré és torvénybiré, mezdbiré és két eskiidt : orc
i ove ;;:.narad‘ S vallja, hitelesen, miszerint stb. — Minek 227 — ellenveté a  mezdbir
: L or. — No ez bolond egy komédia! — karom- koczczmt.va, -

I ) - kodik Kostyan {Ferencz uram. Hogy mertek — Hiszen becsiiletes emberek vagyuuk,
S Eletkepek. ezek ilyen irast kiallitani. vagy mi? _

f K7\ kdzségi bizonyitvany. — A esdkdnyds macska.) De hit hidbavalé mar itt minden szd; ami . Aldirtik S%ép °n, ill§ rendben a bizonyit-

o Irta: Mikozith Kilmin. egyszer eldslt, az elddlt. A vanyt, s Kostyan F‘ereucz uram szépen zsehre
{ : A virmegye nem olyan mint a menyecs- rakta, de csak azért, hogy masnap a ods-me

' ) ke; ha az egyszer ,nemet‘-mond — abbol | l€keljie a ,ftljebbezéshez ilyenformén : '
E:'.'. . It)():e vo;t a makoi Kostydn Ferencznek a | mar nem csinal ,igent* semmi. gekintetes megyei torvényszék!

2 ekintetes virmegye elott. Hogy mirgl szélt a De K ? ) . n a jelen porben egy kozségi honyit-
- pbr, mem tartozik szorosan ide. | ostyan uram ez egyszer f’ltelt mereg- vény alapjan lettem elmarasztalva, ngy mi-
e Valami gazdag ric vaszt Dol . gel es meg akarta magét bosszulni. lyen vékony fundamentumpaiilapffd a tekin-
iu{,_ g racz paraszt porolt, csak Elhajtatott Széregre (mondom hogy nem tetes torvényszok a magpbioles” sententidjat,
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Mai szamunk fobb kizleményei :

Vezérciikk: Vilasztisok elbtt. Irta: Hege-
diis Lorant dr.

Vidéki pénzintézetek.

A berlini panama.

Egy magyar fiu Pekingben.

XEgy szélhimos végzete.

Eltlint aradil sxabdtizlettulajdonos.

On revient towjours. Irta: Kiiry Klara.

A kiézénséghez.

Earsicsonyi ajindék.

A népszimlilis Aradon.

S}e’delgﬁ szdvetkeret a féviroshan.

© Eléképek.

Kardcsonyfa. Irta: Gergely Istvan.

Kardicsonyi melléklet.

Ydircza: Dal. Irta: Endrddi Sandor. — Eletké-
Pok. Irta: Mikszath Kalman. — Utéljira.
Irta: Nadanyi Emil.

Regény-Csarnok: A sxiirke asszony. Irta:
Sudermann H. Forditotta: Hellerne-Olah Margit.

W
Valasztasok eldtt.

— Karacsonyi elmélkedés, —

Budapest, deczember 24.
4 évleporog az id§ orsdjan:
yj yalasztisok hoznak uj parlamentet Ma-

az uj

nak a valasztasok s én azt hiszem, hogy
nincsenek rank nézve tanulsag nélkil.
Mostanaban azzal foglalkozom, hogy ki-
bongészem a kiilonféle osztrak partoknak
programmjat, hogy ekképen valamelyes
képet kapjak az uj Reichsrathrél. Mond-
hatom, hogy konnyebb egy osszeguban-
czolt gomolyagot szaldra fejteni, mint ki
okoskodni az osztrak part-manifesztu-
mokbdl és képviseldi programmokbdl. Tar-
tomanyok, nemzetiségek, gazdasagi oszta-
lyok, felekezetek és egyéni torekvések ugy
Ossze-vissza vannak dobalva ott s annyi
szilankra torték Ausztria parlamentjét,
hogy az ember beleszédiil, mig valahogy
nagynehezen kiokoskodik belSliik és nagy
tirelmesen sorba leirja Gket maga elé.
Mikor aztan azt hiszem, hogy most mér
egészen tisztdban vagyok az osztrak al-
kotmanyossag dekoraczidinak leltaraval,
akkor megint elkialtja magat Galicziaban
vagy Dél-Tirolban egy csoport képviseld,
vagy valaszto, vagy papi kongregaczié és
tiltakoznak nagy hangon az ellen, hogy
ezen vagy azon partba sorozzak; ilyen
vagy amolyan elvekhez lanczoljak, mivel-

a sogorék politikai étlap-kartyijat, mert
sohase fogom kitalalni, hogy a ruthének,
mikor a lengyelek ellen akarnak egyesiilni:
miért oszolnak fol wj ruthének-re és ven
ruthének-re. Az is 6rokké homaly marad
elottem, hogy Csehorszagban (ahol ugyis
legalabb annyiféle part van, mint a hany
a sorgyary mi kilombség lehet a német
haladdk és német-népiesek kozott, akik megint
szemben allnak a nmémet paraszi-pdrt-tal és
az tparos-németekkel. S6t mindordkre le kell
arrdl is tennem, hogy kisissem: miért
alakitanak a csehek uj ecseh — Aallamjogi
— agrarpartot, mikor agrarpart és cseh-
allamjogi part is van méar kilon, ez utéb-
biak lévén az ifju-csehek, megint kiilon-
féle arnyalatokkal.

valasztasi tanulsdgokhoz, melyeket eldbb
jeleztem. Mert pillantsunk csak at azokra
a valasztasokra. Mit latunk bennik ?. ..
Mar magaban véve az, hogy oly hosszu

tani a valasztok Osszeallitisat, a hatar-
idok kitiizését, ez magdban leszillitia a
parlamentarizmus igazi, életerés megdob-

liyenforméan jutunk aztan azokhoz a

hénapokig kell ott suziikségkdéppen elnyuj-
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_hogy 6 ki akarja bekitent Ausztriat és ve-

_volt a torvényszéknek, hangos hahotaval ol-

ARADI KOZLONY,

1900. deczember 25.

német polgdri pdrtok-hoz tartozik! A tdbbi
napokon a miisor épp oly valtozatos, ki-
csinyes €s épp olyan kerge. Mert tiszte-
lettel kérdem én azt, miként lehetséges-
elképzelni, hogy ilyen széttépett, dara-
bokra szakitott s Gssze-visszadobalt va-
lasztisi rendszer mellett egyaltalaban va-
lamely politikai koézvélemény képzGdhes-
sék. Nem is kivanom, hoey egységes le-
gyen az a kozvélemény, de azok a prod-
bak, a melyeket eddig kaptunk, valoban a
komikumba jatszé példidi annak: hogvan
lehet minél tobbféle téredéket minél tobb
valtozatban bemutatni. Ezt a matematika-
ban mutatid-nak hivjak, a politikaban azon-
ban egyébre se jo, mint hogy ijesztd jeliil
szolgaljon azoknak, kik az uj radikdlis €s
48-as néppdrt szavakkal dobaloznak.

Mindazok a jelenségek azonban, a me-
lyeket eddig felsorol¢k, be vannak tetdzve
egy kilonds érdckességgel, a mely ugy
osszegyiijti nckink az egésznek tanul-
sagat, mint a kitett kanna a friss havat.

Ez az érdekesség s az a tanulsig a
kovetkez6 :

Elmondtam, hogy miesoda kusza, sok-
szor kiesinyes és egymast mindig keresz-
keresztezd programmokat és partokat ter-
melt Ausztria. Se szeri, se szama a frak-
czidknak s bar mindig akudnak vadak
(»wilde“), kik még e toredéken is kiviil
csindlnak szeczessiot, maguk ezen szoro-
san vett programmok is elegendfk arra,
hogy Ausztria valasztokozdnségét ossze-
veszitsek, egységét letordeljék és az Allami
kapcsolatnak erfsségét megbontsak. De a
bunkdja a dolognak ott van, hogy mind-
egyik part-programm, a melyet olvastam,
s mindegyik Osszeveszitd frakezid, a mely-
r6l hallunk, azzal végzi proklamaczibjat,

rekedésének a czélja az, hogy az osztra-
kok dssze ne vesszenek! Irtézatos békitések
hallatszanak ¢ programmokbdl, hogy an-
nal tokéletesebb és anndl Onzébb le-
gyen a part-6s nemzetiségi-haboru. FEr-
dekességnek ez elég furcsa, de hat hol

van benne a tanulsignak magva?

arra nézve van szerencsém ugyanazon nemes
kozségbdl a kivetkezd masik bizonyitvanyt
mellékelni.

Alazatos tisztelettel

o Kostydn Ference, gombkotd.
A mésod-alispan, aki akkoriban elndke

vasta fel a kozségi okmanyt, mely igy szolt
szorol szora s mai napig is ott driztetik a me-
gyei levéltarbanp.

Kozségr bizonyitvdny.

Mely szerint mi aldlirottak hitelesen
valljuk és bizonyitjuk, hogy Kostyan Ferencz
uram elleni porben egy hamis bizonyitvanyt
allitottunk ki, minélfogva kérjik a tekinte-
tes varmegyét, sziveskedjék aldlirottak szd-
mira egyenkint huszondt botot kiutalvanyoz-
ni stb.

A varmegye nem utalvdnyozta ki a hu-
gzonot botot, 86t inkabb elvette biré uramtol
azt az egyet is, amit viselt elrendelvén, hogy
a szbregi bir6 ezentul bot nélkil, tehat csor-
bitott tekintélylyel tartozik viselni tisztét.

11,

A macskdk, mint azt minden okos ember

- tudja, meggondoljdk magukat s elmennek van-

dorolni, hogy aztin utitapasztalatokkal vissza-
térhessének a)‘t{;zhglyhez.“;_

Tiistént meglatjuk, ha Ausztriarél Ma-
gyarorszagra forditjuk tekintetlinket. Ittis
valasztasok el6tt allunk, épp ugy, mint
ott. Itt is jelennek mar meg politikai prok-
lamacziok s ujsaglapjaink minden vasar-
nap bdven 6ntik a politikai horosképokat.
Tamadasokban sincs hiany, hiszen az egész
ellenzéki sajté fujja a trombitat a kor-
many és a szabadelviipart ellen. Mit kifo-
gisolnak rajta? Azt, hogy tu'sagosan nagy
a part. Miért kezdik ki a kormanyt él-
czekkel és kirohanasokkal; mit vetnek sze-
mére? Azt, hogy — nem akar dsszeveszni
partjdnak egyes részeivel. S8t — milyen
biin! — még a part egyes tagjai kozt is
békét kivan! Mit jelent mindez? Azt je-
lenti, hogy azért ujulnak meg a tamada-
sok, azért van a békétlenkedés, mert meg-
van a béke és megvan mindaz, a mi
Ausztria parlamentarizmusabdl hianyuzik.
Van nagy partszervezet, egységes valasz-
tasban egységesen jelenik meg a part s
barmennyit hirdessék a haborut széval,
barmennyit biztassak a kormanyt belsd
hajszara — tényleg nem birnak Osszeve-
sziteni.

Ime: a megforditott Ausztrial Ott min-
denki békiteni akar s egységességet hir-
det szoval: de tettleg Osszevesz és forga-
csokra hasitja a parlamentet. Iti: szoval
kotekelddiink, s6t tdn magunkra is dispu-
talnok a harczot, de a valésagban egyiitt
maradunk s egyiitt alkotjuk a parlament
békéjét. Ez pedig az orszagnak is békéje.
Lehet-e¢ haboznunk abban, hogy melyik el-
jaras a helyesebb, a mienk, vagy Ausz-
triaé ?

Nagyobb tanulsagot valéban nem ad-
hatott Ausztria nekiink a valasztasok elott.
Kétségbevonhatatlan erével sz6l hozzank
intelme s viligossaga.

Szivleljik meg mindannyjan s igy ki-
vanjunk az orszagnak boldog karacsonyt
és boldogité valasztiasokat!

Hegediis Lorant dr.,
orszaggyilési képviseld.

Hogy hova ment, nem mondta, nem luq-
juk, hanem az bizonyos, hogy mire megjitt,
a tiizhelyb8l vizhely lett; a haz nem allott,
csak a zsindely-fedél it ott nem messze a
vizen.

A 876l odibb akarta vinni, de aztin meg-
gondolta magat ,minek nekem ez a rongyos
fedél* s ott hagyta.

A macska megosmerte a fedelet s uszkalo

gerendin, deszka jardakon at kimddolta hogy
odajuthatott ahol aztin leiilt a legtetején 8 bu-
san nézte onnan a teng-rt, melynek sziirke
vize az & képét is mutogatta.
. Masnap arra ment a leddlt hiz gazdija,
csaladjat koltsztette csolnakon mdas varosba,
ahol letelepedjek. Keserves kdny hullatissal
evertek el a sziilstte {6idrél.

A macska akkor is ott iilt a fedélen. Dea
gazda nem vette észre. Fajt a szive, nem volt
ra ereje oda nézni, hanem a gyerekei megds-
merték.

- — Nini a cziczank .~ . a febér cziczink!

A gazda visszafordult, 8 0 is meglitta a
fehér cziczat a konyein keresztill.

— Gyerekek — szolt lompdn, s elvérd
s6dott. Kz a mi macskank. Megjott és ott il
a fedelen. Megallitotta a csénakot és megtdriilte
kérges kezével a homlokét.

— Anyjuk, mondok valamit.

Annak a

TAVIRATOK.
Elsillyedt haje.
.’G()'teborq, decz. 24. A Swerre vitorlas
hajo pénteken a viharban Géteborg me
lett egy szikldhoz 1itédott és elsiilyed:
Tiz ember wizbe fult, hirom pedig egy ls
katlan kis szigetre menekiilt, ahol Fkette
meghaltak koziilok. A harmadikat ma mé,
élve megtalaltak.

A transzvali haboru.

London, decz. 24. Kitchener lord taw
iratozza Pretoridbol 22 kelettel: A meny
nyire véleményt alkothatok magamnak
heiyzetrdl, azt hiszem, hogy a burok el
nyomulasa Fokfoldon meghiusult. Csapa
taink megkeriilték mind a két bur kom
mandét. A burok nem sok tdmogatis
talalnak Fokfoldon. Dewett Senckal kozc
Iében van. French tabornok jelenti, hogn
az utolsé két napon a Megalies-hegyektd
délre talalkozott Bayer ¢és Delarey kom
mandéival és iildozi az ellenséget, amel
nagy veszteséget szenvedett. Kreuse pa
rancsnok néhany mas burral egyiitt fog
sdgba esett.

Vidéki pénzintézetek.
Budapest, deczember 24,
A vidéki pénzintézetekkel szemben korill
beliil megforditva szoktdk alkalmazni azt
kozmondast : ,vagy jot, vagy semmii.* Evve
a kérdéssel rendszerint olyankor szokott fog
lalkozni a sajto és a parlament, ha erre valam
kellemetlen inczidens szolgaltat™ Alkalmat. H;
egy ilyen intézetnél visszaélések deriilnek ki
ha valamelyik koziilok vialsdgba keril, wva,
éppen megbukik. Az ilyen lizyeket nalunk kés
sablon szerint kezelik. A lapokban dirgedel
mes czikkek jelennek meg. melyskbonce-sa
ban forgo eset a legélesebben  kiszinezteti
Nem hallgatjik el a legaprobb részletet ses
Csakhogy az esetet mennél sbtétebb, menn
izgatébb szinben talaljak a kozonség els. -
Ez még magiban nem volna baj.
az emlitett sabion szabalyai azt is megkdvele
lik, hogy az esetet, amelyrSl éppen sz6 var
altalanositsak. Rogton konstataljak, hegy a v|
déki pénzintézetek vezetése &ltalaban rossz,

e

zik, anyjuk. Ne hagyjuk el. — Magunkkal v
gyiik szegénykét? V o

— Nem, de mi maradjunk vele.

Meg is lelt. A macska nem hagyta el
régi tiizhelyet, a gazda nem hagyta el a ré
macskéit.

S most azéla valami uj szegedi kahazb
boldugul élnek, ha meg nem haltak.

Utoljara.
Irta: Nadanyi Emil

Magda éppen kézimunkihoz fogott, mik
férje hangjit az ajtoban meghallotta: .
— 1tt vagy édesem ? :
Az asszony nem felelt, csak szép szem
vel nézte férjének Oromtdl sugérzé arczat
varta, mit fog mondani. o
— Tudod, mi az ujsig kedvesem ?
— Mi? — kérdé meglepeten Muagda.
— Emlékszel még ugy-e Teresznyaira.
tette az ligyvedi vizsgat és itt fog letelepe
Mar meg is érkezett.
— Mar megerkezett — kérdé akaratla
Magda. RN
— Meg és még ma déleldtt tiszteletét fo
tenni nalunk. . .
Az asszony halvany arczdt gySngéd pi
totta at. Nagy, maskor beesett szemel,
fényleni latszottak. o
Nem akart Feresznyirol kérdezdskddni,
félt hogy elarulja magat.
Halmy folytatta:

Egy szegedi macska is Tgy ‘réndult _el az
Arviz elSth . - :

macskdnak lelke van. Az a macska még bi-

— Ha nem esik nehezedre, ugy itt is*
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ARADI KOZLONY.

- norzés lanyha, a vezetdk dnzok, ]elkiismq-
revisnek és korruptak. Kazek a czikkek termé-
saziecen izgaté hatdssal vannak a kozonségre,

8 "i.ski betevék megijednek, ,runt* rendeznek

b
t
|
|

--hrthik, hogy a videki

f

»

-

-

eddig.

—

. Ry e -

. e R

B ke

'

|3

rﬁri
L
,
e

E
't.‘ )
o

?

-

és valdban csoda, ha a kozdnségnek mestersé-
ges midon felszitott bizalmatlansiga nem so-
dorja vilssgha a tobbi intézeteket is.

Hogy ez az eljirds mennyire igazsigtalan,
az mar abbol is kitetszik, hogy a sajid min-
den animézitas daczara csak ritkdn foglalkozik
a vidéki pénzintézetekkel. A mi azt jelenty,

hogy ritkan van csak erre alkalom. Vilsag

vagy bukds csak ritkdn fordul el a vidéki
pénzintézetek kozdtt, daczira a rendkiviil mos-
toha viszonyoknak, daczara a sulyos gazdasagi
helyzetnek. Kz mdr egymagaban is bizonyitja,
hogy a vidéki pénzintézetek igazgatisa és ke-
zelése még sem lehet olyan rossz, mint a mi-
lyennek mondjak.

~em, a vidéki pénzintézetek nem érdem-
LUk omoag ezt a banasmodot. Az 8 miikodésiiket
nan 0z tlyen eseiek Gtletébdl és nem ily mo-
(1 <zabadna megbirdlni. Mert tény az, hogy

.0 o szag sok szdz vidéki pénzintézetéuek tul-

- -uinb nagy tébhsége végteleniil fontos szoczia-
lis és kdzgazdasigi missziot teljesit és ezt a
missgiot jol teljesiti.

Majdnem egy millidrdra rug az az dsszeg,
melyet a vidéki pénzintézetek betétként kezel-
nek. Bz a szam bizonyitja, hogy mily fontos
eszkozel 6k a takarékossignak és a nemzeti
vagyongyijtésnek. Tdkeszegény orszdg vagyunk.
Népiinkben nagyon kevés hajlam van a taka-
rékossigra. A vidéki pénzintézetek nagy ér-
deme, hogy ezt a hajlamot fejlesztették és ilyen
oriasi Osszeget tudtak a vidéki nép megtakari-
tott filléreibsl Gsszegyiijteni.

Ezt a nagy vagyont a vidéki pénzintéze-
tek becsiiletesen kezelik és gyiimblesoztetik.
De még fontosabb és becsesebb az a szolgdlat,
melyet a vidék kereskedelmének és iparanak
fejlesctése koriil teljesitenek. Bizvast elmond-
pénzintézetek nélkiil
e~ volna sem vidéki ipar, sem vidéki keres-

cedeiym. Ok képezik ugyanis a vidék egyediili

ﬁ&l,ﬁa,]l_ﬁorrasét. A mi szervezetlen hiteliigyiink

mellett -vidéki ember csakis a helybeli pénzin-
~lyezheti el valtéit. Az intézetek ligy-
lpvomiunesy _részéné)

kezeolé
rendkiviil olesd.™. . .
prezencmarkik intézményét ott nem ismerik.
Az igazzatok nobile officziumnak tekintik hi-
vatalukat és & milyen onzetleniil, éppen olyan
lelkiismereles gonddal litjak el azt. 18z a sza-
baly. A mi visszaélés eléfordul, az kivétel.
Bgy pillantas a vidéki pénzintézetek méi-
legeire meggydz henniinket arrél, hogy azok

juk tartani ebédre. Tudod, régi baratom, kihez
méar gyermekkorom ota szoros bardtsig fiiz.

Magda nsm felelhetett, mert e pillanatban
kopogtatas haliatszott s Teresznyai lépett be a
szobaba.

M.gda osszerezzent. Valami régi érzés, mar
majdnem _kialudt érzelem ébredt ujra lelkében,
melyet eddig magaban elfojiva tartott, de a
mely most egész erejébdl kitorai latszott.

Teresznyai ndvariasan koszonté Magdat és
kezet i8 adott neki. Litszott rajta is a nagy
izgaloutsag, melyet igyekezett visszatartani, mi-
alatt Halmyt tdvozolte. )

Egy pillanatig csend volt a szobéban.

A csendet Magda térte meg. :

-— Hogy sikeriiltek a vizsgai? Képzelem,
mennyire orill, hogy mar letette. Nemde?

.. — uh, igen, de bizony eleget is kinlédtam

— Hallom, hogy itt fog letelepedni ?

— Igen, épen itt dnok mellett lesz az ligy-
védi irodim. : .

A tarsalgis nagyon lassan folyt.

— Kedves Teresznyai, te itt fogsz nalunk
#4dre maradni, — monda Halmay, de ugy-e bar,
#am Togod rossz néven venni, ha én most el-

oo, Tudod az lizleti ligyek, azok nem tiir-

asztast.

w:zel kezet fogott Teresznyaival, feleségét

wooteBdzdite g eltdvozott.

“iagda nagy zavarban volt. Nem tudta mi-

~-zdje & tarsalgast. N

% igre Teresznysj megzavarta a kinos csen-

vt o Igy kezdé:r o

¥ - Nem is tudtam _yolna, hogy itt laknak,
Comyb nele e, - -

el B

e )

évrél-évre folyton sikerrel mikddnek és drigsi
forgalom mellett kitiing tzleteredményeket ér-

tartalékalapokat gyiijtenek és azért a vidéki
ember szivesen fekteti pénzét takarékpénsztari
részvényexbe. .

Sokszor halijuk a panaszt, hogy a vidéxi
pénzintézetek &ital nyujtott hitel d:dga. Kz
igaz. De ebben nem a pénzintézetek hibasak. Ezek
az intézetek teljesen a maguk erejére vannak
utalva. Sem a belfsldi, sem a kiilféidi pénzha-
talmassagok 6ket nem tamogatjdk. Az egye-
diili tamogatas, a melyben a kozponti hitelin-
tézetek részérol részesiilnek, a visszleszimito-
las. Természetes tehat, hogy a kamatlab, me-
lyet klienseikkel szemben alkalpaznak, dra-
gabb, mint a kiézponti intézetek rataja. A kor-
many sem részesiti a vidéki pénzintézeteket
semmiféle tAmogatisbhan. Pedig ezt a timoga-
tast a vidéki intézetek meg is érdemlik, ra
is vannak utalva. Mindenesetre jol meg kel
lene fontolni, hogy nem volna-e helyén, ha a
pénzilgyminiszter pénztiri foloslegének egy ré-
szét a vidéki intézeteknél heiyezné el.

Reasummaljunk. A vidék bankjai és taka-
rékpéoztarai  vegtelenil fontos kozgazdasagi
missziot teljesitenek és megoecsiilhetlen szol-
gilatokat tesznek az orszag kereskedelmének

és ipardnak. Ks ezt a szoigalatot — elenyé-
széen csekély kivétellel — hilen, becsiilelesen
teljesitik. Iranyukban wvem bizalmatlansagot

kelteni, hanem inkahb a bizalmat fokozni, Gket
milkddésitkben tdmogatni, ez minden j6 haza-
finak kitelessége, aki az orszdg korgazdasagi
érdekeit szivén viseli. E ,

A berlini panama.
(Elpoesékolt milliék)
— Az Aradi KdzI13ny tuddsitdjatél. —

schuldbank kot venyulajdonnsil bizottsizanak
és képviselsinek jelentése, a melyhdl az egész
gazdilkodas biindssége Kkitiinik.

+~-- X bank, hogy telekspekulaczioit keresztiil-

Arad, deczember 24 )
Ma keriilt nyiivanossigra a Dq;u«dm

geépgydrnal 18 és  félmillic.

csak mintegy 86 millionyi részvénytdke és
tartalék allott, & mi mér magiban mutatja a
krouikus pénzhisnyt. Lo

forgalmi rés.vénytarsasig tizenhét 6vig a jel-
zdlog kamaiokat joformin,- soha sem - fizetta
készpénzben,smtuél fogva a bankok- B asie
lasa visszunyulik. Blenben a Deufsche (. .1
schuldbank-nak mwlt &y julius ota beali:: -
hamqs siilyedeésct a;')gﬁjesmés nem tudja .ierd
megoktini. A becses Wygatlanaiknak kot
része a Preussische Hypothekon-Bankvés cin
vonatott, a mi jogilag valoszinileg o
madhatd. : :

Mérleget ez id6 szerint nen |ghet ‘<ot
tani, mert a legkiildnbdzébb jelzilog-wtr-n-. i
cziokat nem Konyvelték el. Az -18wy.~ §vi de-
czember 31-diki mérlegre nézve Kkiew eli 2 j«-
lentés, hogy a Grundschuldbank & “Preus. e
Hipotheken- Bank terhére minden alap
4 millié markal irt a maga javara és 2 Wou-
Berlinder Baugesellschaft terhére 3 mithi: o,
kat és a Mirkische Immobilien-Verein™
egy milliét. Kzt a konyvelést 1900, éwt sovil:
ban ismét storniroztak a nélkiil, nogy ar ‘leif
adosokat a kétféle konyveldsrd!” ertesiiei ik
volna. , *“’M P

1899, deczember 31-6n a New<l' :ier
Baugesellschafinak 4,599.000 marka értékir ~re is-
sische Hipotheken- Bank rés7e -,
markaval terhelték 3. e €ricgite nil.
niil. A N river Baugesellschaft mél: seo:
jerreTTC ¢l ezt a tételt. A mult év vége feid &
Neu-Berliner Baugesellshaft ingatlanajra
den kereskedelmi tandcsos utasitisa .fo.voin
98/, milli¢ jelzaloglevelet 4allitolt 8 ast Fo-0l
nétkiil szallitotta a Deutsche Grundecivnd-
banknak. '
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kozgyiiléseken megszerezzék maguknak a f6l-

tétlen uralmat, kolcsdndsen nagy mértékben
vdsaroltik egymads részvényeit, a mi 4ltal a
tarsasagok 24 és félmiilio markat kotsttek le.
Khhez jarult még az Anhalt és Wagener czég-
nél angazsalt 14 millio és & Peteold és tdrsa

— Pedig mar régen itt lakunk, micta férj-
hez mentem.

— Rég ment férjhez ?

Magda nem tudta toviabb magéit tartéz-
tatni. :

— Teresznyai ne faggasson. Maga mindent
tud, csak kinozni akar.

— En? — mond4 erdltetve Teresznyai.

— Igen, maga kinoznl akar.

Teresznyai nem felelt semmit.

— Pedig ha tudnd, mily sokat szenvedtem.
Mily nehezen mentem férjhez . . . De igérete-
met nem tudlam megtartani,mert szegény
ledny voltam.

— Szegény volt — monda keseriien Te-
resznyai — jo kifogés!

— Maga nem tudja, mi az szegény le-
énynak lenni. Annak ahhoz kell férjhez mer
ni, a ki el6bb jon érte. Annak nem szaba
logatni.

— Dec ha mi megbeszéltiik !

adbrand, a

~ — Mindegy. Az csak fiat i s
mi elmulik. Mikor férjem fgkért, az egész
varos megvolt lepve. Mdefenki azt mondta:,

hogy vehet el egy ghzdag és tekintélyes ke-
reskedd egy ilyen szegény lednyl. Es én nem
tudtam ellenkezni. — A% egész csalad koriil-
fogott., . :
~  — Nem is prdbélkoéott — monda fajdal-
masan Teresznyajr

— Pedig pefly kinomba keriilt. Hiszen ma-
ga jol tudhaifa, hogy én magit nagyon sze-
rettem. ‘

— Szerelett! Hahaha! Maga szerelett, Ks
képes voi: szeretmét feidldozni azért, hogy egy

S geaiag viber tegyar a féie Wénen volt imdra. !

~

megvizsgilték és arra az Srcédmény'rc' juiivai
hogy 53.81 miilio értékig fedezve  vanmak. v -
giil arra az eredményre jutottak, hbmyu sy
lebonyolitds mellett a jelzalogokbdl kirii. .
60 milli6 marka befolyhat. Ezzel wégz ik »
jelentés. Mi még hozzdtehetjiik, hogy & G- i

N
tét, eskiijét, boldogsigat felildozni csais i
kedvéért. ‘
Magda nem felelt. Néman, mozdulail . i
tirte Teresznyai keserii panaszat.

— Igen, maga mir elfelejteW?;w el
mentem, hogy vizsgdimat letehesse™, mil .-+t
Mikor karjaimban tartottam is,  MTglogs. b

egymasnak, hogz#x%mwm*éﬁm
mig én éjjel-napmaT Lanultam, folyton elst:-— .

jovendé-botdogsig kipével, addig maga a hiu
vagyon miatt felaldozott mindent és megilte
ybassa, kérem ne folytassa. Hat
i. hogy én nem szeretem, hogy
nem maga van mindig elfttem,
szi, hogy én hiusigbol mentem férjhez,
ugyon miatt, melyet semmire sem becsii-
li;kk, kérem magit, ne itéljen el, mert nincs
oka. ‘ .

— Nincs okom ? Hahaha, nincs okom !

— Igen, nincs oka. Maginak nem szabad
elitélni engem. Maga nem tudja, hogy mit
szenvedtem és szenvedek még ma is. Maga
nem tudja hogy mi az szegény leanynak len-
ni, a ki gazdag rokonaira van utalva, kivel
minden perczben éreztetik, hogy szegény. —
Megalazzdk mindenki elétt, azt mondjak ra,
hogy kozinséges félmiivelt és nem intelligens.
Maga nem tudja, hogy az én életem hasonlitott
egy martyr éleléhez. Ki voltam téve minden
csipkedéseinek, gunyolodisanak és ha }
tem a gazdagabb rokonaimmal, az
egy szora sem méltattak. Igen, |
nyai, én szerettem mayat, -higyj
retem ma is, desa sor: ve
hoav egygyé lexviink

Eunek, "a xoril- -

1 belitl 52 miliic : PR
nek el Szép osztalékot fizetnek, jeleatékeny [ o miliinak - immobilizlsval ~szemben

“Bhher jérul, hogy a foldbirtok és jelzalog
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<rivaiv-Bank zéloglevél forgalma 98.5 méirka. A
nuinzievelek fedezete tehit koriilbeliill  60%, S |
igy & zaloglevéltulajdonosok koriilbeliil ennyi
fspvak kapni, a Tészvényesek azonban
szetesen semmit

— e e

SZINHAZ ES IRODALOM.
.. A szinhaz miisora:

s Délutan: Parisi-élet, énekes l;ohézag. Es-
te: K?;dg % ﬁil:a v ény, opereite. (Paratlan bérletsziinet.)
Szorda: Delutan: BKurucsfurfang, népszinmi.
Bate: Csepiirag ok, operetie. (Paros bérletsziinet.)
CslitortSk: A b 6 1cs ( drama; bemutato el6adas.
Paratlan beplet.
¢ aPéT:tlek?p,lx. gmcs ¢ drama. (Paros bérlet.)

Szombat: Gorog rabszolga, operette. Szeberé-
nyi Margit feléptével (Para'tla.l'l bérlet.)

Vaséarnap: tén: Baranykak, operette. Este:
Dézsa Gydrgy, drama; Molnar Laszlo bicsafellépté-
vel. (Paros perlet.) )

Hetfo: Suliamit, héber dalmii. (Paratlan bérlet.)

Kedd: Romeo és Julia, tragédia; Beregi Oszkar

. Oszkar elsé fpHeptével. (Paros bérlet.)

Szerda; Kisértetek, drama. (Paratlan bérlet.)

/

* Aranyasszony. Ma délutin a szinhdzban
eléadas volt, még gedig az ,Aranyasszony* ke-
rilt sziare, mondhatni, a nyilvanossig teljes
kizéréséﬁa.l\A;(aré.csony estéjére valo eléké-
szlilet tartott&wissza a kozonséget a szinhdzba

menésiol,de, a holnapt és holnaputani nap ki
fogja készoriVi-e csorbat. A miisorra érdekes
darahok keriiltek, melyek az iinnepi nangula-
ozni fogjak.

tot csak

debreczeni szinbiralal ST B-ija -
Felfordult vildg® Bz a Q

tegnap napeldtt este kénytelen volt & deb-
reczen] “¥ézinség Komjathy igazgaté jovoltdhol vé-
gignézni. Igazan felfordult vildg uralkodik .Debre-
csenben a szinligyi viszonyok terén, hogy még egy
ilyen ostobssigot is elémer adatni a debreczeni

szinhdz direkiora. Batorsig kell hozzd, ilyen
oLt tabebod i

_szbrnyaxsilli - '@ debreczent ebgiympauuu
s 8 deireczeni kozonségnek igazin barany szelid-
ségii a tiirelms, hogy a8 debreczeni szinhaz minden
kritikan aluli repertoirja ellen ki nem kél. Nézze
meg az igazgato az aradi tarsuiat miisorat — ott
nem fog taialni bukott darabokat, vagy a szinkor
miisorabdl valé darabokat s az ujdonsdgokat nem
két év mulva mutatjak be kizonségeiknek, hanem
rividde! a8 premier utan.

Teresznyai nem tudott szélani. Magda foly-
tatta : -

— Azért kérem felejtsiink el mindent.
Hagyju'= a multat és boritsunk fatyolt ré.
mags azt mondta, hogy imég ma
is szeng_!_L\ retetét el akarja, el tudna fe-

lejteni 7 :
; robalpi — mond4d  halkan

Magda. o ‘
— Nem, azt nem fogja~enni, a mi szere-
tetiink nem olyan, hogy azt

' ak egyszejiien el-
telejteni lehetne.
wgrottés karjaval

Teresznay Magda elé
;Dt'gfeled-

atfogta.

— Az istenért, Teresznay ! Ma
kezik, hogy én férjes asszony vagyokw_lLngy
férjem neve és becsiilete szent eldttem.

— Nem, nem feledkeztem meg. De ha sz
retem, ha nem tudok maga nélkiil élni, ha min-
den gondolatom magénél van.

— Mindegy. Nem lehet. Nem szabad. Val-
junk el, temessiik el szerelmiinket ordkre. Ne
tegve boldogtalana szegény férjem életét, ki
iméad engem.

—

4

h

Teresznyai néméan hallgatta Magda beszé-

dét. Szép szemébsl kiolvasta azt a tiszta jelle-
mely mely ez asszonyban rejlik.

Es az elobb még sovargo tenkitetii férfi ott
allt a szoba egyik sarkéban és nyugodtan nézte
sokaig az asszonyt, kivel most utoljara beszélt
szerelemrdl.

‘= - - - Kiviilrsi Halmay hangja hallatszott, ki
a}bo_béha lépve lidvozolte Gket és nem vette
észe, hogy k& wmegtdért szivonek ulolsé dobba-

nasa vegyiil az\éru\csende\}te;yegésébe.

. MR, annAR et
operelinek elkeresztelt tragdar hiilyesagnek otya h“‘\m .
P t\‘ g yesaguek, ol Smmentilis terjedelmiick, mint

* A leleményes szinigazgatd. A szinigazga-
tonak mindeniitt leleményesnek kell lenni ben-
ne, hogy hogyan csaljak magukhoz a publiku-
mot. A németorszagi Lyck varos szinhazénak
a direktora a kopott fogasok helyett uj otlettel
kedveskedik latogatdinak. Kihirdette, hogy A
tiesok czimii népszinmii eldadasa utin a ko-
zonség kozt egy teljes és egészen uj Oltdzetet
fog kisorsolni. Minden nézé ingyen sorsje-
gyet kap. n
* Az eladott menyasszony Szegeden. Smeiena
remek dalmiivét adtak tegnap Szegeden. Az
opera rendkiviil erds igényeket tamaszt a ze-
nekar és az énekesekkel szemben, és bar elis-
merésre valé jorekvés a vidéken az ujabb ze-
nemiivek bemutatisa, d: halatlan, miutdn nincs
meg ahhoz az az er§, mely nélkil az ily ze-
nemiivek nem érvényesiilhetnek. Szegeden is
probalgatas volt a tegnapi opera eldadas és bi-
zony nem Smetana zenekoltészetén mault, hogy
a kozonség elégedetleniil hagyta el a szin-
hazat.

* Noi kalapok a szinhazban. Mulatsdgos pirre
vezetett egy kis vidéki francziaorszogi varosban az
a régi kérdés, fentarthatjak a holgyek a szinhdzban
kalapjaikat, vagy sem. Nemregiben a montpellieri
sziohdzban az igyeletes rendoértisztviseld felszolitott
egy, a foldszint elsd soraban iil6 holgyet, hogy ve-
gye le a kalapjat. A holgy nem engedelmeskedett
a folszolitasnak, egy 1888-iki montpellieri varosi sza-
bdlyrendeletre hivatkozott és meglehetés hangosan
kezdte bizonyitgatni, hogy senki emberfia nem kény-
szeritheti 6t a kalap letételere. Az iigy birosag elé
keriilt 8 a holgyet felmentették. Erdekes az indoke
lasban killéndsen a kiivetkezd rész :

Kiilsnbség van az 1888-ik és 1900-ik évek tar-
sadalmi szokasai, felfogdsai kozt. Fontos kiérilmeny
hogy {1888-ban kordnsem voltak a néi kalapok
ranapsag, €8s
épp ezért indekalatlan lett- xolna, ha a ndéi kalapck
ellen akkor inditanak hadjiratot. Abban az iddben
kiilinben a franczia divatarus ndk kiilbn kis kari-
maju szinhazi kalapokat késziteltek, egyes varosok-

han nadig, mint Toulonban, Marseiilehben, Montpel-
lierben nem is lett volna szabad a uwgyihuon  ra-

lap nelkiil iilniék.a szinhdzakban, mert a fodetlen
fejii holgyeket nem tartottak tisztességeseknek, Ter-
mészetesen, midta & hatalmas terjedelmii kalapok
jottek divatba, azdta lehetetlen a szinhdzban a
férfi helyzete, jogos is a felhdborodds, de azért
mégsem lehet elitélni a bevadolt holgyet, mert & az
1888-iki montpellieri varosi szaddlyrendelet szerint
joggal, s6t kotelességszeriileg tartotta fenn a ka.
lapjdt.

Egy szélhamos végzete.

(Sterneck bdrd mégbrilt.)

— Az Aradi K3z13ny tavirati értesiilése. —
Arad, deczember 24.

Tsébb, mint harom éve foglalkoztatja mér
kiilonbdzé szélhimoskoddsa folytdn a bécsi
renddrséget Sterneck Vilmos bécsi szilletésii
kinyvkotd segéd.

1897. majus 12-én elkvetett csalds folytan
keriilt Sterneck elészor osszeiitkzésbe & biin-
tetd torvénynyel. Az 6s nemesi bdrd Sierneck
csaldddal valé névrokonsiga folytdn felhasz-
nilta.g nevet s magit, mint bdrd Sterneck cs.
és k. taMuickos hadnagy, vagy mint memes Ster.
neck Vilmos nst sorhajé hadnagyt adta ki
_Salegkiilonboziobnsalasokat kdvette el, a miért
az ekkor 21 éves & havi bortonre itélték.
. Ennek eldtte kisebb ~lop&sért mar hirom

| kénapot ilt a hiivéssn.

~ Ugyanazon év majus haviban megismer-
kedett egy bécsi héztu;Sd\o;issai azon czélbdl,
bogy. leAnyat elveszi. A lédmy apjinak, mint
igazsigiligyminiszteri hivatalnok g ismét = mint
tartalékos hadnagy mutatkozott be.
Jovendébelije apj&tél 960 kerons' siart
kicsalni ailitélagosan azon czélbél, hogy kiix:i-
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bon 16v6 nemesitése koltségeit abbol ‘sdemas. |

A haztulajdonos azouban elébb tudakof
kezdett leenddé veje 4llasa irdnt a min
riumban. Itt hasonlé nevii hivatalnokoti
ismertek. Eive a gyanuperrel, az éreg fe
a rendérségre ¢és itt a ,rovoitak albumd
meg is taldlta lednya jovendébelijének §
képét.

Ezért a kalandért ilt egy par hon

_Sterneck.

Majd kiszabadulvén, Csehorszagban
Miiller Janos oirésagi hivatalnok iizte hazas
szédelgéseit. Reichenbergben, Tetschenben
léptette dnmagit s mint dr. nemes Ster
szolgdlaton kivili kapitiny és vigsgdlébiré cs
be a hiszékeny embereket.

Majus kiizepén elfogtak Tetschenbe
Bécsbe szillitottak. A vizsgalati fogsig
oly tiinetek mutatkoztak rajta, a melyek
engedik kévetkeztetni, hogy Sterneck nem
eszil.

Megfigyelés ald helyezték s a torvénys
orvosok jelentése szerint, Sterneck tén,
nem normalis, hanem d&rult.

Ezen jelentés folytdn. miutdn a tory
cselekedeteiért feleldsségre nem  vonh:
Sterneck Vilmost az alsé ausztriai orszégos
bolyddba helyezték el.

On revient toujours.

Irta: Kury Klara.
A korut zaja a szobdm betett ablakan at .«
altaté morajja enyhiil, .
Visszagondolok a mulira és eszembe jut
votte, a Fanchon asszony kicsi ldnya. Eltelik a
vem Jaquot-val; litom a kis padldsszobat, &
bevilagitja & holdsugdr, megreszket a szivem &
emliékeire visszatekintve és halxan.~dudeigaton
8z6p, bdnatos dalt:

. - :;‘
Tavol a bércres Szavoydtdl

Kivetem Fanchon nyomdokdt, J
Ha a sors valahogy nem mitol, ‘

Feltaldlok egy uj hazat. - g
sorokat

A hangom elldgyul, az utolsd a

¢sak elsohajtom :
Boldoguldsom megkénnyitsek
Szép dalaim, ifju szivem és a reménység.
Koriillem a félig friss virdgokbéd] a hery
lata drad szét, kdbitovd téve a levegst. Elhal
hésigom, elhal & kaczagisom: dlmok rabja v
Es dlmaimban valami kiilonss itt ag ideg
galmas foviarosban ugy nélkiilozsit visszhang*
kordl . . . -
Otthon vagyok ismét; kolozsvari kis szk
ban. Csendes, édes kis otthonom! Ablakaidbél
litok a temetdre . . . Majd hallom a zene
szomoru hangjain a bus dalt, amikor ag éjjeli
nék édesen zavartsk meg éjszakdimat :

~Fujja a szél az akdcafa leveleﬁ%*

On revient toujours . . .

Véletleniil megerintek egy régi, szirax '
csokrot. Ugy elszomorit, -

Olyan hiiségesen 6rzsm ezeket a szineve
virdgokat. Ugy fdj pusztulisuk. A lehelletem
lengetném, kdnnyeimme] Ontozgetném, bhogy
éljenek. -

Mind hidba! Miért hervadtok, midrt pHJ
szogeény virdgaim ? Ugy tetszik nekem, hogy
dul rajtatok az enyészet hatalma, ugy dul e
zetem felett is a feledés, Lassan lehull egy .

megfakul egy szirom és el-elvész és elmulik
emlékezetem iz . . . '

Taldm, taldn . . |
Swegery bevoadt virdgaim, sorsotok s
duk . .. AT 6n emlékeim sorsa tdn a feled
) ,_M"‘ rxraledott, -
""#%es  gziirke homélyban, édes sbrany
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. és kiilontsen a kisiparoso

- mely szerint a népszamlalasi

B o R et T LR L

-nemzetgazdasagi
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1v00. deczember 25

ARADI KOZLONY.

jelennek meg lelkeuyélé/u"és visszavezetnek ods a

hova az én emlékez‘éwﬁi' boldog orommel vissza-

vigsza szall. ¢ 7 ’ ' 3
Félilombs uallom az én driga anyam hangjdt :
© _ Kldes, hat ora! Iskolaba!

s

-~

épszamlalas Aradon.

(Eldke’szaletek a népszdmldldsra.)
— Az Aradi K&8z15ny tuddsitojatél. —

R Arad, deczember 24.

A jovs hé elsé napjain kezdetét veszi va-
rosunkban az egész orszig teriiletére elrendelt
népszamlalas, melyre a vdrosndl mdar minden
elkésziletel megtettek. A kinevezett népszam-
1416 biztosokkal, mint annak idején megirtuk,
a virosnaza nagytermében préba-népszamlalast
tartottak, melynek eredményeképen nehéany
kinevezetl biztost a polgirmester — mint meg
nem feleldket — elbocsatott s helytket mésok-
kal pétolta. A népszamlalé iveket ma osztot-
tak ki a biztosok kozbtt.

Tudnivalé, hogy a lakossig 4ltal bemon-
dott adatok semmi-féle m4s czélra fel nem
hasznéltatnak s igy miutan feltétleniil sziik-
séges, hogy az adatok pontosak és megbizha-
ték legyenek, minden utégondolat és kovetkez-
ményre valé tekintet nélkill mindenkinek
8szinte és valddi adatokat ezen a biztosok kér-
déseire bediktalnia. Erre vonatkozélag ma két

- felhivast is vettiink, egyik az Aradi Kereske-

delmi és Iparkamard-é, a masik pedig az Aradi
ipartestiilet-é.
A kamara felhivasa tagjaihoza kovetkezs :
Mint Czimed el6tt bizonyira ismeretes,
az 1900. évi deczember 31-ike és 1901. évi
januar hé 10-ike kozott orszagos népszamldlis
fog megejtetni. Ezen orszigos népszamlalas

“egyik - alapvetd miivelete a kereskedelmi mi-

niszter ‘wr & nagyméltésaga 4ltal meginditott
azon ipasgolisikai akczionak, melynek egyediili
czélja a1 PRGOS TR foflesstise

pnek elémozditdsa. Nehogy a némely korékben
elterjedt - és egyesek rosszakarata vagy tudat-
lansaga aital esetleg még szitott azon tévhit,
adatgyiijtés az
adoalanyok kipuhatoldsara irdnyul, a népszam-
ldlasnak az iparosokra és féleg a kisipar iize-
mek termelSképességére vonatkozo kérdései
altal még tdmogatiassék és nehogy az adat
szolgillatés Gszinteségét koczkiztassa és az
igy nyerhetd hamis adatok kamarank keriiletér
nem a valosignak megfeleld hamis vilagitasban
tiintessék fel, hazafias tisztelettel és bizalom-
mal kérjiik fel Czimedet, hogy ismeretsege
korében ee emlitett téves felfogas eloszlaiasara
felviligositolag kozrehatni és az érdekelteket
meggydzni igyekezzék, hogy a valésagnak
megfeleld pontos adatszolgaltatds hazanknak
hazai iparunk és kereskedelmiinknek, nem
kiilsnben az ipar és kereskedelem szolgdlata-
ban &lléknak, s6t minden magyar embernek
jol felfogott kdzvetlen érdekében 4l és hogy
csak akkor remélhetjiik az allapotok gydkeres
és alapos javitasat, ha az allapotokat ugy rész.
leteiben, mint altaldban, leplezetlen, igaz mj.
voltukban tiintetjiik fel. Aradon, az aradi ke.
reskedelmi  és iparkamaranak 1900. évi de-
czember ho 17-én tartolt teljes iilésébél: Kris.
tydry Janos. elndk. Marschall Lajos dr., titksr.

Az ipartestiilet felhivisa igy hangzik :

Koztudomasu dolog, hogy a legfontosabb
' _ gl szempontok kévetelménye-
ként minden tiz évben népszamlalas szokott fo-
ganatosittatni. Kzen népszimlalasok nemesak
arra szolgalnak, hogy hazink népességét szam-
ban, nyelvi és nemzetiségi aranyban feltiintes.
sek, de arra is. hogy a foldmivelés, ipar és ke-
reskedelem korébe vagé megbecsiilhetlen ada-
tok ugy ez illetékes szakkorok, mint a nagy
kdz0nség javara csoportositva, osszegyiijtesse-
nek. Az 1900. 4vi deczember hé 3l-ike és
1901. évi januar hé 10-ike kiozt ess idében
megejiends orsziges népszamlalas egyik alap-
vetd miivelete a kereskedelmi miniszter ur 3
nagyméltosiga 4ltal meginditott azon iparpoli-

tikai aktusnak, melynek egyediili czélja & ha-
zai ipar és kereskedelem fejlesztése és kiilo-
nosen a kis iparosok jolétének elémozditésa.
Miért is a legdonzetlenebb jéindulattal fordu-
lunk testiiletiink osszes t. tagjaihoz, hogy a
népszdamidldst foganatosité kizegek eldtt wminden
szikséges adatot a legbszintébber tdrjanak fel,
mert ezen adatgyiijtés a legtavolabdbrél sem
szolgalhat addzasi alapul, de iparfejlesztési
szempontbol igen messzehaté eredményeket fog
maga utan vonni. Tisztelettel: Az aradi ipar-
testiilet eldljarosiga nevébon: Nikolits Péter
elnék, Kiss L‘erencz titkar.

SPORT.

+ Vadaszat a megyében. A napokban Bo-
hus Lajos harkalyligeti vadaszteriiletén nagyobb
tarsasig vadaszott. A vadaszatban részt vettek
a kovetkezok : grof Kinigsegg Fidel, bré Soly-
mossy Lajos, Fdbidn Laszlo és Lajos Porcia
Lajos grof, Kabdebé ezredes, Csukay Gyula, Pd-
ris (Gabor {Gszolgabirak, Pdjer Gybrgy, Dardnyi
Janos, Honig Janos, Krausz Jakab, Valeridn J6-
zsef, Zordd Jénos, Kron Kalman. Ejtettek 200
nyulat, 5 4zet és 5 foglyot.

+ Vivoakadémia. Maione Vinconzo, az Ara-
don miikédé olasz vivomester janudr 6-an
rendezi idei vivoakadémidjat a Fehér Kereszt
emeleti nagytermében. Az akadémiin a ko-
vetkezé mesterek vesznek részt: Ettore Schiavoli
berlini mester, QGiovani Franceschi bécsi és
Eduardo Armendani szegedi vivomester. Ezeken
kiviil a femesvdri katonai vivomester és a bu-
pesti  Wesselényi-vivoklub harom tagja fog a
az akadémian résztvenni. Krdekes szima lesz
a programmnak az aradi mester feleségének
szereplése, ki férjével, Maione Vincenzoval fog
tériskola-vivast bemutatni. A mester aradi ta-
nitvanyai koziil Scheichenstuel Viktor alezredes
Schiavoli-val és Maionéval, Hadfy Imre érnagy
pedig Maioneval fog assaut-t vivni. Kreiner
Jozsef az aradi mesterrel mérkdzik karddal és
térrel. A kardiskoldaban résztvesznek még
Birangovdn {6hadnagy, Ive hadnagy és Sugdr
dend dr., az aradi athletikai-klub tagja. Leg-
kiemelkeddbb pontja lesz az akadémianak két-
ségteleniil a mesterek mérkozése torrel és

-karddal. Az»akadémién katonaz_ene jatszik.

0 28-an pénteken este 6 orakor a Vass-szil-
loda nagy éttermében wvilasztmdnyi dilést iart,
melyre az egyesiilet vilasztm. tagjai ez uton
tisztelettel meghivatnak. Targysorozat: 1. F4-
titkar és pénztiros havi jelentése. 2. Uj tagok
felvétele. 3. A legkozelebbi turista-estély ide-
jének megaliapitdsa. 4. Inditvanyok. Az A. H.
T. E. elnoksége.

Eltiint aradi szabdiizlettulajdonos.

(Sonn Jézset dngyilkossiga.)
— Az Aradi Kdzldony tudositojatol. —
Arad, deczember 24,

Az Ongyilkossigoknak, ugy latszik, se vége
se hossza. ROvid idé alatt hat Ongyilkossag
tértént Aradon.

Alig, hogy eltemették Puja Gyorgy dr.-t
az dngyilkos orvost, a varosban mar szerte ter-
jedt a hir, hogy Sonn Jézsef, a széles korben
ismert, tekintélyes szabdiparos, kinek Aradon
vird»zo szabo-iizlete volt, ongyilkos lett. Vasér-
nap délben, a déli korzé kozonsége kozott mar
elterjedt a hir, hogy Sonn fébe 15tte magat.

A hir azonban csak részben bizonyult
igaznak, amennyiben arra, hogy Sonn tényleg
ongyilkos lett, pozitiv adatok nincsenek. Tény
az, hogy a fiatal, alig harmincz éves ember
vasarnap reggel ota eltiint Aradré), egy leve-
let hagyvdn hatra, melyben csak annyit ir,
hogy tettének & maga az oka, s hogy ha meg-
taldljak, ne bonczoljak fel. Ebbol kétségtele-
niil az kvetkeztethets, hogy Sonn ongyilkossagot
kvetett el. De hogy hol, milyen kériilmények
kdzdtt, hogyan kovette el az ongyilkosssgot,
azt ma sem tudja senki, s ezideig, daczéra a

szorgos keresésnek, Sonn holietét felfedezni
nem sikeriilt.

Tettének okarsl tobbiéle verzis kering.

Beszélték, hogy anyagi zavarok késztették a
végzetes elhatdrozasra. Kz a feltevés nem lat-
szik valdsziniinek, iizlete viragzé volt, s bér
Sonn nem volt valogatés a hitel nyujtdsiban,
mindazonaltal anyagi viszonyai rendezettnek
latszanak, amit az is bizonyit, hogy hitelezdi
eddig még nem zaklattdk, vagyis, hogy fizet-
ségeit pontosan teljesitette. Hitelezdi koziil el-
tiinése folytdn csak hirom kért eddig Sonn el-
len koriilbeldl 10.000 korona erejéig biztosi-
tasi végrehajtést.

Egy masik verzio szerint Sonn, kindtlen em-
ber volt s kinek testvérein kiviil csak édes anyja
van életben, egy aradi asszonyba volt szerel-
mes. Ezek természetesen mind olyaa dolgok,
amelyeknek feltétlen hitel nem adbato, s olya-
nok, a milyeneket ilyen esetekben kolportilni
szoktak.

A rejtélyes eltiinés legvaldsziniibb oka az,
hogy Sonn idegbajos volt s 14zas, beteges 4alla-
potaban szdnta el magét az Sngyilkossagra.

Ez utdbbi feltevés mellett bizonyit Sonn
viselkedése az utolso napon. Bar vasirnapig —
amikor eltiint — semmi kiildndsebb jelét az
ontudatlan 4llapoinak nem vettek észre rajta,
mégis vasarnap reggeli viselkedése arra mutat,
hogy tettét rem normdlis allapotban kdvette el.

Az elézményeket igy beszélik. Sonn Jo-
zsef tegnap kora reggel becsengette a hdzmes-
terét és panaszkodott elétté, hogy egész éjjel
nem tudott aludni, mivel a szomszéd szobaban
nagy larma volt. A hézban azonban senki
sem tudott l&rmardl s a mikor a hazmester két-
ségbe vonta %llitasat, igy felelt :

— Hatérozottan tudom, hogy nagy larma voit.

Sonn Jozsef a Hasszinger-utczaban, az Aradi
Iper- és Népbanknak ez utczdn 1évé hazaban
lakott. Reggel 6 6ra  lehetett, mikor a bank
hivatal-szolgajat, Mdté andrdst becsengette s
igy sz6lt hozza:

— Nem litja azt a kezet az ablakon, ame-

“T- Iy OBiyalik &y fenyt seér vém ¢ Es azt a to-

méntelen sok embert ar utezdn .

A szolga hidba erdsitette, hogy ott semmi
sincs, mert Sonn erre még ingeriiltebb lett s
elakart tiavozni hazulrél. Felis sitozkodott s t4-
vozni késziilt hazulrél. A szolga azonban ter-
vérdl lebeszélte. Alig vetkezett le azonban, téli
kabétjst alséingére, amelyben aludt, felvette
s tavozni késziilt.

— Ne menjen el hazulrél. Fekiidjon inkabb
le, nyuglati meg a hazmester, hatha tud aludai.

Sonn Jézsef azonban nem hallgatott a haz-
mesterre és ismét tdvozni késziilt.

— Az ordjit az asztalon tetszett felejteni,
kidltott utdna a hazmester.

Sonn Jozsef erre visszafordult, kirakta zse-
bébdl pénztirezdjat, ujjarsl lehuzta a gyiiriit és
az asztalra téve monda:
~ — Ne gondolja, hogy nem bizom magukban,
itt hagyom mindenemet, ugy is tudom, hogy nem
vése el

S ezzel egy ingben, csupan téli-kabatjat
véve magdra, az ajton kiment. A szolga még-
egyszer utdna szolt, hogy ne menjen igy ki,
mert hideg van, megfazik.

— Néhdny percere alevegbre kell mennem . . .

Azzal kirohant. A szolga utfna szaladt.
Sonnt azonban a Hasszinger-utcza folytatasingl
elvesztette szem eld).

Azonnal jelentést tett a dologrél  Sonn
hozzétartozdinak. Kzek a lakasira menve, ott
Sonn ékszereit, ordjat 6s egy czeruzaval irt
levelet taldltak. A levél egyik dcscsének volt
czimezve, s ebben arra kéri hozzatartozéit, hogy
tettével nem okoz senkit, &k se okozzanak
senkit. Az okot ne kutassik, de bocsissanak
meg neki azért, amit tett. Minden vagyondt,

amije, van édesanyjdnak hagya, akit nagyon
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ARADI KOZLONY.

N 1900, deczem

szeretet s akinek a kedvéért — mint maga

mondta ismerdseinek — nem is hdzasodott
meg, Végil wutdirdsban, kéiszer is aldhuzva
ez all:

— Ha megtalilnak kérem, me bonczolja-
nak fel.

Még - eddig nem talaltik meg.
sz6 sem lehet, niert Sonn minden pénzét s
méas — értéket képviseld — targyait hatra-
hagyta. Hasonloképen valésziniitien az is, hogy
agyonldrte volna magat, mert mind a két re-
volverét és toltényeit, melyeket szekvényében
tartott, ott megtalaltik.

Azt hiszik, hogy ha csakugyan éngyilkos
lett, a Marosba olte magdt. Tegnap este az a
hir terjedt el, hogy Sonn holttestét a ligetben
megtaldltdk. S6t jelentést tettek a renddrséznél
is, hogy a esdlai erdében akasztotta fel magit
Sonn, mindkét hiresztelés azonban valdtlan
volt, mert Sonn ezideig még nem keriiit meg.

A hozzitartozok jelentésére a rendérség
is keresi az eltiint embert, de még eddig —
mint emlitettiik — eredményteleniil. Sarlot Do-
mokos fékapitiny ma az zlibbi kérdzrény-t
adta ki Sonn feitalélasa érdekében:

19193-—900. kb,

Szikésrol

Kirozvény

Sonn Jozsef aradi sziletésil és
ségii 88 éves, izraelita valldsu, nétlen
potu férfi szabd izlettulajdonos f. hé 23-an
Arad Hasszinger-utcza 2. sz. lakasarol elta-
vozott s azota nyoma veszett. Nevezett hoz-
zatartozoihoz intézett bucsu-levelében azt
irja, ho-y tettének okdt ne kutassik s holt-
testét fel ne bonczoijik. Habdr éngyilkossdg
esete latszik fenforogni, nincs kizirva, hogy
Sonn deliriumos dllapotdban valamerre bolyong,
ugyanezért felkéretnek a térshatésigok, hogy
Sonn Jozsefet puhatolni, feltalalas esetén tiv-
iratilag értesiteni sziveskedjenek. Szemelyle-
wrdse : nagysaga kozép, testalkata soviny,
arcza hosszu, orra, homloka magas, szemil-
dike barna. szeme harna, orra rendes, szdja
vastag ajak, fegai feltiinGen fehérek. bajusza
harna, kicsi, szakila borotvalt, alla kerek.
Ruhdzata: Kék tarka gyapot ing, német sza-
basu gatya, mindkettében piros S. J. betiik
z6ld pettyes poszié meliény, sziirke csikos
nadrag, bundds rovid kabitka, fekete czugos
bérezipd, rovid fekete harisnya, kis széli
z6ld kalap. Arad, 1900. decz-mber hé 24-én.

illots.
alla-

Karacsonyfa.

— Egy ird levele novéréhes. -—
A téli kod a nagy varost megeste
Akiresak lelkem, — zord a délutdn,
Jo lstenem, ma lesz Kardcsony-este, —
Hol t6ltod el majd, te szegény ledny?
Ah ldadd, az élet mamoros zajaban
A rossz fin gyakorta elmerii,
De a kardcsony-est szent alkonyiban
Lelkében hozzad sirva menekil!

Hozzad, bolyongé vindorfecske-pirom .
Ki egy bdnatbdl szarmazol velem,
Kiben, ha fajo lelkemet kitarom,

Minden keservem reészeset lelem.

Ah, hozzdad kell a messziséghe futni,
Mert ott a hiiség ott a jubb remény:
Karacsony-este nem tudok hazudni,
Ahhoz kell mennem, a ki az enyém !

Szilék boldogtalan csaladi élete . . .

Dus lét utdn tonk . . . tizhelybdl korom . .
Mds embereknél lenni, tiirve, félve . . .

Bz volt a te s az én gyerek-korom!

Ah nézd, mint ég most fenyto! ellepetten.
A szent Kardcsony, — ugy-e. ¢édesem,
Ilyet nem ldttunk soha sem mi ketten ?!
Nekiink nem volt karacsonyfank soh'sem?!

Es most ‘sincs, szivem mindhidba leste,
Kézos sorsunk még egyre & magany :

* J6 Istenem, ma lesz Karadcsony este, —
Hol t5ltéd el majd te szegény ledny ??
Ma este olnem kdbit hivatasod,

Ma zdrt a szinhdz, nem kell jaiszanod, —
Magadban vagy s el nem komédiazod
A bus kardcsonyt, égb banatod! . . .

S ha volt csaldd, a mely ma este néked
Szelid korében menhelyet adott,

Ha fdjukon egy lang szamodra égett,

S egy tiszta asszony ldnydnak hivott :

E jdmbor hdzra dromet deritsen

Az égnek az a nagy dlddsa fenn,

A melylye! egykor kdrpotolna Isten,

A mért kardcsonyfam nem volt soh’'sem.

Gergely Istvan.

A kézdnséghez.

Januar elsejével tizenhatodik év-
folyamdba 1ép az Aradi Kizliny. La-
punk az elmult tizenot év alatt a
torhetlen szabadelviiség €és demokra-
czia szolgalataban a vidék legnagyobb,
legterjedelmesebb napilapjava lett.

Ugy érezzik, hogy az Aradi Koz
linynek nem kell programmot adnia.
A nagykozimséy szdesdve  woltunk eddiy,
az akarunk maradni a jovében ds. A
lap beltartalmat illetleg arra toreked-
tink, hogy az Aradi Adziny a {6va
rosi lapokkal valé versenyben is meg-
allja helyét.

Az Avade Kizliny azonban czélul
tizte maga elé, hogy nemcsak tarta-
lom tekintetében akar gazdag lenni,
hanem kiilséségekben, kedvezmények
dolgaban is nyujtani fogja a nagy-
kozonségnek mindazt, amit napilap
nyujthat.

Tobb fGvarosi és vidéki lap pél-

’ . ’ - - -l
daja utdn indulva, de vesreltetve az”

olvasokozonséglink iranti  szeretettdl
is, elhataroztuk, hogy januartél kezdve
minden cl6fizetdnket bebiztositjuk

3000 koronara

baleset ellen, természetesen ugy, hogy
ezért clofizetdink kilon dijat nem fi-
zetnek.

Az Aradi Ipar- és  Népbank altal
képviselt Nemzethozi baleset ellen bizto-
sité részvenytdrsasdgndl bebiztositottuk
az Avadi Kozliny 0Osszes eldfizetdit
baleset ellen és pedig ugy, hogy haldl
esetében

3000 koronat,
munkaképtelenség esctén szintén
3000 koronat,

részleges munkaképtelenséy esetén pedig
a 3000 korona megfeleld hanyadat fi-
zeti ki az Avadi Ipar- és Népbank, mint
a Nemzetkdzi baleset ellen biztosito
részvénytarsasidg aradi vezériigynok-
sége.

El8fizetdink, az elGfizetési Osszeg
bekildése utgn egy rendes biztositasi

kitvényt wapnak kézhez, amelynek ér-

VQI;]Y?SSBge azonban régton megsziinik,
mihelyt az illetd a5 Aradi Kozlony

el6fizetdi soravsy kilép. -

. Ezze{ 13, mint minden 4ldozattal,
mit a kozonség érdekében hozunk. az
a czélunk, hogy az Areg; Koslony és
a lap olvaséi kozott tennallg viszonyt
minél melegebbé, szorosabba tegyiik.

TARUgY, -

(—) Iskolaszéki iilés. may
kozségi iskolassske [ évi dedgoy
csiitdrtokén délutdn 2 drakor a~
leti kistermében rendes
melyre a t. iskolaszéki tag urak, v
kozségi iskolai igazgaté urak és urhs
uton is meghivatnak, . | o~ -
' A tandcskozds targyai : 1 Ozv. Ma
réné és gzv. Green Alnjosné aradi lakoss
re]me,’gyermeka, illetve zZyamolja utan-g
kolai ¢vrol eléirt tandijhdtraléknak elengeds
2. Jdiszky Odén  nyug. virosi kindinak *
fiai utan & mult iskolai, évrél hdiralékyan
tandi) Osszegeknek nyugdijabél havi 6 koro
letekben vald levondsa irant. 8. Arad szab.
res - nyugdijbizottsaganak véleményes jele
torzsfizetésbe beszamitott igazgato ataldnvoi
fizetendé nyugdijilletékeknek mely idépéntt
kirovdsa irant. 4. Az 1901-ik polgdri évben
sziinnapok naptaranak megdliapitasa. 3. A%

feliigyelé jelentése az iskolamulasztdsokrs
1900. évi deczember hé 24-én.  Salacz
tan. iskolaszéki elnodk.

Egy magyar fiti Pekingbe
(Level Kindbdl.,) ;
— Az Avadi Kdzidny wdésitdjatol.
Arad, deczemba
Torok Géza kassai torvényszdki ssolg
mint ottani tuddsitink jelenti — a na.d
levelet kapott fiatol. Pekingbdl jott a lg
kinaiak fOvirosdbé), ahol ifjabb Torok ¥
most a véghdl idézik, hogy mint es. ¢
tengerész harczoijon a bhokszerek ellen. 7
vélben téméntelen érdekes dolgot mond.
kinai hdborurél. A levél egyrészél, a kiv
z6kben adjuk : '
A barczias hangulat mar egésze
csendesiilt. Nekiink jéformin heverés
minden dolgunk. sigy héten egyszer-: .
kivonulunk gyakorlatra s azutdn ismét,
kezik a semmittevés. Kgy bajunk Vau,
a csapaltestet tobb helyre osztottdk széi
a megszokott pajtisok egymastd! elszak
a magyarok koziil tébben Tienesinben, T
ban vannak. A Pekingben tdborozik -,
pedig meghaladja a kétszizat. Csifuloi.
Sanghaiban kevesen vannak. o
Az emlitett okbdl ez ugyan nem L
mes, de lassan csak megszokjuk. Kiilene
azért, mert eddig szalldsban igenszitker
tunk s most tdgas szobdkban lakunk.
beszélik az altisztek, hogy a tiszt yr:
hallottak, hogy Japdn ki lett fizetve s o
felszedte sitorfajit és hazahajozott. Az dng
is lassan hazafelé vonul, csak a nén:
kipusztithatatlan. A nagy hadihajék eg;:
utdn érkeznex a kikotobe s csak ugy i
jék a sok némei katonst. Ugy latszik, ¢
a német akar mindent elvégezni Kindbe
A napokban volt Tiencsin melletf
kis Sturm, mikor rohammal elfoglaltik a
szer horddktol megszallott részt. Persze o
a németek csinaltak mindent, mast alig h
nak sz6hoz jutni. Ugy hallatszik, hogy
még néhiny honapig itt maradunk ®el
ben. Pedig inkébb harczolnank valahol a
szerekkel, hol a katona legalabb hési !
szenved s ez mindig szebb, mint a tifu
sargaldztol elragadtatni az glgk sorabo
ettdl jobban féliink, mint a gyilkos gol
portél, mert az ellenséggel batran sze
szallva gydzni szokott & magyar, de az¢
pusztité jarvény csirditél elmenekiilni
tetlen. e
Mikor ide Kkeriiltiink, akkor nagyo
katonat dontott zigyba ez a betegség. ‘j
jéorvos ur is azt mondta, hogy vane!
betege, akiknek életéért egy rozsdas g
sem adna. Azonkiviil még 27 katonaj
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betegen. Egyet mar el is temettiink. A Ma-
ria Theresia nevii hajénkrol a virostromnal
vors  elesett egy fiatal cseh hajoskadét és egy ma-
¢ gyar fin, a kvartélymester. Kdntornak hiv-
} tak s a kiizd6k kozott & wvolt az elsd, a vdr
S8 semdra 6 tizte ki a lobogét. A harczban el-
’ ; esett egy stajer legeény is. A gaz bokszerck
i felrobbantottak a puskaporos tornyot s az
1J olte meg ot.
{  Kedves szilleim! Annyi sok érdekes, cso-
° dis holmim van, hogy rossz szemnek biin
v volna ranézni. Csak az a baj, hogy nem le-
het hazakiildzni. A napokban taliltunk egy
-~} nagy lida eziist pénzt, amelybsl nekem is
jutott 8 kilé; egy-egy tallér van egy féikilo.
A holmim, mit haza akarok vinoi, kitesz egy
hatalmas ladat, van benne tébb vég selyem,
! olyan, hogy a herczegeknek sincs kiilonb.
feo Mariskanak és Piroskanak ruhdra valét majd
\  félselyembdl kiildsk. En hal' Istennek egész-
l séges vagyok stb. Torik Gé:za, tengerész a
Miria Therézia nadihajon.

iy

Szédelgd szovetkezet a fovaroshan.

(Becsapott vasutasok.)
1 .- Az Aradi Ké6z10ny tavirati értesiilése. —
Arad, deczember 24.

A szédelgés egy ujabb szomoru jelensége
meriillt {6l a févarosban, ahol a tapasztalatla-
-pok megkarositdsara alakult egyvletek és szo-
vetkezetek egész sorft leplezték le a leguldbbi
idshen. Egyes kétségoeesett existencziik gyors
meggazdagodds iranti vagya hatirt nem ismerd
vakmeréséggel lépett a griindolds siippedékes
mezejére és hangzatos igérgeiésekkel, hazafias
jelszavakkal csaptik be a jéhiszemii kozdnsé-
4 _az ugynevezett kis embereket, kik keser-
or 1 vesdR Mmegtakaritott apré pénziiket odadobték
ofa modery wolochpak.
4. Naprol-napra  marile prefSVhrosbats
¥ 1 flyen jelenségek és sajunos, még mindig nem
i " okultak az emberek az oly gyakran és oly so-
= kaknak okozott karon. A legujabb szédelgés
L ¢ “pasutasok és egych kizlekeddsi wdllalatok alkal-
¥ mazottainak ruhdzata és fehérnemii felszereldsi
szivetkezete“ kebelében mutatkozott, mely sz0-
vetkezetnek. viselt dolgai széles kirben driasi
felhaborodast idézett eld.

A féviros ezen legujabb kinos szenziczié-
jarél tudositonk a kévetkezd tuddsitast kiildi:
~ Folyé év mdjus haviban alakult meg nagy
garral a févarosban ,a vasutasok és egyéb koz-
lekedési vallalatok alkalmazottainak ruhdzati
és fehérnemii felszerelési szovetkezete* A szi-
vetkezeinek elntke: Németh Gyula, ezeltt
erzsébetfalvi butorkereskedd; vezérigazgatdja,
"“{' Ceér Gaspar volt hirlapird, az igazgatévalaszt-

2 manyba pedig bevélasztottak tobb f5bb vasuti

*  hivatalnokokat, kiknek nevével ds befolyasival
biztositani ohajtottak a szdvetkezet prosperalisat.

.. A szbvetkezel szervezése olykép tortént
__hogy minden szovetkezeli tag iizletrész gya -
nant 10 frtot fizet be a szdvetkezet kasszijaba,
ellenszolgaltatasul pedig minden tagnak a s26-
vetkezet egyenruhazati, és fehérnemii czikke -
ket szallit Snkoltségi aron és 10%, kezelési dij
beszamitasival.
© A tervezet igen csabilonak mutatkozott, a
" szbvetkezet tigyndkei kitiind ajiniélevelekie 1
; felszerelve beutaztik az egész orszagot, és ro-
yovet 18 mulva @ szdvetkezett torzskonyvébe
ibiel 4000 szdvetkezeti tag volt beleirva és a
péusarba nehdny hénap mulva koriilbeliil 30
czer forint gyiilt, mely dsszeget szegény vasuti
v’»t ewi.-éb kozlekedési vallalatok alkalmazottjai
kild:sk be abban a reményben, hogy oleson-

5

&« fognak ezentul ruhazkodni.
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Oktober havdaban keilett volna, a sziévet-
kezetnek aldisos miikidését megkezdeni, de
részint a szervezkedés koltségei, az ligynokdk
fizetése és az igazgatosag jutalékai, dijjai fel-
emésztették a harminczezer forintot. A kassza
tatongott az {lirtél, a szbvetkezeti tagok pedig
siirgették mér a ruhikat, a fehérnemiket. De
honnan, mikor egyrend ruhara vald pénzsincs
mar a szovetkezet kezében ? :

Az igazgatok Bécsbe fordultak segitség-
ért. Egyenruha szaboktél kieszkdzdltek 25.000
frinyi aruhitelt azzal a kitelecettseggel, hogy
november, deczember és januar elsején ese-
dékes egyenid részletekben fogjik a tariozdsi
dsszegeket kifizetni. Az elsd részlatet még va-
lahogy kifizették, de mar a masodik részletnél
megakadt a dolog. A bécsi hitelez§ megova-
toltatta a valtokat, melyeket az igazgatok ala-
irtak. A nagy zavarban kerestek ujabb igaz-
galokat nagyobb betétekkel és alkalmazotta-
kat nagyobb kauczidval. Ilyen igazgaténak si-
keriilt megnyernick Tilkovszky Istvan nyugal-
mazott kapitanyt, ki 8000 forinttal lépett be
az igazgatosigba és mir-mdr két sdgorat 5000
—>5000 forinttal akarta bevonni a vallalatba,
amikor neszét vetie a szédelgésnek és a s6go-
rokat visszatartotta a veszedelemtsl.

A vilsigos helyzetben az igazgatosag
kénytelen volt kézgyiilést 8sszehivni és ott a
jelenlévé kis szému szovetkezeti tagok eihata-
roztak a szovetkezet felszamolisat és az aru-
raktarnak 8000 forintnyi dsszegben valdé elada-
dasat. A szovetkezetnek 35 ezer forintnyi tar-
tozdsdval szemben all kirdilbeliil 3700 forintnyi
vagyon.

A szbvetkezet tagjai, kik nagyobbara kis
kifizetéslii vasuti munkasok, e folotti felhaboro-
dasukban most iilésre hivjik a tagokat, hogy
megtehessék egyontetiien az eljirdst a szédelgd
igazgaték ellen, kik kdnnyelmilen elharicsol-
tik szegény-:emberek..véres  verejték kbzbtt
megszerzelt és megtakaritott pénzét. A sze-

gény vasutasok a részjegyek évi részleteit,
még évekig fizetni tartoznak. :

Elképek.

(dAz wzraelita néeqylet estélye.)
—~ Az Araai Kézldry mdositojatdl. —
Arad, deczember 24

Lazasan folyik a késziilddés az aradi izr.
ndegyesiilet janudr 5-én tartandé estélyére.
Legtobb gondot a rendezéknek természetesen
az éloképek osszeallitdsa adott, de mar annak
nagy munkdjin is szerencséssn tulestek. A
programm egészen kész, a prébak erésen foly-
pak, holnaptél mir jegyeket is lehet eldje-
gyezni ifj. Klein Mdr konyvkereskedésében.

Most mar csak a kozbnségen fordul meg,
hogy az estély kitiinden sikeriiljon s anyagilag
is tekintélyes Osszeget juttasson a néegylet j6-
tékony czéljaira. ks a kozonség szivesen fogja
megragadni az alkalmat, hogy egy nem min-
dennapi szérakozas révén filléreivel hozzajarul-
jon a derék, humédnus egylet torekvéseihesz.
Mar most osztatlan érdeklédés mutatkozik a
janudr 5-iki estély irint, ami eleve biztositja a
legfényesebb sikert.

A miisor dus, valtozatos. Nemecsak gazda-
sagival, de kaprazatos fényével is megfogja
lepni a kézonséget.

A teljes s immar végleges programmot a
kdvetkezékben mutatjuk be:

L. Zongoraszam. Etéadjak Liffler Margit és
Fleischer Tlonka urhélgyek.

Il Enek. Eléadja Pop Vilmosné urné.

III. Monolég. Elsadja Fodor Zsiginé Assael
Melanie urng.

IV. Elsképek, a kovetkezs sorrendben és
svereplokkel:
1. Csipkerézsa. (Kaulbach képe utin.) Be-

‘mutatjak : Loffler Irma urhoigy és Torok Fe-

rencz ur. .
2. Kecses modellek (Andreotti képe): Dr.
Singer Janosné urné, Miinz Jolan urhdlgy.
3. 4 dat (Kaulbach képe): Dr. Singer J4-
nosné urnd, Miinz Joldn urhdlgy.

4. Ne duzzog) (Schultheis képe): Hann.
Margit urholgy, Losonczi Zoltan ur.
5, Fény és drny (Excelsior): Neumann

Margit urhslgy, Huszar Odia ur.

9. A tavasz tindére (Kaulbach képe): Vaj-
da Margit urhdlgy, Pohl Karoly ur. -

7. N6i Pdris (Skuteczky festménye utén):
Bing Bélané urnd, Bauer (Géza, Kende Arthur
és Radé Izsé urak.

8. A modern Pdris (Skuteczky festménye
utan) : Assael Jozsefné urnd, Stein Margit
urholgy, Werner Mariska urhslgy, Torék Fe-
rencz ur.

9. Felkiszonts Szip Ilonkdibsl (urlay So-
ma festménye utan): Deutsch EKlza urhélgy,
Radé Kéroly dr. és Zubur Andor urak.

* ~

Az aradi izr. ndegylet jotékonyczélutincz-
estélyére ujabban a kovetkezd tombola targya-
kat adomanyoztik : Assael Jozsefné urné: 2
szép virig vaza, 1 fogvajo tarté, 1 persely, 1
hamutarté. Etes Arminné urné: 1 csinos bon-
bonnier, czukorkaval, 8 drb. finom szappan, 8
fiveg finom illatszer, 8 viragvéza, 3 schachee.
Dr. Keppich Jakabné urng: 1 doboz finom le-
vélpapir, 1 tentatarté; dr. Lamberger Lajosné
urné: 1 diszes abrosz, 2 csinos virigvaza, 1
selyem diszes zsebkenddtartd, 1 nipp, 1 fogva-
jotarto, 1 irokészlettarto; Leopold Zsigmondné
urnd: 4 drb. hangjegy, 2 kényv, 1 iiveg cog-
nac, 2 drb. sitartd, 8 drb nipp-targy, 1 tbriil-
koz3 tarto. 1 asztalkendd gyirii; Leopold- Rans-
burg Szidénia urné: 1 porczellin siitemény-
tarté, 1 virigvéza, 1 nipp, 1 csinos pliiche bon-
bonier, 2 kis képéllvany; Lustig Adolfné urné :
2 szép virdgviza, 1 porczelidn figura, 2 kéoyv ;
Hirschl Zsigmond ur és neje: 1 értékes liless ;
Mandl Morné urng: 1 czukor szelencze, 1 tojas
tartd, 1 csinos czigaretta és gyufatarts, 4 liqueur
liveg, 1 doboz finom levélpapir, Neuman-Fiirst
Miria urné: 1 szép theaasztal, Singer Gyuléné
urné: 1 késtarté 6 késsel, 2 szép figura, 1
virdagvaza, 1 nipp. dr. Schuszier Henrikné urné -
egy diszes gyiimélestartd, 2 konyv, 1 iiveg fi-
nom illatszer, 2 utazé pohar; ozv. Werschitz
Maria urné: { szép virdgvaza, 1 osszehajthate
tikor, 1 legyezs, 8 finom szappan, 1 szivar-
tarté ; Weisz Hugo ur: 20 fénykép (Felhé Rézsi.)

HIREK.

Karacsonyi Tnellékletﬁnk.

Az Aradi Kozlony mai szimahoz a két
lnnepnap csendesebb drdira szant olvas-
manyul gazdag, véltozatos tartalmu kiilon
szépirodalmi mellékletet csatolunk, mely
az alabbi kizleményeket tartalmazza:

Viradi Antal: Jézus, a vandor. (Vers.)

Heltai Jeng: A zsebkendd.

Thury Zoltan: Meghalt egy oreg.

Szabocska Mihaly: Tél felé. (Vers.)

Szomahdzy lstvan: Az elsd darab.

Mittelmann Flora; Miczi tortat siit.

Posa Lajos: Anyam tiinGdése. (Vers.)

Yvonne: A manczi tragédija.

Molndr Gyula: Valtozott helyzet.

Szabo Karoly : Dolorosa. (Vers.)

Kazdr Emil: A kakadu. o

Molndr Jend: De profundis. (Vers.)

Krudy Gyula: Volt egyszer egy ledny.

. P
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Fildes Miklos: A rizsporos kapitanyné.
Stkldssy Laszlo: Karacsony a varosban.
Hevesst Jend: Tort remények.

Zivuska Andor: Mivel mas volt . . .
(Vers.) '

Daudet Alfonz: A postakoesin. (Fran-
eziabol.)

A f6lapban lapunk részére irt vezetd
czikket kozlliink Hegediis Lorant orszag-
gyilési képvisel6tol, a tarczaban kdlte-
ményt Endrédi Sandortél s Mikszdth Kal-
manto! két bajos rajzot, azonkiviil Kiiry
Klaratol czikket és Gergely Istvantol han-
gulatos kolteményt.

— A krisztkindli. A keresztény vilig leg-
szebb és legmagasztosabb napja koszontott be
ismét. Ezen a napon valésul meg a Megvilto
szava: Hagyjatok hozzam jonni a kisdedeket!
mert mindeniitt széles e vildgon felragyog ma
a gvermekek szeme a karicsonyfa el6tt és a
szillék édes mosolylyal nézik a gyermekek ar-
czén azt a boldogsagot, melyet & krisztkindli
varazsolt oda. Az utczikon kora reggel ota
erdsebb volt a siirgés-forgas, a kereskeddk bolt-
jaiban siiriin fordultak meg a vevék és mind-
annyian kisebb-nagyobb csomaggal keziikben
iparkodtak haza, titokzatosan dugdosva a meg-
lepetéscket. A piaczon a fenydfa fHgak nagy
kelenddségnek orvendtek, egész kis erddcskét
osztottak ott szét jo pénzért és még a legsze-
gényebb hajlékba is jutott beldle egy kis
dgacska.

Es mikor az est leszallt, lassanként elcsen-
desiilt a forgalom, a csaladi hajlék hangosabb
és elevenebb lett. A szereté anya nagy gon-
dossaggal rakosgatta a fa ald a sok kis csecse-
becsét, amit az édes krisztkindli hozott. Az apa
tiirelemre oktatta a kicsinyeket, mig az anya
szorgoskodott 8 végre elérkezett a magasztos

_pillanat hogy a kicsikék beléphettek a szobaba,

ahol szdmtalan gyertydcskatél ragyogo kara-
csonyfa allt megrakva mindenféle kedvességgel.
Hanem ez a boldogsig pedig vajmi keveseknek
jut osztdlyrésziil, az élet viszontagsigai, a ter-

~ mészet kérlelhetlen torvényei, hej, hany szem-

parbdl csaljik ki 6p ma a fajdalom, a szenve-
dés konyeit, de azoknak is enyhet ad e szent
est, hisz a szenvedésre sziiletett a Megvalté is.

Mig otthon a csalddban, vagy éjjel a temp-
lomban az éjféli mise alattaz égiek felé tekint
minden hivj lélek, addig itt bent az ujsagiras
mithelyében lazasan szalad a toll a papiroson
végig, a nyomda kerekei zakatolnak, az 6lom be-
tik sorokba verdduek és csak az éjjeli harangok
behallé hangja jelzi, hogy kiinn {innep vagyon,
a krisztkindli sziiletésnapja, a viligmegvalté
boldogité innepe.

— A czar felgyogyult. Szentpétervarrél or-
vendetes hirt kozol a taviré a czr egészségi
allapotarol. A gyégyulds naprél-napra erdsebb
haladdst mutat, ugy, hogy a czir ma mér el-
hagyhatta a szobat és az orvosok matél fogva
megengedték, hogy nehdny orat kiinn tdltsén
a szabadban.

— A papa és a szilveszterl mise. Az év
utolsé napjdn a Szenl-Péter templomsban min-
denkor a pipa czelebrilta a legfényesebb se-
gédlettel a szent misét. Az agg egyhazfé gyen-
gélkedésének daczéra ezuttal is hatérozottan
ragaszkodott ahoz, hogy a szent misét & fogja
szolgaltatni. Azonoan Lapponi doktor, a pépa
kezeld orvosa vetot emelt az elhatdrozés
ellen és a legerélyesebben kérte a szent.
séges atydt, hogy ezen széndékatél -elall-
jon. Ks csakis e hasznos és erélyes rabeszélés
eredménye az, hogy a pépa ez idén a szilvesz-
teri misén nem lesz jelen, hanem helyette
Rampolla bibornok végzi a szent szolgélatot.

— Karacsony a templomban. A kardcsonyi
istentiszteleteket a minoritak aradi templomé-
ban a kévetkezd sorrend szerint tartjdk meg:
Kedden, karicsony elsé napjén reggel 8 érakor
szent beszéd, tartja Széchy Szende segédlel-
kész, fél 10 jrakor szent beszéd, tartja Székely
Polykarp segédlelkész, d. e. 10 orakor nagy
mise, mondja Csdk Czirjék dr. rendfénok. D.
u. 8 érakor vecsernye. Szerddn, karicsony més-
napjan reggel 8 orakor szent beszéd, tartja
Novik Adorjan segédlelkész, fél 10-kor szent
beszéd, tartja Pazsitny Bonaventura segédlel-
kész, d. e. 10 érakor nagy mise, mondja Beré-
nyi (Gedd kiérdemesiilt rendféndk. D. u. 8 ora-
kor vecsernye. Csitortskon, karfcsony harma-
dik ‘napjén d. e. 10 drakor egyszerii énekes
mise a hivekért.

— A mi karacsonyi ajandékunk. Karacsony
két napjan, minden eléfizetdnk kézhez kapja
az Aradi Kozlony kardcsonyi ajdndékat, az
Athenaeum csavddi képes mnaptdrdt 1901 évre.
A diszes kidllitisu, keménybe kotstt naptér
elsd oldalan a 70 éves Fkirdly arczképe foglal
helyet. A szokésos naptari rész utdn kovetke-
zik az elmult év toriénete temérdek illusziri-
czioval a szdveg kozott. A szbveg egyes rova-
tait a kdilfold eseményei 65 az ismerel-terjeszts
rész képezik, melyet a gazdag tartalmu szép-
irodalmi rész kovet. Abrdnyi Emil, Bdrsony Ist-
vin, Benedek Elek és mas neves iré dolgoza-
taibol dsszedllitva.

— Schratt asszony valasa. A Szegedi Naplé
ujabban a kovetkezdket jel nti: wuapunknak
Schratt fatalin asszony, a Burg-szinhiz volt
nagy hirli milvésznfjének a valisardl és az
ezzel kapcsolatban varhalo torténeti jelentdségii
eseményrdl kozolt hirét részben elhaligatta, rész-
ben kétkedésel fogadta a sajté. Immar a kil

foldi lapok is szélnak a fejedelmi romantikarél,

a mai postaval pedig ugyanazon bécsi frangu
forrasunk, amelyb6l az egész monarchidban
feltiinést kelt6 hiriinket kaptuk, az események
ujabb nagyérdekességii folytatdsat jelenti ne-
kiink, mely-a virhaté nagy megoldast kozelebb
viszi a megvalosulahoz. Az dsszes sajtét meg-
eldzve jelenthetjiik bécsi megbizhats forrasunk
mai hire nyoman, hogy Schratt Katalin asszony
rémai utja red nézve szeremcsével jart. Schratt
Katalin, mint jelentettiik, a kiraly ségorndjével,
Trant gréfndvel azért jelent meg a papanél,
hogy a Kiss Mikldssal valé frigyét bontsa fel.

A papa — mint hiriink jelenti — Schrqtt
Katalin asszony kivinsdgdt teljesitette és Kiss
Mikléssal valé hdzassdgdt érvénytelennek nyilvd-
nilotta.

Ezzel a nagy eredménynyel tér vissza
Scsratt Katalin asszony Trani gréfnével Bécsb‘e,
ahova — mint hiriink jelenti — januér 10-ikén
érkeznek meg.

Hogy Schratt Katalin asszony tényleg hazas-
ségénak folbontfsa miatt jart a pépénal, azt
megerdsiti a lapunknak megkiildott Herald nagy
angol ujsig egy siirgdnye, mely magyar fordi-
tasban igy szél: Schratt Katalin asszony most
Réméban iddzik Trani gréfndvel, a boldogult
ausztriai csdszirné névérével, azon czélbol, hogy
a phpandl a hézassiginak felbontdsat kiesz-
kdzolje. Ezen missziéjdnak befejezése utdn vissza-
tér Bécsbe.

Budapestrsl  telegrafaljak az éjjeli
érdkban: A legilletckesebb helyrdl vett
értesiilésiink szerint néhany lapnak ama
hire, mintha kirdlyunk morganatikus
hizassagra késziilne lépni Schratt Ka-
talinnal : teljesen valdtlan.

— Az uj orvosi dijszabas. Részletesen foglal-
koztunk mér az orvosok dijszabésénak iigyé-
vel. Megirtuk, hogy a beliigyminiszter fokoza-

tokat 4llapitott meg a dijazasra vonatkozélag
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és felhivta az Osszes tSrvényhatisbgokat, he
mondjanak véleményt, melyik fokozat alkalr
az illet§ torvényhatésag teriiletére. Ma érke:
le a megyéhez és véroshoz a miniszter ren
lete, mely az orszag Gsszes megyéire és
vényhatosiggal bird varosaira megéllapitja a fo
zatos maganorvosi dijazast. A virmegyék ko:
kilenczet, kozottik Arad virmegyét is eg
teriiletiikkkel a IV fokozal ald sorozta a mini
ter, mig a tobbi varmegye egyes vérosai
III. fokozatba osztotta be. A torvényhatés:
joggal fdlruhézott varosok koziil Budapest szék
fovarost az 1., Debreczent, Fiumét, Kolozsv
Pozsonyt és Sopront a I, a tobbit 5 igy |
zottilk Aradot a III. fokozatba sorozza a mini
ter rendelete, ellentétben a varos torvé
hatésdganak ajanlatdval. Ez a rendelet, a mel
a térvényhatésigok véleménye, tovabba szak
ték javaslata alapjan allitott 6ssze, nem mind
ben felel meg a praktikus élet kivetelménd
nek, s az eddig fennallé rossz viszonyok ut
hatarozott javulds.

— A fdispan a népkonyhaban. Urbin Iv
féispin ma latogatdst tett a népkonyhéban
hol Neumanné- Fiirst Maria urnd, a népkony
megalapitéja és elnoke, valamint Wallfisch
minné urné kalauzoltik. A f6ispin a leg
gyobb megelégedését fejezte ki a tapasztalt
felett. :

— Hazafiatlansag miatt kicsapott teologus
Eperjesrél irjak: A tiszai 4g. hitv. evang. e
hazkeriilet eperjesi kollegiuménak vélasztmér
deczember 20-in tartott iilésén hét teolog
ifjut hazafiatlan magaviselet miaft kizart az
tézetbdl.

— Vuia Gyibrgy dr. temetése. Aw dngyill
orvost vasarnap d. u. 2 6rakor temetiék el a |
z6nség nagy részvéte mellett, melyen ott l4ts
az aradi roman piispoki egyhazmegye kép
seldit, az aradi romansag notabilitdsait, az ar:
orvos egyesiilet tagjait Wesz¢ Ede _lovagod
Herkules-fiirdd igazgatdjat és még szamosak
Az aradi orvos-egyesiilettagjai koszoruthelyezt
az elhunyt ravatalira, szvegyéhez pedig rész
iratot intéztek. Az egyesiilet nevében a halot
haznal Posgay Lajos dr. vérosi fdorvos mé
dott szép és meghaté bucsubeszédet.

ratai és ismerbsel nevében pedig Trutia Pé
igyvéd mondott roman nyelven bucsurtatét.

— Kinevezések a joszagigazgatosagnal,
m. kir. foldmivelésiigyl miniszter az aradi |
szégigazgatosag mellé rendelt szimvevéségh
Rétfalvy Gyula joszagigazgatéi szamgyakorr
kot ideiglenes mindségii szamtiszité, Pra
dovszky Istvant és Nicora Aurélt ideiglenes :
néségii szémgyakornokokkéa kinevezte. 1

— A szegények karacsonya. A f(”)kapité.ﬁ
hivatal tegnap tekintélyes Gsszeget osztott k
varosi szegények kozott, Probszt Nandor hagyaJ
kabol 400 korondt, Kamler Imre erre a czéira a
méanyozott 10 koronat, Koeh Déniel 20 koro
Dézse Dome 100 koronat, Bldzsy Haj ﬂ
hagyatékabol Szalay Karoly aradi iigyved sz
tén szaz koronat juttatott e czélra a §
nyi hivatal rendelkezésre. - |

— A kozegészsegilgyi kizigazgatds allam
tasa. A kozegészségiigy terén nagy reformoﬂ
serénykednek a beliigyminiszteriumban. Ni
egy budapesti siirgdny jelzi, & beliigyminis
riumban sikerilt elvi megallapodasra jutni
irant, hogy az egészségligyi &llami  kozege
municzipalis kozigazgatis keretébe beilless
senek. Kz alapon most mar minden nehéz
nélkil meg fog torténhetni a kozegészség
kozigazgatds Allamositasa.

— Hegyiék bosszuja. Komikus mddon
bosszut Hegyi Antal csongradi plébinos pai
a vélasztdsi vereségeért. Lapja, a Tiszavidék
lenti & kdvetkezdket : e

Tdvirat & kabdinetiroddnak. azon o
hogy Ujhelyi Ndndor varosunk kirdlyi tand
nemcsak maga szavazott le a Kossuth-pérti
-nes Martonra, hanem kormdnyparti tabo
vsszes tagjat — oda leszavaznirabirta — 8
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| getlenségi 48-as Hegyi-part, amint ezt megtudta,
nyomban tdviratilag értesitette errSl a béesi
| kabinetéroddt, melyben dromeét fejezte ki afelett,
! hogy a szent eszme gyézott és Csongridon még
p kir. tandcsos is Kossuth-tandcsos lett.

4
‘; — Magégett leanyka. Vasdrnap cste a Le-
'hel-utcza 9. szamu hazban laké Olasz P4l vasuti
; fiitd négy éves Mariska nevil ledAnya dsszeégett.
- Az anyja a haz padlisira ment s a kis lany
i egyediil maradt a szobaban. Az asztalon gyufat
*taldlt, jatszani kezdett vele s a gyufa meggyu-
! ladt. A szerencsétlen leiny ingére ejtette az
! ég6 gyufat, ez meggyuladt s mire az anyja a
y padlasrél lejot, a kisleAnynak arcza, melle és
labai dsszeégtek, Karjdhoz és hatahoz nem értek
* ugyan a langok, de életben marad&sihoz sulyos
égési sebei folytdn nincs remény.
,! ~ — Bortonvizsgalat.. Az aradi kir. térvény-
! szék birténét ma vizsgilta meg Urbdn Ivan
} fdispan elndklete alatt a borténvizsgilé bizott-
sig, melynek tagjai; Poesgay Lajos dr., Schusz-

= ter [llés dr., Bing Vilmos és Steinkardt Mor

_qj
]

dr. A bizottsig a le%nagyobb rendet és tiszta-
' gdgot konstatalta a bortondkben.

~ — Eljegyzés. Bruckner Sandor, a Hunyadi

f 68 Ferdinind nagykereskedd czég konyveldje,
elijegyezte ozv. Klein Hermin urnd leanyat,
Jozsa kisasszonyt.

— A bironé mint orgazda.

Roskdny hu-

" | nyadmegyei kozségben még az 6sz folyaman

betortek a kozségndziba s elemelték a kdzség
vaspénzladdjat. A ladaban hét kozségnek a be-
+ folyt adéjat Grizték, amelyet masnap akartak
Dévdra szillitani. A csenddrség nagy erélylyel
de mind a mai napig
eredményteleniil. A kozségi jegyzdnek a rablas
utin a legerdsebb gyanuja a biréra volt, akit
fol is fiiggesztettek  4llasatél. A gyanu nem is

b volt alaptalan. Tegnap ugyanis a zdmi és dob-

]

. rai csendirirsdk a jegys utasitasa alapjan el-

.

fogtak négy olih legényt, kik bevallottik,
OZy=w rabiist 6k kovették el s a pénzt és

volt tud5miww:webatbeéardl. A birdné és a bird
erdsen tagadnak mindent, a csendSrség azon-
ban inegvasalva mindnyijukat, beszéllitotta a
maros-ilyei jarasbirdsig bortonébe,

{ o Zoppelin loghajojanak sorsa. A részvény-
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tarsasag, amely pénzt adott Zeppelin léghajdja-
nak épitéséhez, elhatdrozta, hogy f6iszamol.
Most csak arrél van szo, hogy mi térténjék a
léghajoval. A csarnokban, a hol & léghajot a

* - télre elhelyesték, besziinteiték a munkét s a

munkdsokat elbocsatottak. Koriilbeliil barom
hét mulva fog elddlni, vajon elarverezik-e a
léghajé anyagat, vagy folytatjak a félbahagyott
munkét. Zeppelin gréf  azon farad, hogy uj
részvénytirsasigot alakitson, de eddig kevés si-
kerrel, mert senki sem akar tobbé pénzt adni
a kétséges vallalathoz. Fridrichshafenben azt
remélik, hogy a német katonai hatésig majd
goudoskodik rola, hogy Zeppelin folytathassa ki-
sérleteit.

— Halalozds., Kiichler Sebdk nyugalmazott
torvényszéki eindk 79 éves kordban ma elhunyt.

Ozv. Meizner Venczelné, sziil. Pfersits Maria
76 éves koriban tegnap meghait.
megbizottak valasztasa. A
varos és az arad-jarasi fGszolgabirésag mellett
miikodd iparhatésdgi-meghizottakat e hé 29-én
vilasztjik azon aradi kereskeddk és iparosok.
kiknek évi IIl. osztdlyu kereseti adoja a 30
korondt eléri. A valasztds, melyen 20 rendes
€s 1 pottagot valasztanak, e hd 29-én  dalelgtt
lesz a véroshéza foldszinti kister-
mében.

— Ferdinand fejedelom és a szegedi dajka
Hirom év el6tt az akkor még 616 Miria Lujza
bolgir fejedelemasszony leanygyermeket sziilt,
akinek Szegedrsl vittek szoptatés dajkét, Far-
%as Janosné Hika-Rozél személyében, aki aztdn
13 hénapig dajkilta Eudozia bolgar herczeg-
kisasszonyt. Farkas Jénosnéy azéta hazakeriilt
8 csaladjahoz s ma sirva panaszolta a rendér-

ségnél, hogy a baromfi-piaczon elloptdk a tar-
czajit 8 korona tartalommal. :

— Elloptdk azt a driga szép tArczém, amit
a fenséges Klotild nacscsagatél, a fejedelem
rokonéatél kaptam. Az uram pedig mondta, hogy
ne hordjam magammal a tirczat, de biz én
szereltem, ha magamnal tudtam.

Kérdezték téle a renddrségnél, hogy nem
vligyik-e vissza a bolgdr udvarba?

— Aranyban-eziistben fiirdsztottek ott, —
ugymond — de én majd elepedtem egy darab
itthoni szalonndért. Mikor kiilsé orszégokban
utaztunk, mindig csak azon gondolkoztam, hogy
juthatnék egy kis szalonnihoz,

Majd elmondta, mikor ,zugolédni kezdett
az id6“ s megijedtek, hogy kevés a télire valo
koltég, magyar levelet irt Ferdinidndnak.

— A fenséges Ferdi ur, az Isten évja meg
minden veszedelemtd!, azonnal kiildott 120
korondt. A levelben, a mit irtam, tiszteltettem
Eudoxia princzess-kisasszonyt is és azt is meg-
irtam : szeretném latni, ha csak egy pillanatra
is a lelkem aranyomat . . .

Levélben azutdn azt is megirta a fédajka,
hogy Eudoxia jol érzi magat és mar beszélget is.

— Az arvak karacsonya. Vasirnap este osz-
tottdk ki a varosi arvik részére a joészivii hol-
gyek aiandékat. Jatékok, hegediik, gylimolcsok
és kiilonféle kedves aprosigokkal lepték meg
a szegény arvikat a szeretet {innepén. Az iin-
nepély, mely az drvahazban folyt a Menybdl az
angyal . . . kezdetii énckkel vette kezdetét, me-
lyet az arvak énekeltek el. Sdresi Margit az
»Arva Julesa® czimii kolteményt szavalta,
majd egy imét énekeliek az drvak. Christophory
Erzsike konyek kozott szavalta el erre Sas
Ede Kardesonykor czimii kilteményét. Kedves
jelenet kovetkezett most. Puspik Gyula ko-
szonte meg az drvak nevében az ajandékokat.
Veégiil az igazgaié hatdsos beszédje zirta be az
innepélyt, melyen a kis arvik Herold Alajos
HI. osztalyu tanulé orgona kisérete melivtl éne-
keltek.

Faseests A megtréfalt renddrség. Nem . mindennapi

dolog arrél irni, hogy a renddrséget
rondorség is feliill néha, ha ugy hozza magdval a
véletlen, de mikor szdndékosam tréfabol aprilist
jaratnak vele, az mégis ritka dolog. Igy jart pedig
tegnap az arad: rendérség. Egy siiket-néma fiu je-
Jelentkezett az ligyeletes rendortisztnél, elSadvin,
hogy az eltint Sonn Jozsef a nagyerdében fel-
akaszto'ta magdt. Az inspekczids tiszt azonnal fiak-
kerbe ilt s kello asszisztenczidval - hajiatott ki a
csdlai erddbe, Sonn Jozsefet természetesen nem ta-
lilia meg. De a néma-gyerek se jolentkezeit még-
egyszer & varoshazan,

— A mprdsked-intéznidny  otodik  vasdr-
napjan nagy szamu hallgatésig toltstte meg
az iparoshaz nagytermét, hol dr. Heecht Adolf
orvos tartott szép elbaddst a tisztasdgrol. —
Nagyon érdekes dolgokat beszélt a felol-
vaso, a ki megmagyarizta a hallgatéknak
a kiilombozo fertozéseket, melyek a tisztatlan-
sigbol szarmaznak s melyek sokféle betegsé-
gekre vezetnek. ElGaddsa végén vetitett képek-
ben a baczillusokat mutatta be és magyarazta
meg azokat Matusik Marton polgari iskolai tanar
segédkezése mellett, a ki a polgari iskola uj
Auerfénynyel viligitott scioptikonjan szép ké-
Peket vetett a vaszonra. Egy iparvosifju: Rénai
Sandor, lelkesen szavalta Garai versét a haza-
arulé oiinhtdésérol. a vaggongydri dalksr pedig
rendkiviili nagy hatassal énekeit Szildgys
Gyula karmester zongorakisérete mellett.

munkasképzé-intézménynek  jové  vasér-
nap két elgadisa lesz: — idebenn a templom-
utczai fiuiskoldban Filesz Lajos dr. tart els-
adast a statisztikarél és népszdmlilasrol, Gaj-
ban pedig Sztojka Jozsef, a Nemzeti Szivetség
titkira fogja magyar 6s romén nyelven meg-
Ismertetni az év utolsé napjan kezdédé nép-
szamldlist a kiilvaros munkdasaival. Hz az el6-
adds a giji iskola termében lesz.

— Tiizhalal. Darmstadtbol telegraffljak :
Egy papirkereskeds lakasén tiizijatékszerek
készitése kozben robbanés tortént, a melynek

becsapjdk. A

kovetkeztében a lakds rogton kigyuladt. A pa-
pirkereskedd felesége a langokban lelte hala-
lat, a papirkereskedd, ndvére és gyermekei su-
lyosan megsériiltek. A tiizet hamarosan elol-
tottdk. :

— Nagy tilz Budan. A Raéczvarosbhan
mint févarosi tuddsitonk jelenti — tegnap este,
a mikor a csondes budai polgirok mar agyban
voltak, a tiizoltok trombitaja zavarta nyugal-
mukat. Rémiilten futottak az utczdra, keresték
merre van a veszedelem. A Gellért-hegy olda-
lén, az Alsé hegy-utcza tajékarél csapkodtak
61 a langok, vérvorosre festve az égboltozatot.
A 78. szamu haz teteje gyuladt ki fél 10 ora
felé, a mikor a gazda Tomschay Karoly foidmi-
ves csaladjaval, s lakoival mar a boldogok 4&l-
mat aludta. Még idejében kimenekiiltek, s a
szomszédokkal az oltdshoz fogtak. Nemsokara
megjitt az I. 1l.-ik és IX. keriileti tiizoltosag
Tanitsek tiizfeliigyelGvel, munkijuk azonban
igen faraszto volt, mert a vizes kocsikat e¢sak
eléfogatokkal lehetett felvontatni, a viznek meg
oly csekély nyomaésa volt, hogy alig tudtak az
elemmel birkozni. Masfé]l orai erés munka utin

eloltottdk a tetdzetet, a mely azonban ekkor .

mar teljesen elpusztult, s az atazott menyezet
szoms beomldssal fenyegetett. A haz lakdi a
rencszédokhoz menekiiltek, s még nagy sze-
merte, hogy az egész hazsor el nem pusztult,
a ‘tiizoltck megérkezésekor mar a 76, sz.
haz fazsindelyes teteje is égni kezdett. A tiiz
keletkezésének okéat s a kar nagysigit még
mem tudjik.

— Gyilkossag a fondban. Szarvason borzal-
mas gyilkossidg tortént a napokban. A fondban
agyonvertek egy legényt. Bosszu miive volt a
gyilkossig. Néhiny honap elétt egy lakodaimon
a két Kovdes testvér elverte a két Plesks fiut,
a kik azéta folyton 4askalodtak ellenségeik el-
len. A napokban Demjin Andras gazda hazé-
ban fonéka volt, a melyen a Kovdes fiuk, Ja-
nos és Pal, szintén részt vettek. A mint ott
mulatozlak, egyszerre beloppantak Pleské Mi-
hily és Andris, két méasik szarvasi suhancze
nak, Kiimas Pal és Maczalak Jénos kiséreté-
ben. Diihds orditassal rontottak a Kovics-fiukra
és agyba-fobe kezdték iitni 6ket. Kovdes P4l
halva maradt a kiizdelem szinhelyén, batyjat
pedig haldokolva vitték a koérndzba. A bosszu-
allo gyilkosokat a csenddrség letartéztatta.

— Betoréses lopas Székesfejérvarott. A szé-
kesfejérvari rendorség ma taviratban arrél ér-
tesitette a budapesti rendoérfokapitdnysagot,
hogy ott tsbbrendbeli betorést kovetlek el és
az ismeretlen betorék valdsziniileg a févaros
felé vették utjokat. A tavirat a betorés kize-
lebbi részieteit nem kozli, felsorolija azonban,
hogy egy arany néi orat loptak el, egy fonott
aranyldnczot, lohere és egy 20 koronas arany-
fiiggovel, egy fonott aranylancz karkotst, igaz-
gyongygyel kirakott melltiit és egy forgdpisz-
tolyt. A betirdk egyike magas ember, hosszu
fekete bajuszszal, a masik borotvalt képii ala-
csony férfi. Mind ketten fekete ruhit viseltek.

— Mikor a jogasz alairat. Mulatsigos eget
tortént még a minapaban egy kolozsvari joghallga-
toval az egyetemi index-aldirdsok alatt, Szddeczky
Lajostol, a bolesészeti kar egyik professzordtol vett
par érit s vele ohajtotta igazoltatni az eldaddsnak
»Szorgalmas ldtogatdsdt.“ Szdmos utbaigazitds utdn
ratalal a régi megyehdz ama helyiségére, a hol —
allitodlag — Szddeczky teljesiti kedves kotelessogét,
Belép a terembe. Az egyik asztalnil Bihm Ksroly
tandr izzadott az index-alairdsokban, a hosszu usze
talndl mds két egyetemi tanar vdrakozott a jelent.
kezé hallgatokra. Emberiink széjjei néz s észrevesazi,
hogy egy czwikkeres fiatal ember tétleniil sétilgat
a teremben fel & ald. Hozzd fordul és
kérdi:

— Kolléga ur, nem tudja, melyik az a Szi-
deczky ? Ala akarok vele iratni egy négy ords kol
Jégiumot.

A keérdezett elézékenyen vilaszolta:

— En vagyok keérem, 3zddeczky. (')rvendek,_
hogy megismerhettiilk egymast.

bizalmasan -




ol et

Y

E

ARADI KOZLONY.

1800, deczember 2

Mikor aztdn a szorgalmas jogdsz a terembol
kijott, bosszankodva fordult neveté kollégdihoz:

-— Mégsem jarja, uraim, hogy egy ilyen fiatal
ember egyetemi tanar legyen'! .

— A Katalin-firdd miiosztalyit, melyet tu-
lajdonosa, Opre Péter dr. ujonnan alakitott 4t
8 a mai kor igényeinek megfelelGen renovilt,
tulajdonosa mar 4tadta a forgalomnak. A To-
koly-téri gdoz- és kadlirdé- ugy a férfiak, mint
a nok részére egész map nyitva all.

— A mi nincs a telekkbnyvben. Erdekes
porben hozott a minap itéletet a nagyvéradi
kir. tibla. FKrdekes nemcsak a szereplé sze-
mélyeknél fogva, de jogi szempontbol is. Afzel
Péter, Aradmegye és véros volt fsispanja indi-
totta a perl Solymoesy Laszlo baré aradmegyel
nagybirtokos ellen. Az {igynek elézményei a
kovetkezok : A magyar foldhitelintézet 1879-ben
elarvereztette Atzél Péternek a borosjendi,

apateleki, siklol és ternovai hatdrban 1évé
Gsszes ingatlanait, melyeknek 8 millio. és

 120.000 forint volt & becsiruk. A birtokot az

drverésen a Klein testvérek bécsi czég vette
meg, a kik aztin 1881-ben Solymosy béarénak
adtak azt el. Tizenkét esztenddvel azutan
(1896-ban.) Atzél Péter port inditott Barabds
Béla dr. iigyvéd, orszdggyiilési képvisels &ltal
Solymosy baro eilen, a kit Dardnyi Gyula dr.
budapesti iigyvéd képvisel. Keresetében Atzél
azt allitotta, hogy az érverésen eladott ingat-
lanokbol mintegy 294 katasztrilis hold ninecsen
telekkonyvezve és igy az az arverésen nem is
szallhatott 4t Solymosy tulajdoniba. Az aradi
térvényszék a mérnok-szakérték tibbségének
ama véleménye alapjan, hogy a ternovai viz-
rajzbau  251. hold foldnek az abrija nincsen
feltiintetve, alperest ennyi foldnek az dtaddsira
8 a keresettSl szdmitott elmiradt hasznok meg-
fizetésében elmarasztalta. A nagyvaradi kir.
tabla, a hovd ez az iligy mindkét fél [5lebbe-
zése folytan keriilt f6, & minap két napi ta-
nécskozas utdn Gedeon dr. eldadisa mellett az
aradi torvényszék marasztalo itéletének teljes

. wmegudltoztatdsdral Atzél Pélert keresetével fol-

tétlenill elutasitotta, kimondvan, hogy: ,egyéb
torvényes bizonyitékok hidnydban és esupan
csak egy vézrajz hidnyossigira tdmaszkodva,
nem lehet egy Osszefiiggésben levé nagyobb’
foldteriilet valamely egységes részének telek-
kdnyvezetlen voltit megallapitani, annal ke-
vésbbé, miutdn a vézrajz egymagdban soha
sem bizonyitja valamely ingatlannak térfogatét,
telekkonyvezett vagy telekkonyvezetlen alla-
potdt!* Ez a decizié kiilonben is megfelel a
kir. kuria 4&llasfoglalasanak, mely a vizlatraj-
zokat csak telekkionyvi segédeszkozoknek mi-
ndsiti.

— Opolszky ,.tanar karacsonyi albuma. Kii-
16nb6z8 varosok rendérsége azzal van most el-
foglalva, hogy hiresebb miivésznsk, festéndok és
mas tarsadalmi elSkelGségek arczképét kézbe-
sitse. Opolszky Jozsef egy kiszabadult osztrik
fegyencz azon odtletre jutt, hogy felhasznaiva a
nok hiusdgat egy karacsonyi aloum szerkesz-
téjének adja ki magit, amely albumban hires
ndk arczképe fog megjelenni. Az arczképet s 30
korona eléfizetési dijat rogtdn atadva, sok hir-
neves, de még tGbb névtelen nagysig ugrott
be az elgkel6 fellépésii szélhamosnak, aki min-
deniitt ,Opolszky tandr“-nak nevezte magat.
Kolovrat-Krakovszky grofnal azonban rajla ve-
szett. A fiatal grifnak gyanusnak tiint fel a
Htandr ur* s délutdnra rendelte magéhoz any-
jJanak arczképéért. Délutan meg is jelent az

- albumkindo, de egy ott levé renddriigyndk le-

tartoztatta. Igy tint azutan ki, hogy a szélhs-
mos Opolscky Jozsef Bécs és Prigabol Kkitiltott,
kiszabadult fegyencz. A bécsi rendéorség atadta
a csalét az iigyészségnek. A rendérség - pedig
gézbesiti a kicsalt fényképeket azok jogos tu-
lajdonosainak.

— Erélyes czafolat. A Gen. Anz. czimii lap
280 szamaban a kiovetkezd érdekes czifolat
jelent meg: -

»Mindenkivel tudatom, hogy valétlan, mintha
én magam valakivel eljegyeztem vagy még ennél
is rosszabbat kovettem el. Mindazokat kik ezt
allitjik beperelem vagy felpofozom. Ez mir még-
is szemtelenség. D . . . Minna.

- — Magyartalalmanyu gyorstaviré. Tébbszor
megemlékeztiink mar a Polldk-Virdg-féle gyors-
taviro-késziilékrsl, melyet a feltaldloknak any-
nyira sikeriilt tokéletesiteniok, hogy vele Alii-
tolag dtven-hatvanezer szét tovabbithatnak éran-
kint. Az uj tivirogépnek még az a nagy elo-
nye is van, hogy a tdvirat szovegét nyomtatolt
betitkben adja vissza. A kereskedelmi minisz-
ter engedélye folytin a feltalilok nehdany nap
ota kisérleteznek az uj tavirogéppel a buda-
pest—fiumei vonalon, melynek hossza 600 kilo-
méter. A probatdviratozdsok éjjelente tortén-
nek. A Nemzetgazdasdgi Szemlé-ben egy szak-
ember ezt irja most a vildghiriivé valt magyar
taldlmanyrol:

Ez a taviré kétségen kiviil genidlis taldl-
méany, de arra, hogy a tdviratozds mai mddjat
dtalakitsa, még egyaltaldban nem alkalmas. A
késziilékkel ugyan rengeteg sok, orankint
60,000 szl lehet tovabbitani, de e gyorsasig
gvakorlatl értéke még fiktiv dolog. Ahoz
ugyanis, hogy a késziildk a tdviratot felve-
hesse az eredeti szoveget egy papirszalagra
kell 4tvinni hosszabb és révidebb, a Morse.
jeleknek megfelels 1yukak alakjaban. Kz az
atvitel egy irogép féle szerszimon torténik, a
melylyel orankint legfeljebb annyit lehel leko-
pogtatni, mint a Hughes-féle telegraf-gépen:
1800 sz6t. Ha tehit a tavirat leaddsahoz ezt az
idou is hozzavessiik, akkor a taldiimanyrél nem
lehet kimopdani, hogy azzal 60.000 szot lehet
tovabbitani. Oriasi elény azonban, hogy a tav-
iratot elokészité lekopogas alatt a vezetéket
nem veszik igénybe, vagyis a vezetéken tény-
leg mehet érankint 60,000 szo.

— Halalra égett gyermekek. Galuska Fe-
rencz és felesége varaljai lakosok e hénap
20-4n kora reggel eltavoztak hazulrél és két
egy 6és harom éves gyermekiiket az odreg Ga-
luska Jozsef nagyapa feliigyeietére biztak. Azon-
ban alig tévoztak, az oreg elovette a teli pilin-
kas liveget, melyhez fia otthonlétében hozza
nem férhetelt és addig iddoghit beldle, mig
holt részegen el nem aludt. A gyermekek fel-
ébredvén, a nagyobbik [fiucska szalmat vett
eld a kalyhdhoz kozel allo agybol és azt meg-
gyujtotta. Csakhamar az agy is tiizet fogott és
néhany pillanat alate az dsszes butorzat lingban
volt. A gyermekek jajveszéklésére és a tiz
okozta recsegésre a szomszédok dsszeszaladtak,
de a szobiaba mar nem lehetett behatolni. Csak
nagynehezen sikerillt a tiizet annyira eloltani,
hogy bemehessenek. Borzaszté ldtviny tarult
eléjok. A két gyermek majdnem teljesen meg-
siilve fekiidt holtan a f6ldén. Az &reg még
nybszorgott nagy fajdalmdban. Azonnal kivit-
ték a szabadba, de itt néhany percz mulva ki-
leheite lelket.

— Az anya sirjan. Kassérol jelentik : Deszkds
Janos ujvari jomodu gazda nehény honappal ez-
ettt temetie el felerégél, de nem sokara Vi-
gasztalast talalt a falu egy szép, de szegeny
leAnyaban, akit gazdasszonynak vett a hazahoz.
Leanyai, kik koziil az egyik mar 17 éves, ter-
den kinyorogtek apjuknak, hogy ne vegyen
id-gen asszonyt a hazhoz, mert annak nem jo
vége lesz. Az apa hajthatatlan maradt. A fia-
tal mostohdnak utban volt a két leiny s azért
minden alkaiommal inger=lte az apét ellenok.
A két leiny hiiba kereste ket'Gz'etett szorga-
lommal és engedelmességgel az apa és mos-
hoha anya kedvét, csak annal ridegebbek vol-
tak irantuk. Evért a két leany, mikor faradsa-
g0S napl munkajokat elvégezve, szobdjukba vo-
nultak és mindenki aludt a haznil, akkor tért
ki beldlik a zokogds é: panasz reggelig. lgy
ment ez sok ideig. Végre a mostoha Kkivitte,
hogy az apa szolgalni kiildte dket, a jomodu
lednyokat. Ezt a szégyent mar nem birtak el-
viselni a sokat kinoztatott leanyok s fajdalmuk-
ban elhatiroztik, hogy megslik magukat, Este

aztdn, mikor mér az egész haz pihendre tért,

a nagyobbik ledny karonfogta testvérét és
mentek a temetbe anyjok sirjahoz. Itt le
ték fejiikrdl a nagykendot és egy lombja
lott szaraz fa két eldre 4llo agira masz
hurkot csinditak és felakasztottik magukat
Reggel talaltik meg arra mend emberek a
hullat. Hatosagi bonczolds utdn e hénap 2
temették el a két leanyt oridsi részvét mel

— Az aradi vértanuk — Thorma Janos f
ménye. Az oktober 6-iki nap szomoru ese
nyének megtrokitését czélzé ezen szeazdc
keltett festmény sikeriilt reprodukezidja n:
kig volt lathaté fa Reinhart-féle kirakatl
4z gradi 48-as ereklyemureum megszerezte
nak terjesztési jogit és egyik megbizotija 4
a kép megrendelésire megbizasokat gy
ElsS megrendelé Aradon Urbdn Ivin féispdn,
szamosan kovettek.

— A szerelem gyilkosal. A zaebelyi mér
kever6k emlékezetes biinporének ujabb sz
zdczioja van, Sosdian Szemenika ugyanis,.
Korin Péter, a zsebelyi patikus segitsége
férjét méreg altal megolte és ezért & biing
jogérvényesen 15 évi fegyhizra van elité
lsmét rémiiletes valiomast tett. Tegnap délu
minden elézetes ok nélkiil arra xérde a |
hazért, hogy eszkozdljon ki szamara Ko
Pal vizsgalobirondl kihallgatast, mert egy n:
biin nyomja még a lelkiismeretét, melye
vizsgalobirénak meg akar vallani. A vizsg
biro lermészetesen azonnal maga elé rend
a rabot, a ki egészen megtorten az alabbia
vallotta. Mintegy négy évvel ezelott tort
hogy Popovies Ilona petroméanyi lakosnd
férjét, Szkan-Csocz Gyinut és nyolez éves fi:
kdjat, Jovdnt méreg altal kiilldte a masvili
Akkor a halottkém nem vett észre sen
gyanus koriilményt és az egy hoénapon b
elhunyt embereket annak rendje és m¢
szerint eltemették. A vizsgdlobiré azeset fel
ritése érdekében széleskoril vizsgalatot indi
meg, melynek vezetésével egyeldre a csenc
ség bizatott meg, Teguap egy Orsparancs
lgét csenddr kisér‘?tgbﬁn Petroményon jart é

iimds aszszonyt kiballgatta, a ki azonban g
dent tagadott.ySc”)t fe’rif és fiﬂWﬂxg
sem tudta, vagy pedig, a mi valosziniibb, t
akarta megjelolni. A sirhelyeket most a ks
el6jarésaga utjan fogjak megjeloltetni, mir
hullikat exhumaijik s a hullarészeket vﬁ
vizsgalat végett felkiildik [Felletdr orsz
vegyészhez. A gyilkossaggal vidolt nét e
glére szabadlabon hagytdk ugyan, de szi
megfigyelés alatt all.

— A legendas Musolino. A hires kaldd
brigantit, aki immar legendas alakka kezd v
még mindig nem sikeriilt kézrekeriteni.
ériekes tudositis elmondja, hogy -ogyan m
kiilt meg legutdbb, mikor a karabinierik
katonak mar nagyon szorongattik, Elhatd
hogy egészen kiilonds modon fog védeke
ugy, hogy l8pordban ¥sszetirt embercso:
kevert, mert babonas hite szerint ez igen 1
erdt szokott kolesénézni a lovésnek. Czalja
elérésére a roccaforte del grecoi temetét szen
ki. gy viharos éjjelen, amely legalkalmasab
latszott tervéhez, feltort egy kriptat és a
talilt embercsontokat magaval vitte. Bizg
idd mulva eszébe jutott, hogy az e
pompés buvéhelyiil szolgalhatna szaméra. Sz
takarot és lampat vitt magaval a kripta
tobb napon keresztill tartézkodott ott elrej
Talan hosszabb ideig nem sikeriilt voina
helyét kikutatni, ha nem érezte volna sziik
annak, hogy elrongyolodott ruhija heiyet
csinaltasson. Minthogy Rocecaforleban és a
ben fekv6 he.ységekben szimos baritja
nem keriilt nagy faradsagiba egyik is
altal a roccaforte i szabot magahoz hivatni,
ez mértéket vegyen nexi. A szabé mély hall
igért Mu=olinonak, de amikor visszatert a
ségbe, még:s kikoltyantott valami gyanus
got, mert 8 hatosdg Mosolino nyoméra j
Azonban Mosolino is élt a gyanuperrel,
nem bizott eléggé a szabé %mllgatéséba
éjjeleket ezentul nem toitdtte a sirban
a temetd falan talalt maginak egy fa
eltakart helyet. Egy éjjel szemtanuja volt
hogy mint érkeztek meg & carabini
hogy mint bujtak el lesre vagy huszon
sir koriil s még azt tréfat is elkovetic
az dgak kozt elkezte utdnozni a esal
Virradatkor a legbétrabbak félretolték a
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fedolét és legnagyobb csodalkozdsukra senkit
sem lattak benpe. Musolino szépen megvarta,
amig tdvoztak, azutin lemészoit a falrol és
kedélyesen nevetve ismét a szomszédos hegyek

* felé vette utjat, amelyeknek minden rejlekét

oly jol ismeri, hogy mindeddig lehetetienség
volt_ Ot kézrekerini.

— Egy kirakatrol. Lengyel Ldrincz hirneves
aradi butorgyiros czég Andrissy-téri iizletének
kirakataba 4allitotta ki azokat a valoban mii-
vészi kivitelil diszbutorokat, melyeket az aradi
iparosok karicsonyl kidllitdsira készitett. A
templom-utczai polgari iskoliban rendezett ki-
allitis fényét mindenesetre emelte volna a
Lengyel Lirincz kidllitdsa, amelynek megte-
kintésére igy is Allandoan nagy kozonség gyil
tssze a Lengyel czég kirakata eldtt.

-~ — Legszebb ujévi ajandekok rendkivilli va-
lasztekban Porter Vilmos koronas aruhdzaban kap-
batok. Ugyszintén tréfds. és tombola tdrgyvak, Is-
meretes, hogy a koronaaruhdz alkalmi sjandékokra
nézve elsdrendit sperziudlis bavasarlasi forras, ezert
art » vasarldé kozonségneka legmelegebben ajdnlhat-
juk. A karacsonyi szezonban meggydzddést szerez-
hetott & publikum arrél, hogy Porter aruhdza szolid
68 mindenek {6l6tt megbizhaté. Alkalmitdrgyask be-
szerzésére jobb forrast igazan kivdnni sem lehet s
teljesen igazolva ldtjuk azt a rendkivilli partoldst,
melyben 8 helybeli es vidéki kézonseg Porternek
aruhdzat reszesiti,

-— Kifogott holttest. Tegnap a budai ké-
garton egy 68-ik gyalogezredbeli koziegény

oittestét fogtak ki a Dunabdl. Bevitiék az is-
meretlent a XVIL szimu hely6rségi kdrhazba.

— Lelenczek karacsonya. Szép karicsonyfa

- tinnepet rendezett Budapesten a Fehér-Kereszt

| Orszagos Lelenczhdz apoltjai és elhagyatott vé-

denczei szdmdra. Az linnepen megjelent béré
Diniel Erndné, az intézet alelnoknéje, Pulszky
Lila, Vajda Karolyné, Bulyovseky Ferenczné,
Tabidy Jozsel kamaras, Sraldrdy Mor dr. igaz-
gald, Turchinyi Imre dr., S- % Mihdly dr.,
Kmetyké Jinos és Brédy Miksa, az intézet or-

: 'Nsai. A gybonyorlien készitett karacsonyfat ko-

: rjl'Wﬁlltﬂk az intézet védenczei, a xikhez Pdpay
Ferencu terézvivosi kiplan szép beszédet mon-
dott. M‘iﬂtﬁmyﬂabﬂdy‘anﬁk.jgr 26hany szot in-

tézett a jelenlevd anyikhoz,” "baré  Ddniel Er- |

néné szétosztotta a karicsonyl ajandékokat.
Tibb mint 800 gyermek és anya részesiilt az
intézet jotékony adoméanyaban. A kis lelenczek
boldogan tavoztak a sok jdtékkal, czukorkik-
kal, siiteménynyel keziikben, a jotékonysig
szinhelyét3l.

— Felhivjuk a n. é. k#zdnaég tigyelmét, hogy
8 Nddler Lajos divatiizletében berendezett kara-
csonyi ajandek-osztdlyban visszamaradt ezikkeket
igen olcsd srban drusitjak el, tovabba igen elegins
néi ingblouzok, férfi és ndéi nyakkendok, gallérok
férfi lehér és ezines ingek, harisnysk és szep sdlak
érkeztek, ugyanott nagy maradék-eladds divat szo-
vet, sclyem, barchet stb, kelmekben is,

— Koszonetnyilvanitas. Az aradi Jékedv
asztaltdr<asag volt szives az aradi honvédegy-
let részére tiz koronat kiosztdas véget kiildeni.
fogadja a fentnevezett tarsasig ezen nemes
tetteért az aradi honvédegyletnek a levhdls-

- sabb kisztnetét. May Soma titkdr. Simay Ist.

van egyl. elndk.

— XVI. Lajos elfogatasanak tortenetébsl. Va-
re.nes {ranczia varoskanak a neve 1791. juninus
huszonkettedike ota Kkitorélhetetlen betiikkel
van beirva a viligtirténelembe. Benne fogtik
el XVI Lajost és csaladjat s Varennes lakoi

. —eugyszolvin még most is ez esemény hatisa
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alatt dllanak. Még ma is szenvedélyes hangon
targyaljdk az elfogatds részleteit s ba a varosha
idegen érxezik, hogy a torténeimi nevezetes-
- 8€gii helyet megnezze, a lakosok majd hogy
- maguk nem ajinljak fel magukat a kalauzoldsra;
elvezetik az idezent a regi posta épiiletébe,

- amelyet az emlékezetes napon a lakok elbarri-

kadoztak, mert az szolgilt a nagy monarchianak
Mmenedékhelyiil. Lenotre beszéli el a Monde
MUustréban, hogy nemrég megnézte Varennes-
Pt‘;nun hizat, amelyben azt a végzetes éjjelt
‘Atotte a kirdly és a csalddja egy szatesnak
¢ 's¥i~dban. Az emeleti szoba, amelyben a ki-
Tel¥t osalad aludt, még ma is ugyszolvan érin-
S beuan naradt. Samce szatics, a8 hazigazda meg-

“ona mindent a kiraly megmentésére, de

eni g

. uiolia kellett a nép hangulataval: a hazat

”

JYesndos ostromzdr ald helyezték. Az a tudat

. -
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sgho Francziaorszig kiralydnak s igy a Fran-
pziaorszignak a sorsa az 0 kezébe van letéve,
bizony nagyon megzavarta a derék és részvevd
szatées eszét. A kiraly és Maria Antoinette
hidba igyekeztes Sanceot és a nejét tigynoknek,
megnyerni, de mindketten kitérdleg feleltex,
hogy hiszen 6k megtennének mindent, de arra
azert nines kedviitk, hogy a lakossig [elkdsse
dket az elsd lampaoszlopra. A szatocs édes
anyja, egy nyolczvanesstendds asszony zokogva
térdelt le a kirdly elott s tehetetleniil tordelte
a kezeit. Sance nem mert semmit sem tenni
kiralyi mevekiiltje érdekében és polgartarsai
mégis arrol voltak meggyé.6dve, hogy a sza-
tocs XVI. Lajosnak Parisba valé kiei6szakoit
visszatérése eldtt tekintélyes pénzt kapott; a
nemzetgyiilés is megszivazott neki egy na-
gyohb pénzosszeget jutalmazasul és kartalani-
tasul, d= Sance ezt tagadia polgirtarsai elétt,
tagadds: azonban hidbavaidé voll, mert a nyugtat
is megialaltdk. Varennes lakosal Sanceot tették
felelossé a kiraly elfogatdsdért., erre a szatocs
megijedt s a kapott pénz egy nagy részét a
kozsegnek akarta adoményozui, de Varennes
kozségtanicsosai atkok kiséretében utasitottdak
visszu. Oda akarta volna mdr az egész summat
adni, de mindig a legridegebb visszautasitisra
talalt, végre is erkdlcsi kényszer alatt allva
otthagyta Varenuest. Lelkiismerete nem hagyta
6t nyugodni, ide-oda koborolt Champagneban,
folvton-foiyvist attél remegett, hogy uidozéi a
nyomaban vannak., Végre hosszas vandorlas
uwrdn letelepedett Saint-Mihél nevi kis kozség-
ben, de o't is el kellett tiirnie 1824-ben elko-
vetkezerl haralalz a lakosok mezvetd megjegy-
zéseit s az utczai gyerekek is ujjal mutogattak
red, hogy: kz a gazember volt az oka a kiraly
fogsiginak. )

— Katonazene. A Kass-testvérek vendég-
15jében a cs. és kir. 88-ik gyalogezred zene-
kara holnap, karficsony masodnapjin, este 8
oratol érdekes miisorral hangversenyt rendez
20 kr. belépé-dij mellett.

— A sz8ke haj. A most divatos széke hajat,
amely tuiajdonképpen nem is széke, hanem
voroses arnyalatu, Parisban ugy hivjak : blond
hardi, vagyis — szemteleniil széke, de bar-
mennyire is gunyoljak, a divatja mégis meg-
marad- évek 6ta 8 ennek az az oka, hogy a
ndk arczanak valami sajétsigos érdekességet
kélesinoz. Mir a romaiak is lelkesedtek a
mostan divé szoke szinért 8 a tetszeni vagyé
romai hilgyek zsiradékbdl és hamubé! készitett
kendescsel festették a hajukat székére és a
mattinmnak nevezett hajfestdszert méregdragzan
arultak a romai illatszerészek. Tizian fia,
Cesare Veceilio megemliti egyik irisaban azt
a hajfestGszert, amelyet az atyjainak modelliil
szolgalo velenczei nék hasznaltak, hogy hajuk
érdekesen virdses legyen s ezt a szint még
ma is Tiziin-sz8kének hivjak. Idészamitisunk
elsé szazadaiban is divott mar a hajnak székére
festése, bizonyitjdk ezt Lucianus: Dialdgjai és
Theophanus Novus: Levelei, amelyekben nem
csak hajfestd vizrdl €s kendesrdl esik emlités
megtudjuk ezen irasokbol, hogy Mairk Aurél
uralkodisa alatt mar divatban volt Romaéban a
haj fodoritdsa. Szoval: a néi hiusag oly régi,
mint az emberiség.

— T. Qzletfeleink szives tudomasara hozzuk,
hogy Révész Nindor konyv- és papirkereskedé
ural (Szabadsag-tér 20. szam. Telefon 265 sz.}
képviseldséggel ruhdztuk fel, ki elfogad min-
den a nyomdaunkat, valamint az Aradi Koézlony
kiadohivatalat érdekis mezbizdsokat.

—x— Ferttzd hetegségek ellen. melyek leg-
inkdbb az egészsdégtelen ivoviz dltal terjesztetnek,
biztos ovszer s tisita, egészséges asvapyviz. Fel-
hivjuk tehat szives olvaséink figyelmét a ,Kris-
tdly“ Szt.-Lukdcs fiirdéi hegyiforras hirdeteésére,

—x— A falragasz miivészet fokozodd mérv-
ben kezdi magdra kelteni & kozerdeklodest; s annyi
speczidllis kiallitds utdn végre az idei pdrisi vilag-
kiallitds mdr megfeleld pagy helyet szentel neki. A
monarchia nagyipardban e téren elsd helyet foglal
el a Kathreiner-czég, s mely évek 6ta mélyrehatoan
es elokeld mwJdon dpolta, eredeti, kivdlé miivészies
képtirgyak felhasznilisa dltal. Bizonyitéka ennek az
utczdkon ujabban kiragasitott és minden kereskeds-
nel lithatd Kathreiner-nirdetés: voros ernydvel egy
mosolygd lednyka-kép, 8 melynek fényhatdsa éppen-
séggel megleps, s a szemlére serkentd miiveszies
benyomast gyakorol, Kivanjuk, hogy az a rendkiviil

kedvesen meginvitdlé lednyka, a ki a secessios zbld

findzsdt magasra tartja, az oly dltaldnosan kedvelt -

Kathreiner kavénak igen hathatés terjesztdjének bi-

zonyuljon.

Karacsonyi ajandék.

— Egy kisleany emlékkonyvébsl. —

Budapest, deczeruber 24.
Egy fiatal eldkeld uri leanyt felette drde-
kes és valoban értékes karadcsonyi ajandékkal
lepett meg egy ujsigiro tiszteléje. Az emlék-
konyvbdl, mely mint autogrammgyiijlemény
is ritkitja parjat,

melvényeket ;
A rozsa, melyet magunk tépiink
Mindig megeri tovisét. .
Heltai Jend.

A tovis, a mely kezed megvérzi
— Oh boldeg, irigyelt tovis !
Bridy Sdndor.
A legjobb dtleteink rendesen azok, a me-
lyek csak azutdn jutnak esziinkbe.
Sz6llsssy Zsigmond,

Relad dlmadozta.n

Elrepiilt az dlmom ;

Boldog folytatdsdt

Mindhidba vdrom.

Bede Job
(egyetlen kolteménye).

Azok a kinyek sohase fdjnak,
Amiket ejtiink
A siratastol, kényhullatdstdl
Tisztul a lelkiink,

De fij az a kony, mely perzseli pilldd
S égeti torkod’ —
Mikor egy bensé lelki parancsszo

Tiltja zokognod.
Makai Emil,

Nem szeretem. ha egy nét azzal dicsér-
nek, hogy egy férfi veszett el benne. Mindig
az a gyanum tdmad, hogy inkibb a né veszett
el benne.

Sebesty én Ede.

Szellemes Stletek ma mdr nincsenek. A
vildg legszellemesebb &tlete az volt, mikor
Zeus a fejére hagyott iitoi s beldle kiugrott
Pallas Athene: az igaz esprit. De mésodszor
mar Zeus se hagyott a koponyidjira csapni.

Lovik Kdroly.
Szivarfist, hangos kl'z'tbterem,
Viddm, zajongd férfinep,
Jékedv, hovd ldbam csak lép, —
Igy mulik el az életem.

Kdbité, édes illatok,

Fehér vdllak, buja zene

A perczuek konnyi ihlete —
Orék mdmor rabja vagyok.

De von oly 6ra, 6h, de hdny,
Egy tiszia, szép, fehér lediny
Lebben elem; — ugy fdj szivem
S egy gyotrd, édes sejtelem
’ Hi, von egy szebb élet utdn.
Bittaszéki Lajos.
Ugy mondjik ,eladé“ ledny, de nem mond-
jak: ,vevé“ legény, hanem ,kéré“, tehat még-
sem koézonséges portéka az asszony.
Erds Gyula,
A szerelemrdl {6bben irtak. A harom leg-
kiilonbozGbb vélemény igy tromfolja le egy-
mést :
A szerelem szomoru:g.
Irja
Csaths Aurdl.
A szerelem mégis csak a legszebb elfog-
laltsdg.
Osvith Erné.

kozoljik a kovetkez6 sze-
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ARADI KOZLONY.

1900. deczember 25.

Csak egy igaz és szép dolog van e fildin, &

mi édes, j6 68 mindenekfelett vald: a szerelem.
Bihari Imre.

« A mig tizenhat esztendds kis leanyok él-
nek e foldon, addig nem halnak ki sem a hé-
sok, sem a trubadurok.

Martos Ferenes.

Szeress! § a seived teljék csorduldsig,

Sreresd kitartén mind, mi szép, j6 s nemes;

Szeresd hiven, szivbdl embertdrsid _

S ha bdntnak, tiznek, oh le csak szeress!

Cziklay Lajos.

Az idealista :

— Nemcsak a milvészetben van renais-
sance korszak, de a szerelemben is: A mikor
ujra ugyanazt szeretjiik.

A XX. szdzad redlistija:

— Ujra ugyanazt szeretni annyi, — mintha
kedvencz és hideg életiinket ujbél megmele-
gitik. ;

. Salamon Odon.

Ha még megjegyezziik, hogy neviiket be-
irtak : Kiss Jozsef, Sipulusz, Kibor Tamas, Szo-
mahdzy Istvan, Sebsk Zsigmond, Ambrus Zol-
tan, Ignotus, akkor nem tuloztunk, hogy mint
autogram-gyiijtemény is érdekes e kardcsonyi
ajandék.

=*:-__
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EGYECULETI ELET.

(*) Egy egylet jubilenma. Az ,aradi Kossuth
Lajos betegsegélyzd és temetkezési egylet* teg-
nap este tarsas vacsoraval osszekotve linnepelte
tizendtéves jubileumdt a szinhazi sdrcsarnok
kiiion helyiségében, melyen az egyleti tagok
tekintélyes szamban vetiek részt. Az iinnepélyt
Klein Ignitz nyitolta meg. Udvdzdlvén a meg-
jelent tagokat 8 méltatva az est jelenidségét.
Az elsd poharat a kiralyra iritette. Majd Fekele
Jakab alelnok és Moskovitz Jakab drokis elnik
fejtegették csinos beszédekben a7 egyesiilet
nemes czéljait. Nagy Kalmin és  Schuartz
Zsiga Kossuth Lajos nagy, elnem feledhets
érdemeirsl emlékeztek meg., melyeket a sza-
badsag, testvériség, egyenldség eszméje ki-
vivasaban szerzett. A lelkesedés hevében a
tirsas estélyen a Kossuth-szoborra csakhamar
37 korona 40 fillér gyilt ossze. Sikerillt feiko-
szontoket mondoitak még Sehvartz Zsigmond,
Keppich Zsigmond. A tarsas vacsora a Kossuth
notaval ért véget, melyet a tarsasig tagjai
allva énekeltek. A vacsora, mely harom fogas-
bal allott, igen izletes konyhdra vallott.

NAPIREND.

Deczember 25. Kedd. Rom. katk. naptar: Nagykara-

esony. — Protestans naptar: Nagykaracsony. — Gorig-
keleti naptar (deczember 12.): Szpiridion. — A nap kél 7
ora 33 perczkor, nyugszik 3 ora 58 perczkor. — A hold

kél 9 ora 26 perczkor, nyugszik 8 éra 12 perczkor.
Decaember 26. Szerda. Rom. kath. naptar: Istvan, —
Protestans naptéar: Istvan. — Gordg-keleti naptar (deczem-
ber 13.): Eusztrat. — A nap kél 7 ora 33 perczkor, nyug-
szik 3 ora 57 perczkor. — A hold kél 4 ora 55 percukor,
nyugszik 9 ora 25 perczkor.
Deczember 27. Csiitortok. Rom. kath, naptar: Jéanos.

— Protestans paptar: Janos. — GoOrog-keleti naptar (de-
czember 13): Tirzusz vértand. — A nap kél 7 dra 33
perczkor. nyugszik 5 ora 58 perczkor. — A Wbtd kel 10

ora 23 perczkor, nyugszik 10 ora 35 perczkor.

Idojaras. Légnyomas regrel 7 érakor 767-8:millimé
ter, déiutan 2 orakor 7642 milliméter. — HoOmérsék rog
gel 7 orakor ¥ — 03, délutan 2 drakor ' — 01 o
Szél iranya és erkje reggel 7 drakor EN. 3, délutan 2 ora-
¥or N. 4 — Felhdzet reggel 7 dérakor borult, déjutan 2
orakor horult, csepeg, hopelyhsk. - Csapadék az utdbbi
24 ¢graban 0 milliméter.

- lddjosids. A kozponti meteorologiai intézetnek Arad-
ra kiildott taviratal szerint a mai napra a kovetkezd idds
Jaras varhato: Kodos, jelentékeny csapadék nélkil, fagy-
pont koriil hdmeérséklet.

Szabadsagharczl emiéktargyak orszagos muzeuma (szin-
héaz-épiilet, 1-s0 emelet) nyitva van mindennap délelott 8
oratol deélutan 8 oraig. Bolépti-dij: Heétkdznapokon 40 iil-
lér, vasarnap 20 fillér,

Kolcsey-konyvtar, Nyitva van vasar- és iinnepnapokat
kivéve, mindeunap 1lle-—3i2Y% O6raig. Heiyweg: Ereklye-
muzeum helyisége melictti {ilésterem.

Deczember 25. Kirurvosvalasztas Borossebesen.

Deczember 29. Jegyzivalasztas Megyesegyhazan, —
Rosenthal zongoramuvesz bangversenye délutan 5 orakor
(Fehér Kereszt.) R e Ldrwdi e

Deczember 31. A bur-asztaltarsasag tarsasestélye (Fol-
desi-vendéglo.)

Farsangi naptar:

Deczember 26. Az aradi kereskeddifjak egyrészének
tanczvigalma és miikedv 16i eloadasa (Kozponti széllo.)

Deczember 3t. Az aradi keresddk korének Szilveszter-
estélye. — Az aradi Suckely- és Szilveszter-aszialtirsasag
tanczestélye (Vadember.) — Az uj-szent-annai fiatalsag
tanczvigalma és mikedveldi eldadasa. — A battonyai uri
kaszing tanczvigalma..

Januar 5. Az aradi izraelita noegylet estélye (Fehér
Kereszt.) — Az uj-aradi vordskereszt-egylet tanczestelye
(Martini-vendeégld.)

Januar 19. Az aradi mérnik-és épitész-egylet estélye
(Kdzponti szallo.)

Februar 2. Tanitok balja (Polgari iskola.)

Tegyiink szerencse-kisérletet!

Vdsdroljunk Osztdlysorsjegyeket

VallTiseh bankhdzdhan

A lll. osztaly huzasa mar

[901. évi januar hd 8., 9. és 10-én.
115000 nyeremény !!

898 ezer korona értékben.

Ajanlom az alant jegyzett szerencse-sza-
mokat a IlI. osztalyra:

12691 4262
L - 8/8 _
34550 ' 13232
8/8 L R
41529 79855
44 88
91773 25786
.88 _4/4

55808 37365
8/8 8/8

Ezen czimletekbdl tetszeés szerint negyed
és nyolezad darabok kaphatok.

Vétel-sorsjegyek arai:

osztalyu sorsjegy 64 kor. — fil,
osztalyu sorsjegy 32 ker. — fil.
osztalyu sorsjegy 16 kor. — fil.

Egy 1/, 3.
Egy Y/, 3. osztilyu sorsjegy 8 kor. — fil.

A harmadik osztilyra valo megujitas minden
igény kiilonbeni elvesztésének terhe alatt

1901, évi januar hd -je eldtt

eszkizlends. .

Megujitasi arak a harmadik osztalyra:
Egy 1/, 3. osztilyu sorsjegy 32 kor. — fil.
Egy '/, 8. osztalyu sorsjegy 16 kor. — fil.
Egy Y/, 3. osztilyu sorsjegy 8 kor. — fil.

/
4 2.
Agy Yy 3. osztalyu sorsjegy 4 kor. 50 fil.

Finyeremény: 100,000 korona

Sorsjegyeket ajanl :

WALLFISCH ARMIN

banlik - 58 TALLS - Uismlote Axradon.
A m. kir. szab. osstalysorsjaték féelarusitd helye.
ALAPITTATOTT 1875. EVBEN.
Vidéki megrendelések pontosan eszkozditetnek
Megyei és varosi telefon: 129-ik szam. ’

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES.

== Erdélyi termeésii, siyriai arankamentes és
olmozott Virgs heremag elsorendil mindségekben
és tetszés szerinti mennyiségekben jutinvos
f(iiron kaphato : Goldschmidt Mindly czégnél, Ara-
on.

Egy !/, 3.
Egy Y/, 3.

Uj-aradi heti gabnavasar. )
— Az Aradi K5z18ny tuddsitéjatol. —
Uj-Arad, deczember 24,
A viltoz6 iddjards utolsé napjaiban biztak
gazddink és fehér kardcsonyt josoltak, mely- -

nek elmaradasa elég kedvetlenséget okoz.

A fagy nem bantja vetéseinket, st a fold
f{l’égt nedves, csak a mezei férgek okoznak még

art.

Az iizlet élénkebb let'. Kissé megindult a
kereslet is. A budapesti tézsde tartés szilardsé-
got irdnyoz el és ez a kizelgd évzarlatra csak-
nem Kkijatszo.

A vagyonkimutatds természetesen kelle-ﬁ\"
mesebb, jobb gabnairaknél. T

" A mai hetivasarra behozatott mintegy 1400
métermazsa buza és 600 métermizsa tengeri
keriilt forgalomba, melyet j6 kindlat mellett
élénken vasaroltak malmaink és kereskeddink
egyarant.

Mai érak: Az drak 50 kilogramm suly-
egységet véve alapszimitasnak, ¥kerons . Gle. |

tékben :
I-s6 mindségi buza 650—660. N
Ktzép minéségii buza 630—640. e
Tengeri 4-15. ~

Rozs névleges jegyzés 570-—580.

Arpa névleges jegyzés 510—5.20.

Zab névleges jegyzés 4'80—4.90.

Az irdnyzat valtozatlan, sziladr

Budapesti aru- es eriektizsde.

— Az Aradi Kéz!8ny tavirati tudositasa. —
Budapest, deczember 24.

Délitdzsde. Buzakinalat mérsékelt, vételkedv jo. ‘

|

T

Szilard iranyzat mellett 12,000 métermazsa keriilt forga-
lomba, jol meghatarozott arakon. Egyéb gabonanemiiek

szilardak. Iddjaras borus. ‘ L

Zarul 12 drakor: e |
Buza 1901. Aprilisra . . . . . . 7.52— 7.53 |
Buza oktéberre . . . . ., ... 7.65— 7.66 |
Rozs 1901. aprilisra . . . . . .. 7.27— 728 |
Zab 1901. aprilisra . . . . . . 5.75— 580 \
Tengerl 1901. méajusra . . . . . 493— 494 D
Repcze augusztus—szeptemberre —.———— |

Zarul 5 orakor:

Buza 1901, Aprilisra . . . . . .
Buza okwoberre

785 — 7.66

Rozs 1900, agrilista . . . . . . .27 - 7.28

Zab 1901, aprilista . . . . . . 58l— 583

Tengeri 1901. majusra . . . . . 4.92— 493

Repcze augussitus—szeptemberre —.— o — T"‘*‘a.‘
. Zarul 5 drakor: korona A

Osztrak hitelrészvény . . . . . . . . 674.—

Magyar hitelrészvény . . . . . . 680.50

Leszamitolobank részvény . . . . , 42) -
Rima-Muranyi vasmu részvény . . . .

Oszirak-magyar allamvasuti részveny 670 50
Koézuti vasut . . . . . . . . . ., .589.50
Varosi villlamos vasut részvény 205.—

Szesziizlet
-~ Deczember 24. —

Mal jegyzéseink: Készard nagyban nyers szesz 115
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott szessz nagyban
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordd nélkil per 100
iiter 9/, beieértve 70 korona fogyvasztasi adit.

Szaritott mosiék 12 korona 50 filléer mmAzsinként.

Budapest-kdbanyai sertéskereskedelem.

— Deczember 24, —

Magyar elsSrendii: Oreg nehéz paronként 400 kilo-
grammon feliili sulyban <0 — 94 fillérig. Oreg kdzép pa-
ronként 300—400 kilogramm sulyban ————— fillérig,
Fiatal nehéz paronként 320 kilogramwmon felili sulyban
96 — 97 fillérig. Fiatal kdzép paronként 251—320 Kilo-
gramm sulyban 95 — 96 {illérig. Fiatal kinnyi pironként -
250 kilogrammig terjed§ sulyban 94 — 95 fillérig.

Magyar szedett: Nehéz paronként 280 kilogrammon -
felili sulyban ——-—— fillérig. Kozép paronként 240—280
kilogrammon feliili sulyban ———— fillérig. Kinnyi pée
ronkeént 240 kilogrammig terjedd sulyban filiérig.

Romaniai: Nehéz paronként 320 kilogrammon felill
sulyban — fillérig. Kozép paronként 250—320 kilo-
grammon feliili sulyban ———— fillérig. Konnyd Paron- e
keént 250 kilogrammig terjedé sulyban —-——— fillérig.
Romaniai eredeti (Stachl) Nehéz paronként 240 kilogram-
mon felilll sulyban ———— fillérig. Konnyl paronkeént
240 kilogrammig terjedd sulyban — fitlérig.

Megjogyzés. A fent jegyzett arak suly suerint é8 pe-
dig a szokasszerii levonasok mellett, egy Kilogramm suly-
ra fillérekben értenddk, Szokasszerilleg a hizott sertések -
teljes (brutto) sulyabol az életre paronként 45 kilogra-» -
vonando le. A sertések vetelarabol a vevl javara 4%/, < o
nandd le. A seriések osztalyosasanAl azok teljes (816) 4u-
iya vétetik irauyadonak. R

Sertéslotszam. Deczember 21-6n volt készlet 3eo i
darab, deczember 22-én folhajtatott 433 darab, deczu.
ber 22-én elszallittatott 609 darab, deczembrr 23-an n»-
radt készlelben 35875 darab. Uzlet: Csondes. ] -
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INGUSZ 1. és FIA

KONYV- ES
PAPIRKERESKEDESE

ajanlja dusan felszerelt

" ’ * k r_rz t
kardcsonyi-raktarat,
ugymint:
képeskbnyveks, ifjusigi iratokban,
| diszmunkdk (leszallitott aru alkalm! vételek),
y diszlevélpapirok (dobozokban.) Kifestesre
4 égetésre alkaimas fatargyak, festékek,
 falszerelt festék-készletek diszes dobozok-
tan, festBvaszon és mintak driasi valasz-
b {okban jutanyos arakon és az eddigi szolid ki-

‘ szolgdlas mellett ’

éTemplom- és Kazinczy-utczak sarkan l6vd
fényesen berendezett

uj tzlethelyiséglinkben.
Folyo ho 30-an vasdrnap, iizle-
tiinket egész nap nyitva tartjuk.

IDEGENEK ARADON.

— Deczember 24. -— :

Nador szalloda. Staubezand Kurt gazdatiszt
Bdbolna, — Dr. Szibu Jdanos magdnzé Rudarla, —
' Dr. Lazdr Zodrd iigyvéd Kisjen. — Fleischmann
 Herman keresked6 Pozsony. Fibidni Béla hivatalnok
} Budapest. — Talady Kdroly kozségi jegyzd Apdcza.
~— Fekete Miklos utazé Arad. — Kuliner Mor utazé
. Nagylak. — Schwarz Samu keresked6 Ménes. —
* Vittich Sandor fészolgabiré Karansebes, — Totfalusi
“Joézsefné és lednya birtokos Kun Szt.-Mikios, —
Ceffler Jézsef jegyzé Dognicska. — Cristidn Dome

lelkész Bukovecz.

-
N

Hivatalos arfolyamok
a budapesti fra- és értéktdzsadén.
Budapest, 1900. deczember 24.

Magyar aranyjaradék 4%, . . . ... .. ... 95.75
<Ma.gyyar koronajaradék 400/0 ........... 92.95
Magyar arany 4%%, . . . . . . . .. ... 99.50
Magyar eziist 4%%, . - - - . . .. ... .. 99.25
Magyar keleti vasut . . . . . . . . . ... . 98.50
Magyar f3ldtehermentesitési kétvény . . . . . . 91.75
Magyar italmegvaltasi kétvény . . . . . . . .. 98.85
Horvat-szlavon fﬁldtehermenteslit,ési kdtvény . . . lgggg
Magyar nyereménysorsjegy kdlcsdn . . . . . . . .
'I‘l:ggszabalyozasi és szegedi kdlesén . . . . . . 139.50
Osztrak papirjaradék . . . . . . . . . .. ... 98.25
Osztrak jaradek ezist . . . . . . . .. . ... 98—
Osztrak jaradek arany . . . « . . . . o+ . .. 98—
Koronajaradék . . . . . . . . . .. . .. .. - 98.50
1860-iki allamsorsjegyek . . . . . . . . . . . . 135.—
Osztrak-magyar bankrészvény . . . . . . . . . . 1690.—
Magyar hitelbank részvény . . . . . . . . . .. 681 —
(aztrak hitelintézet részvény . . . . . . - « . . 674.75

Varosi szinﬁéz.

Bérletszinet. Bérletsziinet.
Kedden, 1900. évi deczember ho 25-én
Délutan 3% orakor, fél arakkal:

A parisi élet.

Operette 5 felvonasban. Irta: Meilhac és Halévy. Zenéjét
szerzette: Offenbach Jakab.

SZEMELYEK:
Gondremarck Fenyéri Mor. | Joseph, kalauz Szadai F.

Matadores . . Erczkovy K. Urbain, inas . Hegyessi Gy.
Gardfeu ... Laszlo Gy. Karadek . .. Tolnainé.
Bobinet . . - . Nemes S. Gondremarkné Menszaros M.
Gontran . .. Czaké V. Gabriella . . . Felhé Rozsi.
Frick, czipész Rubos A. Metella . . , . Parlagi K.
Alphonse . . . Solyom L. Pauline . . . . Turchanyi O.
Rexdete 3 63 14l drakor,
Beérletsziinet. Paratian.

Este 7 orakor, rendes arakkal:
A kis szdokevény.
Operatte 3 felvonasban. Irtak: Hicks és Nichols. Forditot-

tak: Kacziany Geéza és Makai Emil. Zenéjét szerzé: Lio-
nel Monckton és Ivan Caryll

1

PN

Kerpel lzso

kinyv- és papirkereskedése

firadon, findrissy-tér 20-ik szim. (frena-épilet.)

Nagyobb kdnyvtarvételek folytan konyv-
kereskedésem antiquar-osztalyaban

o legszebb ifjusigi iratok, disz-
miivek és képeskonyvek

kifogastalan tiszta allapotban, dridsi valaszték-
ban, antiquarice, bamulatos olcsé arakon kap-
hatok.
Izléses disz-levélpapirok nagy raktdra. Ma-
gyar- és német imakonyvek diszes kdtésben és
_igen jutanyos drakon. Na:onta gyényérii ujdon-
- sagok, képes levelez§-lapok és levelezdlap-albu-
mokban. Karicsonyfa-diszek nagy készlete.

Névjegyek izléses ds olcsd elkésuitése.
Ugyane czég ajanlja

30,000 ket klesanknyvidrdt,

melyben minden magyar, német, franczia és
angol ujdonsdg megjelenés utdn azonnal tébb
éldanyban kivehetd. Az uj, magyar, német,
anczia és angol jegyzékek megjelentek és
azokkal bré,__rk'mek készséggel szolgalok dijmen-
tesen. Kdlcsondij havi 1 korona 20 fillér, vagy
kotetenkint fizetve: 8 fillér. A konyvek ujak
#g tisztak. -

Kivalo tisztelettel:

HERPEL 1ZS0

B Mirvkereskedsuo és Kilostnkinyviirs.

e ]

Kar4dcsonyra!l -~

SZEMELYEK:

Lord Coodle . Fenyéri Mér. | Leonello ., . . Erczkdvy K.
Lady Coodle Tolnainé. . Pietro. . . .. Boda F.
Stanley . . . . Rnbos A. Carmenita . . Turchanyi O.
Dorottya . . . Kertész Kata. | Alice . ... . Parlagi K.
Winnifred . . Felthd Rozsi Tamarind . . Hegyessi Gy.
Flipper . . . . Szadai F. Croel . .. .. Szabo Lajos.
Barday . . . . Palagyi L. Von der Hshe Solyom L.

Paloni, konzul Czako V. Coock gynéke Nemes S.

Kozxdete 7 érakor.

REGENY-CSARNOK.

A sziirke asszony.
— Regény. —
Irta: Sudermann Hermann.
Forditotta: Hellerné-Oldh Margit. 18)
(Folytatas.)

V.

Evek muitak.

Palibol csendes, igénytelen fiu lett; félénk
és szogletes modoru. Majdnem mindig egyediil
volt s mig az ikrekre vigydzott, orakig eliilt
8z6 nélkil valami faragissal kezében. Kicsi-
nyességekre hajlando, tulrendes, gondos és
csendes, zark6zott természet volt. Kortarsaival
nem baratkozott az iskoldban sem.

Nem hogy akarattal keriilte volna dJket;
ellenkezfleg, szivesen segitett nekik és nem
egy fin irta le tGle a feladatokat reggel az is-
kolai imadsag elétt, de ezeknek jatéka 6t nem
érdekelte és ezért nem tudoti veliik barat-
kozni,

Verést eleget kapott. Példaul a két Erd-
mann, az egész iskolaban legmerészebbnek és
lf’z‘%’erﬁse‘bbnek tartott s ezért féit két hetyke,
yt}d tekintetii fiu kimerithetetlen volt csinyek
Kigondoldsdban, melyekkel szegény Pali életét
keseritették. Iskolai konyveit feldobtik a kily-
héra, homokot témtek a taskajaba; sapkajat
melybe &rbocz gyanant botot szurtak, mint bar-
kéat usatattik le a folyon s tobb efélét kovettek
el rajta. Sokat tiirt el megadassal s csak egy-
szer-kétszer jott vad dithbe. Akkor mint egy
vadallat harapta, karmolta, aki csak hozza ko-

zeledett, ilyenkor legerdsebb tdrsa is félt téle.
hkgyszer, midén egyik., vagy masik fiu az ap-
jat  korhelynek nevezte, madsszor pedig mi-
dén egy kis ledanynyal egy sotét istaléba akartdk
zarki. .

Késobb szégyelte magit és magit jott bo-
csanatot kérni. A fiuk ezert persze Kinevet-
ték s az alig nyert tekintély ismét oda lett.

A tanulas nagyon nehezére esett. A fela-
dat, melyet tarsai alig negyed 6ra alatt elvé-
geztek, egy két ordaba kerilt. De irasa aztin
olyan volt, mint a metszés, és szamtani fela-
dataiban soha sem volt hiba.

Mindamellett nem volt megelégedve mun-
kajaval és anyja meglepte konyveinél, midn
éjjel titokban felkelt, félve, hogy a mit méar
megtanult, ismét elfelejti.

Hogy 6 mint fivérei, felsbb iskoldba men-
jen, arrol szo sem lehetett. Anyja az igaz, gon-
dolt arra egy ideig, hogy midén az iddsebb
fink letették vizsgajukat, 6t is a varosba kiildi,
mert fajt anyai szivének, hogy fivéreitdl elma-
radjon, de végre belenyugodott.

Talan jobb is volt igy — Pali maga soha-
sem vArt mast. Alarendelt teremtésnek tartd
magit fivéreivel szemben és mar régen fel-
adta reményét, hogy valaha hozzdjuk hasonlé le-
hesen.

Fivérei, midén sziiniddre haza jottek, hosz-
szu hajjal, barsony sapkaval fejiikon, szines
szalaggal meilikon — mert egy didkegyesiilet
tagjai voltak — ugy nézett rdjuk, mint valami
masvildgi magasabb lényekre. Mohon hallgatta,
ha egymastél Ciceré vagy Sallustusrél, vagy
Aeschylos dramairél beszéltek s szivesen be-
széltek arrol, hogy impondljanak neki. De cso-
dalatanak és tiszteletének legfGbb targya egy
vastag konyv volt, melynek elsé lapjara e két
s6: ,Logarithmusok téblaja“ volt nyomtatva, és
mely kezdettdl végig csupa szdmokbdl Aallott.
Szamokbdl, hosszu, siirii sorokban, melyeknek
Pali csak a nézésbe is elszédiilt Jaj, mily tu-
dos lehet az, aki mind ezt fejében tartja —
gondola, a kinyvet simogatva, mert azt hitte,
ho(;izy mind ezen temérdek szimot kiviilrdl kell
tudni.

Fivérei nagyon nyhdjasak és leereszkeddk
voltak iranta, ha valami kivansaguk volt, nyer-
gelt lovat, vagy egy pohar jo erds grogot akar-
tak, mindig bizalmasan hozzd fordultak és 6
magat mélyen megtisztelve érzé, hogy nekik
szolgdlhatott.

A gazdasig vitelében otthon volt, mintha
maga lett volna a gazda, minden gondoskodé4-
sat onnek szentelte.

Mi volt az, mi &L oly kordn éretté tette?
Maganyosan, elhagyatva, él6 anyja, ki neki oly
koran elpanaszolta minden béanatidt, minden
gondjat ?

Vagy a kutaté, messzi jGvdbe elére 14té
elme, mely benne lakozott ?

Sokszor, ha elmélazva, felkdnyskslve iilt
az asztalndl — magaviseletében is inkabb a
nagyhoz hasonlitva — anyja kemény munkatél
kérges kezével kisimitatta hajat homlokabdl,
kondva :

— Nézz nyédjasan fiam, oriilj, hogy nincse-
nek gondjaid. :

Oh és mégis voltak gondjai, s8t sok is. A
gondok az § lényét képezték, mint husa és
vére.

Hogy megtaléljdk-e a tarka tyukot, mely
tegnap eltévedt ? Hogy fog-e hasznalni a fako-
nak az orvossig, melyet apja tegnap hozott a
varosbol 2 Hogy elég szdraz volt-e a széna,
mielétt megforgattak és hogy fogjik kicsinye-
iket a fecskék a hazeresz alatt Felneve]ni ?

Mindenfélére volt gondja. A gondossig
vele szilletett, csak magira nem gondolt soha.
Mennél idésebb és okosabb lett, annal mélyebb
betekintést nyerta gazdasagba és atyja rossz
gazgalkoddsdba s elégszer sohajtott [el: Oh, ha
csak mar nagy lennék! De atyjatdl valé félel-
me nem engedé gondolatait szavakba foglalni.
A mi természetes is volt és ha olykor anyja
elott szolani mert, ez félénk szemekkel nézett
maga korill a szobdban, elfogultan mondvan:
Hallgass, hallgass, az istenért!

De azatyja mégis nagyon jol észrevette, hogy
mit gondol az 6 fia. Gunyosan ,Katuskd“-nak
nevezé és evvel a névvel csufolta, a hol ¢sak
szeme elé keriilt.

J6 ordiban s természetesen rossz oréiban
szintén ltotte fidt, roffel, ostornyéllel, szijjal, a
mi éppen kezeiigyébe esett. De Pali leginkabb
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félt a kezétsl, melynek verése jobban fajt, mint
minden bot iitlege. Atyjinak egy kiilonds mad-
ja volt a pofozasban. Kezét csukléval befelé fia
arczabs csapta, ugy, hogy kirmei és csuklija
véres nyomokat hagytak fia arczan. Az ilyen
iitlegeket aztin ,arczvigasztalé“-nak nevezte
és ha Palit megverni szandékozta, nydjas han-
gon hiva: Gyere fiam, megvigasztallak!

Pali, ha ki kapta rvészét, a szégyents] és a
fajdalomtdl reszketve kimenekiilt a pusztdba s
mig, hogy kounyeit elfojtsa, arczat fintorgatta
és oOkleit rdzta, flitytyel konnyitett magan,

Fitydlve fe)ezte ki ugy gyermekes almait
és vagyait. ugy haragjat, mint fijdalmat. Min-
den érzelmét, melynek kifejezésére pallérozal-
lan- elméje médot nem taldlt, me!ynek kima-
gyardzasira még gondolatai is hidnyoztak,
merész elbizakodottsagal fiityiirészte ki a pusz-
ta mélyébe. Igy szabaditotta meg szegény,
elnyomott lelkét érzelmeitsl, meiyek kiilon-
ben talan meglojtottik volna. — mgész szim-
fonidkat fiityolt igy Gssze — elébb éles és ma-
gas hangon — aztin nyugodtabb és nyugodtab-
ban. végre felolvadva ban.t és lemonddsba.
Senki se tudta, mily miivész volt maganyaban,
mennyi vigasit és magasztos p.llantot koszint
ezen tehetségének — még anyja sem. Midta

egy téli estén anyjit, kire nem figyelve ko- -

nyekbe latta kitorni az 6 hailk futvirészésére,
azota évakodott ezt tenni anyja korében Azt
hitte, hogy fajdalmat okoz ncki fiityolésével;
— hogy mily hatalom adatott neki e hnangok-
ban, arrél sejtelme sem volt.

De biiszke volt nLéha. ha a fehér haz [elé
tekinte't, hogy meégis megianult fittyini s ha
gondolta, nogy valami abrindns dalt rendkivii-
li sikeriilten fiityslt el, mindjart arra gondolt:
ki tudja, kinevetnétek-e, ha ezt hiilanatok ?

De nem talalkozott soha egyikokkel sem.

(Folytatasa kévetkezik.)

NYILTTER*

Aradi és csanédi—egyesﬁlt vasutak.

Hirdetmény.

Az alapszabalyok 12. §-a értelmében
folyo hé 22-én  kdzjegyzd Jelenleteben a
kovetkezs elsGbbségi  részvények szamai
sorsoltattak ki:

53, 190, 698, 775, 1550, 1667, 1730,
1947, 2235, 2430, 2471, 2580, 2012, 2956,
3518, 3664, 3718, 4001, 4007, 4341, 5179,
5506, 5510, 5880, 6052, 6526, 7016, §177,
8442, 8571, 8802, 8871, 8426, 10047,
10861, 11447, 11764, 11851, 12030, 14317,
14372, 14786, 15483, 15785, 16291, 16761,
17929, 18101, 18869, 19237, 21294, 23530,
24022, 25820, 26424, 27776, 28173, 29033,
20569, 29699, 29756, 30905, 31545, 31862,
31967, 32091, 32398, 35365, 36018, 36346,
36956, 37654, 38581, 38826, 38991, 39643,
39782, 40312, 40536, 40546, 40916, 41180,
11848, 43435, 43714, 44769, 44772, 44958,
45399, 45867, 46993, 48441, 48753, 49100,
50416, 52017, 55596, 55822, 57745, 57839,
58922 58923, 59219, 59309, 60266, 62170,

92387, 63824, 64636, 61863, 65269,

Ezen kisorsolt elsdbbségi részvények
kamatozasa az 1900. évi hatralékos osz-
talék, illetSleg a 30. szamu szelvény ki-
fizetésével megsziinik. A kisorsolt részveé-
nyek 1901, eévi januar 2-t9l a vasuttarsa-
sag fopénztaranal, valamint

Becshen: Schocller & Com.

Berlinben: Born & Busse és Breslauer
Discontobank.

Majnai-Frankfurtban: Erlanger & Sthne
bankhazak és

Budapesten: A Magyar Agrar és Jara-
dékbank részvénytarsasagnal a 30. sz. szel-
vénynyel egyiitt Osszcsen 206 korona ki-

fizetése és az élvezeti jegyek kiszolgalta-
tasa mellett bevaltatnak.

Eddigi kisorsolasokbdl be nem- valtott
elsBbbségi részvények:

1891. évral: 17534, sz.

1893. évrol: 13402. sz.

1894. evrol: 8753, 8765, 31918,
32034, sz.

1896. évrol: 30151, 30195. sz.

1897. évrol: 25435, 29242, sz.

1898. évral: 3394, 4077, 154928, 18054,
18854, 26593, 32081,
32208, 38736. sz.

1899. evrdl: 3511, 8966, 17539, 20227,

39031, 51667, 55473. sz.
deczember hoban,

fiz igazyatosag.

Arad, 1900.

A jo konyv tanit, lelkesit |

3366 |

és nemesit.

A legszebb ajandék

A konyv,.
Diis vélas;ték:

REVESZ NANDOR

IxTdnyvizerosikeodssslooni.

Vilaghiri

orosz karavan

tea-fajoid.

POPOFF K. & C. testuérek,

- MOSZKVA.
Toébb eurdpai udvar szallitdja.

‘ABolpon

Torzényileg védve.

Legfinomabb fajok,

eredeti csomagnkban
ARAD és KGRNYEKEN

csalsls

VOJTEK és WEISZ

gydgyéri nagykeresked6knél kaphatd
ARADON.

' Ugyanott & darab visitkép 6 kor., -

KATONAHANGVERSENY. -

Az aradi cs. és kir.33.gyalogezred
Zenelxara ~
holnap karacsony masodnapjan

Kass Testvérek
vendéglojeben

valogatott darabokbdl 6sszeamtott
miuasorral

HANGVERSENYT

rendeows.

MK ezdete este 8 orakeor.
Belspti-dij 20 ixr.

Kardcsonyi s wjbi ajndeknelc =

eqy jo és szép fénykén, festett vagy platinkép

moh ek

Klapok Ala,‘]osj

Gsmert, johirnevd mitermében |
Arad, Templom-utcza, Minorita palota,

a rom. kath, templom mellett ,
a legjutanyosabb arak mellett kesziilnek. S

minden mas nagvsag is jutanves- arba.n

iyermek levételek a legborultabb 1(10ben
is pillanat alatt eaél\()[.()ltt,tll\ Jo és tiszta
munkaért, valamint hasonlatossagért min-
den képnél felelosség vallaltatik. Nem tet-"
sz6 képek visszavétetnek és uj levétel esz-
kozoltetik. :

—W
’l‘eleion 139. SZ.

Teleton 139. 87.

A fiitési iény bedlltdval ..

ajanlunk igen t. vevdinknek els6 mmosef’u

I smagtalan “Tg

fitg-kiszenet

50 kilds zsakokba csomagolypmemse™ . :'"'-‘f:
== bérmentve hazhoz szillitva =

100 Kkil6 8 korona 40 fillér.

Allandé raktaron tartunk elsérendi

kovacs-koszenet e

és darabos

bukk faszenet,

50 kilos és 25 kildés zsakokban.

QT Megrendelések pontos hazaszillitisa végett . ? 1

(ol Ky i B
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vaskereskedése firadon. <0
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ezus, a vandor.

Irta : Varadi Antal.

Es a kis Jézus iwjra eljott
Hipille-szdrnyon, esendes éjjel,
Vdrja a jdszol, €s az égen
A fényes csillag, ez a szép jel . . .

De sugaras, szikrdzd itjit

Most nem kivetik a kirdlyok.

O indul most fényes nyomdban,

A ktsded, a ki nagyobdb ndlok.

Az tvistikis megindul és vezet.
A merre fénylik: népek dimodoznak.
Jézus megkérdi: Csillag! kik ezek?
JUram, ezek tuddi jonak, rossznak . . .
Halad a kor, -— hiszen tudod, Uram,
Te vagy a haladd vildg vezeére,
De a haladds utjat szomorun

. Jeloli milljok konyje, milljok vére“.

~Csillag ! vezess . . “ Es mennek égi szdrnyon,
Bezirgetnek a fényes palotikba,

A hol kirdlyok rettegnek sziinetlen,
Hatalmukra és éltitkre vigydzva.

8 Krisztus folirja palotik faldra:

oA tiviskorondnak mincs irigye.

*swa‘u% Gyilkos kéz meg nem eirgett a jdszolf,

"By dldott a j6 pdsztoroknak frigye . . .“

. N . x c - M& i
Bortin, wram. Rabok senyvednek benne.

Az emberiség 6l adott 3 gdval.

8 baj volna. ha a jog ennyit se temne.

... Az udvaron dll a bité. Az ember

Megolt azt, ki tirvényét dthdagja . . .

8 mond Jezus: ,hisz én meg nem 6lok biindst 2
Mirt jittem hdt szenmvedni a vildgra ?

En éltet adtam joknak, gonoszoknak.

8 az ember elveszi azt, mit én adtam®?
Felel a csillag: ,Te uram, Isten vagy,

De gyarld, rossz az ember és tudatlan . . @

»8 azok a feqyverek ott, micsoddik 2%
nOsatiznak ott, uram! . . “  Kardcsony éjjel 2
A gyilkolisnak nines kardesonya.
Foly a mészdrlds, hévvel, szenvedélylyel.
»3 @ katondk 2“ Azok parancsra ilnek,

T Mert az ember torvénye igy akarja . . .
8 a mig ember lesz, eqy maroknyi foldnek
Hatdrdt sokszor szdz halott takarja . . .

8 repil a csillag,

§ megyen nyomdban

A kisded Jézus,
Hdpehely-ligyan

Leszdll a fildre,
Meg-meg fillebben
Csillag fényéndl

Szdzszor fényesebben . . |
8 messze o pusztdn
Kiesi méesnildyg.

Oly hivogatslay

Int tovdbh, tovdbdh . . .
Leszdll a kisded

S halkn bezorget
«Nuissatok ajtot,
Bethlchemesek jonnek . . |

«Lsten nevében.
Bethlehemesek
Lépjetek be szépen,
. Fnekeljetek . .
Kz's.'szcgp’ny csaldd il eqyiitt
A pisla méesnél, a tizhely kiril
Az apri-csepré nép csacsogue Grvend,

& 'ﬁ :‘, L h °,

% A palotdkban wem lelem soha.

8 az aggok szive is veliik oril.
Kis kardesonyfa dll az asztalon,
Hdrom-négy kicsi gyertya rajta.
De a letkekben igaz dhitat,
A mint az Ur chajtja . . .

8 a mint a bethlehemi Jézus bekiszont :
Eldl a csillag, fénye odafint

Az alacsony mestergerenddn lingol,
Mint szent kdszintés egy fényes vildghol.
Es a belépé kis Jérus koril

Menybdl szdllott angyalsereg ériil.

8 a jdszol és aranyos Bethlehem

Vildgit szinaranytél fényesen.

Elimul rajta a szegény csaldd.
. Mily fény ragyogia bé hizuk faldt!

Milyen csoddlatos szép angyalok . . .

Es az a csillag . . . hogy ldngol, ragyog! . .

8 mond a csaldd feje: ,Isten megdldjon.
De menjetek. Jéeust mi nem igy vdrtuk.
T: gazdag emberekhez menjetek,

Azoknak van drids kastélyuk, viruk.
Megszégyenit e fény. Nekiink elég

E hdrom kis mécs és a hit, mely adja,
Nem ragyogdst, de hiv imdddst kivin

A szegenyek megudlté édes atyja . . .©

S a gyermek Jezus int, s kialszik minden.
Csak az a hdrom kicsi gyertya €g.

De a hdrom kis mées vildga mellott

Ott fénylik a mosolygs tiszta ég.

nlgazatok van . . “ mond az égi gyermek.
~Az egyszerii sziv az Ur temploma,

S a mit tibennetek ma feltaldlok

L
Csilag, vezess! . . . A meguvdlids munkdja
Orik fényevel kunyhcékban ragyog . . .

A funyhék kiiszobét az Ur megdldja !
Ezeknex messidsa én vagyok! . . «

A zsebkends.

Irta: Heltai Jend.
L

Eletem legbecsiiletesebb embere egy tiizér-
kapitdny volt, akinek 1893. januar 17-ikén egy
egyszerii csikos zsebkendét kélesoudztem.

Az eset a kavéhazban tortént. Minden
délutan egyiitt iitem itt a kapitanynyal, aki-
vel nagyon Osszebaritkoztam. Kolesbnosen Ki-
cseréltiik a képes ujsagokat és ha mér nem
volt mit olvasunk, az idGjarasrél, a katona-
élet kellemes voltarsl beszélgettink. Néha
sakkoztunk is. annyira @sszeszoktunk, hogy
hirom hénap mulva mir be is mutatkoztunk
egymasnak. En megtudtam, hogy a kapitanyt
Frencsik Pélnak hivjdk, 6 megtudta, hogy Hu-
ber Jozsefhez van szerencséje. A bemutatkozis
utdn viszonyunk még bizalmasabb lett, szi-
varral és czigarettdval kindltuk egymast és
buesuzéul azt mondtuk egymasnak: ,Viszont-
latasra 1« '

A nevezett téli napon a kapitdny otthon
felejtette a zsebkenddjét és miutan nalam
torténetesen kettd volt, az egyiket felajinlottam
neki. A kapitdny eleinte habozott, de azutan
hilds elragadtatdssal kapott ajanlatomon és
zsebretette a kendét. Mar mondtam, hogy
egyszeril esikos zsebkendd volt, minden Kkiils-
nosebb érték nélkiil vals. Mar nem emlékszem,
mennyibe keriilt tuczatja, meg kellene kérdez-
nem a feleségemei, az még tudja. A nevem
kezdobetiii is bele voltak himezve, piros ezér-
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naval a fehér alapon. Az idésebbik lednyom
himezte, a Boske.

Aazonban mindez nem tartozik a dolog-
hoz. Annyi bizonyos, hogy a kapitany elvitte a
zsebkenddt és megigérte, hogy par nap mulva
vissza fogja adni. Nagyon természetes, hogy
én nem kételkedtem a kapitdny szavaiban és
éppen olyan jokedviien mentem haza a kavé-
hazbol. mintha nem adtam volna neki kdolestn

a zsebkenddémet.

IL

A véletlen kiilonds szeszélye ugy intéz-
kedett, hogy masnap nem mehettem el a kavé-
hazba, s6t harmadnap sem. Negyednap viszont
a kapitdny nem volt ott, st az Stédik napon
sem. Azontul egyaltaldban nem lattam tobbé.
Nem tudtam hova lett. Annyi bhizonyos, hogy
eltiint a latéhatarrol és vele egyiitt tiint el az
én zsebkenddm.

Noha ez a zsebkend8, mint mondani m%r
volt szerencsém, csak egyszerii csikos gzseb-
kendd volt, minden kiilondsebb érték nélkiil
valo, mégis fdjt réla lemondanom. Eldszor is
hidnyzott a tuczatbol, maésodszor az idésebbik
lednyom, a Biske himezte bele a nevemet, az
ember ragaszkodik az ilyen kedves emlékhez.
Oszintén megvallva, haragudtam egy kicsit a
kapitanyra, nem annyira azért, mert a zseb-
kend6t nem adta vissza, inkabb azért, hogy
tobbé nem is mutatkozott. Azt hittem, hogy
rostelli a dolgot és nem akar tobbé a szemem
elé keriilni, pedig hat inkabb késén adju vissza
az ember, mint soha.
legkedvesebb kavéhazi ismerdsomet is elverz-
tettern. Miota a kapitiny nem jart a kavé-
hézba, a kavéhaz hijival volt minden varizs-
nak, iiresnek, unalmasnak léttam és végleg
kimaradtam beléle.

Néha elfogott a boszankodds. Az ordogbe
is, az ember kolcsén adja valakinek a zseb-
kendgjét és tonbé nem kapja vissza. Es ez
csak ugy torténik, minden mentegetzés nél-
kiil, mintha ez volna a vildgon a legtermésze-
tesebb dolog. Néha komolyan arra gondoltam,
hogy folkutatom a kapitanyt és felelésségre
vonom. Igaz ugyan, hogy a zsebkendd egészen
egyszerii csikos zsebkendd volt, minden kiils-
nosebb érték nélkiil vals, de végre is, az em-
ber nem szereti, ha baleknak nézik. Igen, fol-
kutatni a kapitinyt, Frencsik Palt. De istenem
érdemes egy zsebkendd miatt? Hatha megfe-
ledkezett rola? Hatha azota tizszer, szézszor
ott jart a kavéhdzban, hogy visszaadja?

Szoval lassankint belenyugodtam abba,
hogy a zsebkeudd visszavonhatatlanul elveszett.
Nehéz szivvel mondtam le a viszontlatds remé-
nyérdl, de biat nem tehettem masként. Azon-
ban kegyelettel és fijdalommal gondoltam r&
vissza, mint ahogy egy driga halottunkra szok-
tunk visszagondoini.

I

Azéta sok év zajlott le.

Feleségem, a driga lélek, isten nyugosz-
talja, meghalt, legidisebb lednyom a Boske,
ugyanaz, aki piros czérnaval belehimezte a
nevem kezdébetiiit a nevezetes zsebkendébe,
férjhez ment, a masik leanyom foiesepere-

A zsebkendén kiviil a-
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dett, a Séndor fiamat pedig elvitték tiizér-
Snkéntesnek.

1899, deczember 19-ikén, tehit csaknem
hat évvel az emlékezetes zsebkenddkolcsonzés

napja utdn, délutdén két orakor egy tiizérdr-
nagy allitott be hozzank és ebben a tiizérér-
nagyban c¢sakhamar folismertem Frencsik Palt,
akinek kapitiny koriban egy egyszerii csikos
zsebkendét kolesénoztem.

Mikor a viszontlitds els6 &rbémein tul-
ectiink, az drnagy a zsebébe nyult és iinnepé-
lyesen igy szolt: :

— Hat év ota nyomjs a .lelkemet ez a
zsebkendd. Most koszionettel és halival vissza-
adom. Bocsénat, hogy ilyen sokdig bitoroltam
az 6n jogos tulajdondt, de igazidn drtatlan
vagyok a késedelembden . . . Két héttel a ne-
vezetes kolesn utdn elhelyeztek Bosznidba.
Hérom évet toltéttem Bosznidban és e hirom
év alatt a zsebkendd mindig ndlam volt. Min-
dig azt reméltem, hogy a véletlen dssze fog hozni
onnel. Hiaba! Harom év mulva visszajottem
Bosznidbol és elsiettem abba a kéavéhéazba,
amelybe a régi szép idékben jartunk. Mas czim,
mas tulajdonos, més pinczérek, Surdl senki nem
tudott semmit. Féjdalom, arra nem volt idém,
hogy az on lakasat kikutassam, mert mésnap
tovabb kellett utaznom Bécsbe. Kivancsi a
folytatdsra? Harom esztenddt toltottem Bécs-
ben. E hédrom év alatt a zsebkendé mindig
palam volt, mindig azt reméltem, hogy a vé-
letlen Ossze fog hozni onnel. De ismét hiiba!
Visszajovok Bécsbél, ismét elmegyek abba a
bizonyos kéavéhdzba, megint mas czim, més
tulajdonos, mas pinczérek, de 6nrdl még min-
dig nem tudott senki. Nehéz szivvel bemegyek

_a kaszdrnydba. Ahogy az Onkéntesiskola eldtt

elhaladok, egy padon mit latok? Szakasztott
masat az én zsebkenddmnek. Még a be-
tiik is ugyanazok benne. mieinte azt hittem,
hogy a szemem kaprazik. Hogy keriil ide annak a
zsebkenddnek a pirja, amelyet én hat eszten-
dével ezeldtt kolesonkaptam? Osszehasonlitom
a két zsebkendét, semmi kétség, ugyanaz a
szin, ugyanazok a betilk. Rogtop elrendelem
az inkvizicziot és a tobbit on tudja. Kideril,
hogy a zsebkendSt Huber Sandor tlizéronkén-
tes felejtette ott, kiderill, hogy a zsebkend§
az Ové, az én régi oreg baratomé. Természe-
tesen ré -tdn megtudakoltam a lakasat és ro-
hantam ide, hogy régi addssigomat leréjam
és visszaadjam az on zsebkenddjét, amelytdl
on lelke mélyén bizonyira mér régen elbu-
csuzott. '

Mindaketten nagyon meg voltunk hatva
65 melegen megszoritottuk egymés kezét. Az
drnagy ismét a zsebébe nyult.

Iv.

Ebben a pil'anatban berchant a leanyom,
aki nem tudta, hogy vendégem van. Hangos
nevetéssel jott be, valamit mesélni akart, de a
sz¢ torkan akadt, mikor az idegen urat, a
csillogé katonatisztet meglatta. Rettenetesen
megzavarodott és piros lett, mint a fétt rak.

— A leanyom, llona — mondfam az &r-
nagynak.

Az 6rnagy haptikba vagta magit, meg-
hajolt és kezet csdkolt a lednyomnak. Ilona
csakhamar magéhoz tért:

— Boesinat a neveletlenségemért,
tudtam, hogy a papa nincs egyediil . . .

Azutédn beszélni kezdett, roppant élénken
és mindenrdl. Az drnagy nagyon kellemesen
és kedvesen feleit neki, mindjart elmondta a
zsebkendd kalandos torténetét, szdval ezek
ketten elkezdtek mulatni. En kissé kényelmet-
lenii]l éreztem magamat, szinte szerettem volna
ha az érnagy mér visszaadja a zsebkenddt és
elmegy. De errdl sz6 sem volt. Ilona és az

nem

drnagy belemelegedtek a beszéigetésbe és hoz-
zam csak a litszat okédért széltak néha egy-
egy szot. Kényelmetleniil feszengtem a széke-
men, kizbe izgatottan kohdgtem, a dolog ha-
tarozottan untatott. De minél udvariatianabb
voltam én, annél bajosabb és szeretetreméltobb
voit a lednyom, fekete kavéval kindlta az dr-
nagyot és a legjobb szivarjaimmal, anélkiil,
hogy engem megkérdezett volna. Konyakot is
toltott neki, ugy, hogy egészen megbiivilte az
grnagyot. Nem tartott ot perczig, olyan jo
baritok voltak, mintha sziaz év ota ismernék
egymast. Es én, aki eleinte gyongéd meghatott-
sggal gondoltam az 6rnagyra, mint a férfi-
becsiilet szepldtlen -mintdjara. most még tizen-
egy zsebkenddt adiam volna a hifinyzé tizen-
kettedikhez, ha az 6rnagyot kevésbé lelki-
ismeretesnek mindsithetera. Hiiba no, békés
polgar vagyok és nem szeretem, ha a hadsereg
nagyon jo bardtsagban van a lednyaimmal . . .

llonanak azonban mds véleménye volt. Es
amikor az érnagy vagy két Orai ottidézés utan
bucsuzni kezdett, erteljesen és hatdrozottan
marasztalta. Az Ornagy habozott, de azutan
gy6z6tt benne a jobb érzés és ajanlotta magit.
Még egyszer, utoljira a zsebébe nyult, azutan
elsdppadt, zavarba jott és erdltetett nevetéssel
igy szélt:

— Ez csakugyan mulatsigos!

— Mi az? — Kérdezte a lednyom.

— A zsebkendd, amelyet hat év 6ta min-
dennap magamndl hordozok, éppen ma nincs
nalam. . . Pedig csak azért jottem, hogy vissza-
adjam.

— Oh, baj is az — mondta a leAnyom. Majd
elhozza méskor, legkdzelebb . . . holnap,ugy-e?. ..

— Igen, holnap — mondta az &rnagy
sietve. Még egyszer megcsokolta & lanyom
kezét, télem bizonyos zavarodottsiggal bucsu-
zott, azutdn elrohant. A leanyom az ablakba
illt és utidna nézett, majd nyajasan bdlintott.
Az 6rnagy tehat felkdszint.

Nagyon rosszkedvii voltam és Ilonét
alaposan Osszeszidtam. A kis gazember vallat
vont, azutdn a nyakamba ugrott és Ossze-
csékolt.

V.

Onék tudjak a tobbit.

Az Grnagy eljott ugyan mésnap, de a
zsebkend6t most sem hozta el. Azt hazudta,
hogy elvesztette. Meg kell keresnie. Es ez igy
ment egy hétig, mindennap uj és egyre nevet-
ségesebb kifogésokkal.

Egy hét mulva az 6rnagy megkérte llona
kezét. Ilona igent mondott. Engem alig kér-
deztek. .

— On tudja, hogy becsiiletes ember
vagyok, — mondta az 6rnagy — Hat eszten-
deig tartottam magamnil a zsebkenddjét és a
végén mégis visszahoztam.

— De még mindig nem adta ide! — Tort
ki beldlem a kétségbeesés.

— (Oda adom — nevetett az drnagy -
de cserébe elviszem a leanyat.

El is vitte. De' ezt mar nem kolcsonbe
adtam neki és fogadok, hogy nem is hozza
vissza.

Meghalt az oOreg.

Irta: Thury Zoltdn.

Mikor még én az iskolaba jartam. egy zsi-
d6 suszter lakott mellettiink a foldszinten. Nem
olyan czipész volt, mint a toboi. Csak délig
dolgozott s addig is csak nagy immel-dmmal
Délutan foltette a czvikkerét, f6lhuzta a szalon
kabatjat és elment a kavéhazba. Kartydzott,
kibiczelt, 6s mindenképpen nyert. Csak estefelé
jott haza, akkor folpofozta az inasokat és le-
fekiidt a belsd szobaba. A felesége azt az éle-

tet élte, a mi kiegésziti a mdsikat. Fézott, mo-
sott az urdra, szinten megverte az inasokat, ha
rossz kedve volt, dtjart pletykdzni a szomszéd-
ba és azonkdzben a sovany kosztjuk mellett is
meghizott. Sohase volt egyéb rajta, mint egy
ocska sziirke szoknya 8 a labain papucs. Gyer
mekiik pedig nem volt, hala Istennek.

A masik szobdban voll a miihely, nyomeo-
rusagos, agyaggzal kivert padiéju, nyirkos, 6rokké
fillledt, savanyu szagu Iyuk, teletéomve bu-
torral, mit kevés lim-lommal is kiénnyii elkép-
zelni, mert az egész nem volt nagyobb, mint
egy jokora 6l. Egymas {olé volt téve két agy

a sarokban, a felsének a fe‘jféja méir majdnem ..

érte a padlds gerendajat. Elébb mind a két
inasnak xiilon-kiilon agya voit, hanem a mi-
kor a gazda magihoz vette a felesége apjat
félszorultak az emeletbe s az alsé 4gyba a vén
ember fekiidt. s fekiidt is egész nap. Nagy
kinnal tudott atfordulni egyik oldalrél a ma-
sikra, ny0egott, zsidoul mormogott s ezen jol
elmulattak az inasok. Eddig kiilon élt, de a
mesternek eszébe jutott, hogy jobb lesz, ha itt
eszi meg az oreg azt a kevés pénzt, a mije
még maradt a leanya kihazasitdsa utin s Dbe-
koltoztette az oreget az inasokhoz. Azota mér
nem olyan egyhangu odaat az élet.

Kiézben megesett az is, hogy a mester egy-
szer Osszelitkozeésbe jott a rendorséggel ; befog-
tak és harom hétig nem eresztették haza. Ha.
misan kartyazott. de a végén mégis kisiilt, hogy
ragalom az egész. egy utazé iigyndk meg egy
masik ember megeskiidéit, hogy soha - becsii-

letesebb emberl nem ismertek, mint a baratjuk. _ .

Kitlonben is azért adott az Isten szemet az
embernek,- hogy nézze meg, kivel il le kar-
tyazni. A harom hét alatt nagy felfordulas volt
odaat. Az inasok birkoztak a miihelyben, az
oreg még tobbet nydszorgstt, az asszony pedig

orokké a szomszédban iiit és szidta a fékapi- ..

tanyt. Az oreg zsidé rosszul beszélt magyarul,
a fiuk nem igen értették meg, ha ra haligat-
tak is, hogy mit akar; egyszer aztdn mégis sike-

riilt agyahoz hivatni a lednyét, akkor mAr na- -
gyon el volt szegéuy keseredve s bdrki meg-~"

s jnalta volna, ha latja. A mi szakacsnénk néha
helatogatott hozza egy kis ételmaradékkal, azt .

hazudta neki, hogy 8 is zsidd csalddnal lakik és..<

hogy kosert [6znek. Sokat beszélt rola anydim-
nak s mi gyermekek is ott haligatoztunk kori-
lotte.

Az dreg nycgve, lihegve szolott a lanya-
hoz s a fiiléhez kellett hajolnia, hogy megértse
az ember, a mit beszél. 7

— Hol van a Niczi? -

— Ne torédjék vele; mondtdk aw . jnasok.

— Miért zartdk be?

— Mit tudom én?

Az breg erdlkodott s feliilni probalt az
agybap, de csak a fejét tudta kissé feljebb
tolni a parnara. Vérvérosre pirult, tele 'volt
haraggal, indulattal beszélt, aztin hang nél-
kiil jart a szdja tovdbb, megint szélott egy ™~
par szot, ujra elakadt, integetni probalt, de
nem birta 61 a kezét. :

— Vigyetek el innen, akéarhova, adjatok
vissza a pénzem, nem maradok tolvajnal. Eresz-
szetek, hadd menjek

— Nem tudsz.

— Kocsit, kocsit . . .

Az asszony kiment, oit hagyta, hogy‘mmggg

hebegjen maganak. Az egyik inas kalapilni
kezdett egy talpat, a masik pedig fityolt. A

vén ember megnyugodott egy kissé s azzal ~

vigasztalta magat, hogy ugy se tart mar sokaig.
A negyedik emeletrdl kiburczolkodott a

szabo, a lakas liresen maradt s minthogy dél- - g
utanonkint mar régen emlegette a mester, hogy . &L
megunta a foldszintet, kivetle a szabé lakésat,

Ez se volt jobb, mint az eddigi, de mégis valaho-
gvan masként érzi magit az ember ha magasan
lakik, kiilonosen, ha szemmel tartjak adetektivek.

Tudja Isten, hogy mi mindent akarndnak még

kisiitni rola. .
Az oreg felkoltoztetését az inasokra bizta
a mester. O ugy mondta: szhllitsatok  fel, de
én ezt a kifejezést hajlandé vagyok tanulsigo-
san uri hajlamainak tulajdonitani. Az inasok

sok mindent megprébéitak az oreggel, de se-

hogy sem ment a koltoztetés. Az fgygyal

egyiitt nem birtak még csak folemelni sem, s _

ha kiakartak emelni beldle, olyan keservesen -
nyogott és jajgatott, mintha a csontjait tor-
nek. A két borzas kdlyok egymasra

&gy elétt s nem tudta egyik sem, hogy mit
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kezdjenek vele. Végre felfogtak a derékaljival
yitt s beletették egy ruhas kosarba, s a kosa-
zat két fiilénél fogva czipelték fel a lepcsqn.
Ag dreg mar akkor olyan volt, mint a csontvaz.
Ugy latszott, hogy a szervezete is csak szina-
lombél dolgozik mar egy-egy keveset.
A vejére ra se nézett, miota be volt csukva.
Rfordulni prébalt, ha jott s éreztette vele, hogy
megveti. Csak a lednyahoz beszélt néha,
ha elékaphatta egy-egy perczre, szidta és
fanyogetozitt.

’OE Hagyd itt, hagyd itt, még ma. Tom-
lsczben volt, oda is megy majd vissza. Hit-
vamy . . .

— Hagyj nekem békét . . .

— Te is odajutsz vele, riad siitnek va-
lamit . . . .

— Torédj csak magaddal.

: — Nincs miért, egy-két napom van még,
de te még sokdig élsz. Hagyj itt . . .

Az egy-két napban nagyon igaza volt a
szegény oregnek. mmlékezem, épen szerda volt
s édes apim valami generalisndl tisztelgett,
vagy mi — de blouse helyett attildban jott
‘haza. Csdkoé volt a fején, fényes szalonkard
ar. oldalan. Egy szegény, csalados katonatiszt
csak akkor koptatja ezt a draga holmit, ha
okvetlenill sziiksége van res. Mag ideje se volt
atdltozni, lélekszakadva rohant le hozzank a
suszterné. A tobbi lakot mar fSllarmazta, csu-

nyan jajgatott s kért nagyon szépen, hogy
> mind, mind menjink fel hozzdjuk, haldokik
3 az dreg. Niluk az a divat, hogy sok sok em-

bert gyiiitenek a halottas agyhoz.
Apim félment s utdna mi is. ‘
Az agy fejénél szalonkabatban allott
suszter s a czvikkeren at hangosan imadkozott
valami héber imidsigot. Az 6reg utina mo-
tyogott egy-két szit, de inkabb csak hangta-
lanul titogatta a sajat. Az asszony jajgatva
dillt az dgy labdhoz s néha megelégedetten
Dézett végig a nagy tdrsasagon, melynek bi-
zonyos eiékeldé szinezetet adott az apim ara-
nyos attilaja és csikdja. Az inasok abbahagy-
tdk a munkat és kerekre nyitott szemekkel
.bamultak a dolgot. Az oregnek is tetszhetett
‘&7 8'magy lisztesség, mert mielGtt behunyta a
- _Szelnét, gydngén elmosolyodott az arcza.

o o C- 2 / / 2
s él felé.

¥
Irta: Szabolcska Mihaly.

Nines mdr virdg a rézsafikon,

4 Nem melegsziink a napsugdron.
Eltint a fény, mely eddig biztatott
Halott a természet, halott!

- - Oh emberélet, hullé rozsa,

/ Intdjel ez a koporséra!

. Elhdgy a meleg, el a napsugir,
Neked se lesz grokre nydr !

Jer téli esték limpafénye,

Tanitgass minket bolcsességre.

Vésd a sziviinkbe, hogy drvdn, magunk
Gydmoltalan semmik vagyunk!

W

Emeld fel ahhoz a sziviinket,

™~ Ki hogyha fogia a keziinket :
Telben, viharban jhdrunk egyazon
r Mosolygos, rizsds utakon !
& . Te benned 6k Uram, s tevéled
grooe - A napsugdr, a feny, az élet!
~— Tudom, azért kildid csak a telet :
Hogy menjiink Hozzdd kozelebd !
» Az elsd darab.
g Irta: Szomahdzy Istvén.

Az eléadis utdn bankettet rendeztek az Gsz
mester tiszteletére. A holdsugaras asszomy ke-
rilt szinre, az érdemes komponista legujabb
operetije, melyet koriilbeliil tizennégyévi hall-
gatas utén irt meg, mikézben komor szimfo-
nidknax, miséknek és borongos daloknak adott

R életet. A hqldsm_xgaras asszony visszatérés volt
ey fiatalkori Iranyahoz, amikor még a tanczos szin-

¢ padoknak dplgozott, s mikor melodidit esillogé
~ szemekkel énekelték az ogész orszag uri ha-
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zaiban. Azdta azonban_végképp bucsut vett a
konnyil genre-tol, s mikor az igazgatd, egy
fiatal, agilis stréber, linnepiesen tisztelgett nala
az uj darab ligyében, melankolikus mosolylyal
intett neki:

— Mit akar t8lem ? Az én id6m, tdjdalom,
lejart. Forduljon valami fiatal tehetséghez, aki
még a viligot akarja kimozditani a sar-
kaibol . . . .

De végre is — mire nem képes egy szinhaz-
igazgato, akinek nagy a konkurrenciaja? — az
0sz mester odaiillt a zongorija mellé s vagy
kétévi habozas, lelki kétség és didkos félelem
utdn elkészitette A holdsugaras asszony parti-
turdjat. Mikor a vastag konyvet az igazgaténak
atnyujtotta, olyan mozdulatot tett, mintha va-
lami Lithatatlan ellenség ellen védekeznék.

— Ha kifiity6lnek — mondta tréfas aggo-
dalommal — lelovom ont a legelsé utcza-
sarkon . . .

Az operettet azonban nem fiityslték ki:
ellenkezdleg, taldn ez volt a legszebb este,
amire a koszorus zeneiré visszaemlékezett.
Mikor a felvirdgozott zenekari emelvényen meg-
jelent, az egész kozonség felallott a helyébél,
a karzatrdl pedig friss habérlevelet szortak a
fehérhaju oreg fejére. Az ovaczio — mint a la-
pok masnap irtdk — az egész este nem sziint
meg, a zsufolt néz6tér minden egyes szamot
kétszer-haromszor megismételtetett. Az egyetemi
ifjusdg utobb kifogta a mester lovait s a jaré-
kelok élénk asszisztenciajaval kisérte el az iin-
nepeltet a dunaparti fogadoba, ahol tisztelsi a
bankettet rendezték. s bar a miiérték szomoruan
konstataltak, hogy az érdemes szerzé immar csak
led6lt romja Snmaganak s hogy egy falusi kar-
mester szemérmetlenségével lopkod a fiatalkori
miiveibdl, a siker nagy, lelkes, sét impozans volt.
AZ breg ur, mikor tizenegy orakor az asztalfdn
helyet foglalt, ragyogo pillantdssal nézett végig
az Oridsi terem soran: s mindazt a sok szép-
séget, ifjusdgot, talentumot egyiitt latta, aki a
szinndazak életét oly vonziva és ingerlévé teszi.
A latvanyon fiatalos hév jirta 4t Osszeszaradt,
vén szivét; s a primadonnakhoz, akik dekolle-
taiva. sima vallukon kaprazatos ékszerekkel,
mosolyuk és frisseségiik biibajaban kacérkod-
tak vele, mimorosan igy szdlott:

. .= Mégis csak érdemes voit am &tnyomo-

rogni ezt a keserves hatvandt esztenddt . . .

Asztalbontds utdn mindenki az 6sz mester
kdzelébe telepedett, s az igazgatd, akia vacsora
folott elmés felkiszontdben éltette szinhéza
yslegfiatalabb“ tamaszat (a beszédet az ©sszes
lapoknak 4tadta) diadalmasan koczintott A
holdsugaras asszony iinnepelt szerzéjével.

— Nos, mester. kinek volt igaza? Ha a
kifogdsait respektilorn, bezzeg sohase érjiik
meg ezt a szép estét, amire még patriarka-
koromban is biiszke leszek. Ha eszembe jut,
hogy mennyire szerénykedett . . .

A mester jokedviien bélintott, majd meg-
blelte és megesckolta az igazgatét. Es a koriil-
allok felé fordulva, tulirado szivvel vagott a
fiatal ember beszédébe :

— Annyit mondhatok, hogy dtvenéves sze-
replésem alatt még sohase akadtam ilyen iigyes
urra, mind ez a bajusztalan koficz. Az indiai
csaszarné kérésére aligha vettem volna f6)
megint a pennat, de ez az ordongds kujon le-
vett a ldbamrol . . . Ott fogott meg, ahol a
leggyongébb vagyok : a szerzdi hiusagomnal . ..

Egy szinhAzi kritikus, aki zart tarsaségok-
ban csak mint ,vén hillyé“t szokta emlegetni
a kitiind veterdnt, élenk tiltakozassal emeite
fol a plafond felé a karjait.

— Hiusdg ¢ Nagyszerii. Ha a mestér a jo-
gos dnérzetét hiusignak mondja, akkor nem
tudom, hogy az iireslelkii utanzéi mit széljanak ?

Az breg ur halasan nézett a lelkes ifju felé,
majd mélabusan maga elé meredt:

— Hagyja, & hiusag talain minden érzésnél
erisebb. Oly hatalmas érzés ez, hogy még a
szerelem, s6t a féltékenység is eltorpiil mel-
lette. Ha meghallgatjak, szivesen elmondok
ondknek egy torténetet, ami még vidéki kar-
mester koromban tortént velem . . .

A tarsasig élénk ,halljuk«-kialtdsokba tort
ki, a veterin pedig hatradélt a karosszékében.

— Nem tudom mir bizonyosan, hogy Szeg-
zardon, vagy Dombévdrott tortént-e, csak arra
emlékszem, hogy kegyetlen nyomorusiggal
kiizkddtink. Ures hazak elétt jatszottunk s én
sékszor [élig alva iitsitem a fogatlan zongorat,

imos, rosszkedvii és kimeriilt voltam s titok-

N

ban a boldogult édes apimnak adtam igazat,
aki mindenbdl kitagadott, amiért a fiiszeres-
boltjdbol megszoktem. Mert ennél a miivész-
palyandl még a liiszeresség is tibbet ért . . .

Kétségbeesésemnek azonban volt egy titkos
oka is: az asszony. Mert elfeledtem mondani
ondknek, hogy koriilbeliil mas félévvel azeldtt ha.
zasodtam : egy tizenhétéves gyereket veitem
néiil, aki mindaddig a karban énekelt, tizenkét
vagy tizendt forint havi fizetésért. Csinos, vé-
kony, de igen léha kis teremtés voit, akinek az
erkdles irdnt nem igen volt tdbb érzéke, mint
egy verébnek vagy egy czinegének. Akkoriban
azonban az érzelgds franczia drima jirta, s én,
a magam ostoba fejével azt hittem, hogy az
asszonyi méllosdg majd megvaltoztatja a kis
haszontalant. Fajdalom, csak késén tudtam meg,
hogy nem igen vagyok valami elsérangu em-
berismerd; a feleségem, akit az elsé honapok-
ban nagy buzgalommal avattam be az éneklés
miivészetébe, csak olyankor éledt f5], mikor
elbadas utén a huszértisztekkel mulattunk, vagy
amikor egy-egy levélkével spékelt bukétat vett
it a szinhazi szolgatél. nlképzelhetik, hogy ne-
kem szdnalmas szerap jutott; a tisztek jéaka-
ratulag fitymaltak, az asszony pedig két-harom
napban egyszer érdemesitett arra, hogy egy-
egy mondatot direkt hozzém intézzen. Lassan-
ként aféle morézus medve lett belélem, ami-
lyet gyakran lehet latni a zenekari pultok mel-
lett ; aki husz- vagy harminczéves karmesterség
utan ioforméan még az emberi beszédet is el-
felejti. Ily allapotban virradtam arra a naprs,
amelynek elérkezését elore is sejthettem volna:
megtudtam, hogy a feleségem megcsal . . .

Az eddigiek utin ez aligha lepi meg 8né-
ket, de engem eszeveszett dith fogott el; mert
mint a legtobb férj, én is minden asszonyt
tokéletlen kigyonak tartottam, de azt, hogy
magam is a Dandin Gydrgy sorsara jussak
valaha, sohase hittem komolyan. Mert egy ideig
minden ferj bizonyos abban, hogy 8 az egyet-
len kivétel. Mikor aztin vigasztalan sorsom
tudatdra ébredtem, egyszerre feltimadt bennem
az emberi vadallat. Megolom, mondtam ma-
gamban szdzszor, vagy ezerszer, miktzben a
legveresebb gondolatok motoszkéltak naphosz-
szat a fejemben. Néha abban illapodtam meg,
hogy a sz6ke hajaval szoritom haldira, néha
a térre. vegy a revolverre gondoltam. A jé
Isten tudja, hogy miképp végzddik a dolog, ha
az igazgato, egyéb mentd eszkoz hijan, egy
novemberi napon ki nem tiizi az operettem
premiérjét . . .

Tudjik-e #nok, hogy mi az elsé darab?
Amit remegve, felborzolt idegszalakkal irunk,
mikdzben szines almok, aranyos remények kg-
valyognak kiprizatosan a szemiink elétt. A
legelsé operett! Akkoriban tobbet koplaltam,
mint amennyiszer jollaktam, a télikabat-prob-
léba nem egy almatlan éjszakét okozott, irigy-
kedve néztem azokra az emberekre, akik a
kavéhdzban egy papirforintot felviltanak, —
és mégis: aligha cseréitem volna az indiai
nabobokkal és az amerikai vasutkiralyokkal. Mert
én is, mint minden szerzs, azt hittem ; bogy
az elsé elfadds utin egyszerre vége szakad
minden nyomornak, s a londoni- igazgatok
killonvonaton utaznak Szégzardra, hogy a
gincses kan partiturajat magukkal vigyék.

rak hosszén at sétélgattam a hangos kavéhag
el6tt, vagy a sotét, néptelen féutczan, s lel-
kemben mar elére itéltem az a napot, mikor
sziilfvarosom polgirmestere remegé deputédczié
élén jelenik meg majd egyszeri lakdsomban,
s biiszkeségének, meg boldogsaganak ad kifeje-
zést, hogy a szerény Kaposvar ilyen éghe-
kidlté talentummal ajindékozta meg a ezivili-
zélt viligot. B~ amikor egy-egy részeg éjjeli
alak belémiitddott, vagy a rendér gyanakodva
végig nézett, mosolyogva igy szoltam ma-
gamban :

— Szegény ember, nem tudja hogy ki van
elote . . .

gy érkezett el végre az a varva-vart nap,

amikor a szegzérdi igazgaté a Kincses kant
eléaddsra elfogadta. Mily boldog lettem " voina,
ha az a borzalmas kataszréfa a fejemre nem
zudul ! Igy azonban borzaszté aggodas fogott
el: mi lessz, ha a feleségemet megilom? A
tarsulalnak nem volt rajta kivill mas prima-
donnija, s ha 6 nem jatszik, talan oOrokre
rejtve maradnak az operettem szépségei és
melodidi. Sokaig haboztam és tépelidtem, amig
végre is gyizitt bennem a szerzd: elhatiroz-
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tam, hogy csak a premiér utin fogom meg-
fojtani a feleségemet. Ha mar meghal, ming—
egy, ha két héttel késépbb hal is meg; legaliabb
8 bhalala el6tt még sikerhez és elismeréshez
segit. Es nevessenek ki, de legydztem magam-
ban a feldiihddt {érjet: dvatosan, begombol-
kozva jartam a hdz koril, amig a feleségem
az operett cimszerepét tanulta . . .

Még most is jol emlékszem arra az estére;
pedig tobb mint negyven éve, hogy ast a Kkis
zoldséget eléadtik. A nézétér egészen meg-
tetl; s én szivdobogva, a kopottsagtél fényes
fekete kabatban iiitem a zenekari karosszék-
ben. Végre elhangzott az operett nyitanya, s
a ponyva éltalanos fesziiltség kozt a mugasba
roppent. Eleintén gunyos mosolylyal hallgattik
a darabot, a késOnjovék hangosan topogtak,
de a felvonds dereka tajan megviltozott a
hangulat : az asszony, hamis kovektdl csiilogo,
rozsaszin selyem - nadragban egyszerre csak
megjelent a szinpadon. Tapssal fogadtik és az
els6 szam utdn is megtapsoltdk; s a tetszés
minden kovetkezd jeienete utin fokozodott.
Nem tudom, hogy még ma is az egykori
kezdé szol-e beldlem. de most, 6sz fejjel is,
ugy rémlik nekem. hogy az a vézna, vidéki
primadonna remekelt. Ugy jatszott, mint még
soha: a jitéka csupa tiz és elevenség
volt, az arcza megtelt, a termete kiegye-
nesedett s én a zenekari &llvdnyon iilve szinte
ijedten néztem f6l a szinpadra: ez az asszony
tegnap ota mdssa Jlett. Nem a csitri, vidéki

rimadonna &lit elttem, hanem egy bdjos,

unczutkodd, Istentdl megaldott, Stietektdl szi-
porkazo primadonna, aki az egész kozonséget
lazba ejtette. Nekem is a boldogsag hidege su-
hant a halamon keresztiil, s a vén zongorat
szikrdzé szemmel, reszketé kézzel és majdnem
zokogva vertem. A felvonas végén az egész
szinhaz tombolt, én pedig magambél kikelve
rohantam {6l az asszonyhoz a szinpadra. Es
bigyjék vagy ne higyjék, de igaz: egyszerre
megfleledkeztem a férjet ért csapdsrol, az
utobbi hetek beszdmithatatlan xétségbeesésérél
s tobbé nem a hitvany asszonyt lattam benne,
hanem a nagy, a talentumos miivészndt. ks
amint ott ult az Oltdzdjében, a homdlyos
fagygyugyertya mellett, amint a hajit a kormos
vassal siitogette, boldogan odarohantam hozz,
a meztelen karjat csékokkal boritottam el s ma-
morosan, halas szivvel dadogtam:

— Kiszonom!

Masnap persze lelohadt kissé részegségem,
de a bemutato utdn minddrokre letettem arrol
a gondolatrdl, hogy a hiitlen asszonyt megdl-

-jem. Par hét mulva békésen bucsut mond-
. tunk egymasnak, s azéta csak egyszer lattam

a feleségemet : mikor harminc évvel késdbb
Aradon linnepeltek: az egykori feleségem ak-
kor mar méasodanyakat jatszott a franczia vig-
jatékokban. Nala vacsordltam és Budapestrol
killdtem neki egy téli boat: ezt kérte tdlem,
mikor a szinhaz elgtt elvaitunk . . .

A mester, befejezve beszédét, még néhany-
szor elgondolkozva bélintott, mintegy megpe-
csételve a kiilonds toriénetet. Késébb még azt
is hozziiette :

— Most is azt mondom Ondknek, hogy a
szerzd hiusaga sokkal erdsebb, mint barmilyen
més érzés. Aki nem hiszi, az még sohase volt
abban a lelki dllapotban, mikor az ember a szive
vérével dolgozik . . .

Miczi tortat sat.
Irta: Mittelmann Flora.

Mikor Tarkévi Miczi férjhez ment, korantsem
gondolta, hogy a hdzas élet oly sok iigygyel-bajjal,
kellemetlenséggel jar. Jomodu sziildk egyetlen gyer-
meke lévén, a hdz elkényeztetett kedvencze volt,
kinek minden kivdnsaga a sziilok hatdrtalan szere-
tete altal teljesiilt. Bardtndi is nagyon szerették a
kis fruskat, ki bdr kozottik a legfiatalabb volt, egy
nap ezzel az Grvendetes hirrel allitott be :

— Ladnyok, keépzeljétek csak, legnap este dta,
de Isten bizony, menyasszony vagyok.

Nem akartak elhinni, mert a kis gonosz mar
oly gyakran megtréfilta oket, hogy most sem akar-
tak szavainak hitelt adni, De a komoly abrizat, mely
a szavakat kisérte, kezdé gyanujokat szétoszlatni.

— Jézgus Mdria! . . . Ne mond! . . . Kivel?
ostromoltik minden oldalrél.

— Bartfay Tiborral. Hdrom hét mulva lesz az

eskiivém. Tudjdtok, olyan o6riilt szerelmes belém,
hogy a kihirdetésen tul egy napot sem akar varni,
Ugye, mindez nagyon ¢érdekes. Csupan ezert tértem
be hozzatok, hogy ert az ujsdgot veéletek kiozoljem.
Szervusztok. Isten veletek !

S rohant tova, mint a szelvész, mintha ott sem
lett volna.

— Igazdn szégyen! — sistett egy koziilok rog-
tén kijelenteni — hogy a legfiatalabb tultett mindany-
nyiunkon. Ezt nem tiirjiik el, ki kell vetni nekiink
is a halot,

Tarkéviek hazdnal nagy a sirges-forgas, késziil
a fiatal par, csomagolnak nagyban, utaznak a nasz-
utra messze, messze, a boldogsdg hazdjaba, szép
Olaszorszdigba.

Mikor harom hét elmultival hazajottek Velen-
czeébél, hovd csak a hosszu szoknya felveveése utda
indult el Miczi a férjével., boldognak érezte magat,
nagyon boldognak. A ferfiak oly tiszteletre meitoan
kioszontottek és csokoltak neki kezet, a volt bakfis-
lanynak, ki bar betdltoite mdr a tizenhetedik évet,
meégis csak kislednynak tekintetiék s csak ugy fel-
valirol néstek red. Milyen kiilonbség is az, most és
régen. A7 asszonyok nyajasak vele szemben, hivjdk
latogatdsokra, uzsonnakra, de Gnem megy sehova,
mert megfogadta a ,cziczusksjanak.“

Naphosszat, 4zaz na csak a ferje nincs oda-
haza, elabrandozik a jelen és a mult felett s azt
tapasztalja, hogy mégis csak jo asszonynak lenni.

Nines 8 mama a hdtz megett, n kinek folyton akad
valami zsémbelni valdja, hogy ezt ismét nem jol tet-
ted, maskor ezt ne ldssam. Oh, megvaltozott min-
den, de minden. A mama nem mutatja soha & ha-
ragos arczat, tandcsokat ad mindent illetdleg s he-
lyesli mindazt, smit tesz. Csak az a szirnyi sok
gond ne gyotérne, hogy délig kesz legyen a taka-
ritdssal 8 mit fézzon mindennap ebédre, vacsorara,
az étel elkészitése sikeriiljon, hogy apuskanak is
kedvére legyen, no meg neki is. S habar Tibor
olyan nagyon jé6 s mindent az égig magasztal, kiils-
nosen azokat csokokat, melyekkel az ebedet fiisze-
rezik, de azert & beldtja, mily nagy onfelaldozast
kovet el, mikor az altala elsdzott eteleket megeszi,
Mennyit kell nékiaz 6 iigyetlensége miatt szenvednie,
mire apuska nem gydz eleget eskiidni s még egy-
szer annyi esokkal bizonyitani, hogy 6 még soha
eletében ily jot nem evett.

Most az egyszer azonban hidba vigasztalja. Miczi
csak sir, sir keservesen. Hidba kérdezi, kérleli, talan
valamivel akaratlanul megbdntotta, nem kap vilaszt
a fiatal menyecske szemeibol hull a kinyzdpor, mint
az esb. Végre nagy Lkonyirgésre és rimankoddsra
bevallja, hogy baratndit meghivta délutdnra uzsonnara
8 linczerszeleteket akart kesziteni, de hidba valo volt
minden~ tehetsége és faradozdsa. barmily pontosan
is mérte ki a hozzd szikséges anyagokat s a sza-
kicskonyv szerint készitette, meég sem akar sike-
riilni, mindig szétrepedezik. Hiszen az iszonyatos.
Mit fognak majd mondani & leanybaratnok, kik hozza,
az asszonyhoz jonnek vizitelni s az meg rende‘s
uzsonnaval sem varja Oket. Ki fogjak kaczagni s ki-
giirtolik az egész varosban az 6 rossz gazdasszony-
sdgdt. Sz6 sincs réla. est a szégyent tul nem éli.
Az utolsé szavakndl mar goresos zokogasba fult a
hangja.

Szegény Tibor eleinte csak dlmélkodik s maga
sem tudja mitevd legyen, de csakhamar felderil az
arcza.

— Hat csak ennyi az egész ? Hisz ezen kony-
nyen segithetiink. Sohse hullasd, édesem, azert &
csekélységeért azokat a driga gyongyoket, hanem jer,
menjiink ki a konyhaba, nézzem azt a szerencseétlen
siiteményt,

A szegény iészta ott pihent a gyuré deszkan
darabokban s oly szinben, mintha madris felig meg-
lett volna siitve. No de mind ez nem tesz semmit,
Az ajtét o6vatosan behuztik és bezdrtak, I}OEY a
szomszédok koziil esetleg meg ne lepje valaki Oket.
A cseléd szerencsére nincs itt, valahol a kapuban
udvaroltat magdnak. Apuska szépen leveti a kabat-
jat, felgyiiri az ingujjat, tarka kotét tesz mags els,
suoval szakdcsndi toalettbe csapja magat s hozzalat
az operacziohoz. )

Elészér is a 1észtal Osszehajtogatja, mmegpro-
bilja Gsszegyurni, ami nehezen megy, mert mind a
kezére ragad, de ezen hamarosan segit, elovesz egy
kést és szépen lekaparja réla, ad hozza egy k'evgs
lisztet, mitl ugyan kokeménysegii Jesz, de hat itt
van & zsir, majd segitnek rajta.

Végre is hosszas fdradozds utdn siker koro-
ndzta munkdjdt, a tészta egy alaktalan tomegge
formdlodntt ossze. Most jott azonban a fekete leves.
Hisz iddig Miczi is vitte miivészetét, hanem most,
most Isten segits!

Apuska olévette a nyujto-fit, a tésata koze-

pérg tette, kezdte nyujtani jobbra-balra, de oh egek,
8 teszta kezdett repedezni.

— Ugye elére mondtam, hogy igy lesa — re-. |
begi az asszony s ujra neki fog a keserves sirasnak.

Tibornak is nagy verejtokcseppek iiltek ki a
homlokdra. Tandcstalanul dliott, mikor sgyszere esak
egy szerencsés eszmetdl megkapatva a homlokdra iit,

— Megvan! — 5 ezzel dssze-vissza csokolja &
menyecskét, Csak te ne sirj, dragam, hisz oly wviro-
sek a szemeid, a vendégek azt hiszik majd, hogy
megvertelek

Ezzel visszamegy a gyuritibldhoz, ujult erdvel
nekilit a munkdnak. A tenyerével elkezdi lapitani s
csodak-csodaja, a tészta nyulik a nyomastol és egész-
ben marad.

— No litod, cziczuskdm, mindjdrt rendben lesz

“minden. Hdt mit akarsz? Csillagot, félholdat? Akkor

ezt a karikdt félbe vdgjuk. Igy ni, készen lesziink
rogton,

A menyecskének mindes egyes siiteménydarab-
nil egy-egy rancz simult el s homlokdrél, az utol-
sondl pedig mdr nagyban trillazott s valczert tan-
czolt & konyhdban. Megvan mentve a gazdasszonu

hirnév, nem fog szégyent vallani,

— HKeészen vagyok! — jelenté ki az
kicsné s megadja a tovabbi utasitdst.

— Ezt, édesem, gyenge tiiznél siisd meg, ugy
biztos a siker. S mosi add ide a kabdtowmat, hogy ™
iroddba siessek, mert mar ugyis elkéstem, - |

A délutani ozsonna remekiil sikerilt. A siite-
meény rendkiviil izlett a vendégeknek, hej, pedig ha
tudtdk volna, hogy azt férj uram csinalta, bezzeg
masként vélekedtek volna a kis menyecskeérdl s nem
magasztaltik volna igyességét annyira. De hat Miczi
nagy bolcsen haligatott s szerényen fogadta a red
halmozott dicséreteket.

— Oh, hiszen oly konnyi az elkészitése. Szi-
vesen megtanitiak benneteket is, vagy pedig oda- -
adom a szakacskinyvet. ‘

Anydm tinddése. ¥

Irta : Pésa Lajos. ‘

R

eX-87a-

Elmult a meleg nydr,
A levél is hull mdr,
Kid boril a rétre,
Hidegen fu a szél,
Kiszibiinkin a tdl:
Nem jittPhaza mégse !

Hej pedig hogy vdrtam, %
Ha egy maddrt ldttam -
Szdllni az ereszre!
Nappal megrezzentem,
Ejjel foléreztem

A legkisebd neszre.

Ha johetett volna,

Tudom, repiilt volna

A szdllo szellbvel . . .

Tgy esak egy-eqy kinnyét,
. Szive tiszta gyingyét

Kiildte a felhével !

Ne késsél mdr, fiam!
Magam vagyok, magam,
Epjel-nappal virlak!
Haldltol se félek,

Tdan tovdbb ts élek,

Ha még egyszer ldtlak!

A manczi tragédigja, ™
Irta: Yvonne.

Csak egy Aartatlan, kis czicza volt és mégis
mennyi szerencsétlenség érte; csunya volt és
nyomorikka 16n, de a fajbelieitsl eliitéen any-
nyi jelét adta az duzetlen szeretetnek és hiisé--
ges ragaszkoddsnak, hogy megérdemli, misze-
rint megemlékezzem rola.

De hadd kezdjem eliilrol. )

Mikor mi idekoltdztiink, mér az anyja ho-
napok Gta dédelgetett kedvencze volt az egész
haznak. Nemsokira nilunk is azzd lett, ugy,
hogy mikor az anyai 6romdk kﬁszbntéttelg be
nala, az egész csalad felvandoroll a pag]lasra,
hogy megczirégassa és friss tejjel ellissa a
fiatal anyat és megcsodilja az ujszillott harom
aprosgot. '
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ARADI KOZLONY.

El lett hatarozva, hogy kettst eldobnak, a.
harmadik, egy kis rokavords, megmarad. A
czicza-mama nem sokdig farasztott benniinket
azzal, hogy megmaszszuk a padlés meredek
16pessit. Masnap délben. szdjiban tartva a kis

- vorosét, levanszorgott, foként azért, szegény,

hogy keresse a masik két k‘ipsinyét'. A hazi-
‘asszony alial egy szekrény aljin rogtonzott agy-
ban nem voll sokaig maradasa; feljott mihama-
rabb ismét hozzénk, hogy az ebédld kanapéja
megszokott sarkdban tartsa délutini pihenojét.

Alig hogy t.egnyiltak a piczike szemei és
tudott mar a maga labacskdin végigddczogni a
folyoson, elkezdett § is feljarogatni és ez idé-
té] fogva mindennapos latvanyunk volt a kivet-
kez6 csendéletnek beilld kép. A kanapésarok-
ban a nagy macska fekiidt félkorben; a kicsi,
hozzasziva magat, teste egész hosszaval —
mely a jol taplalt kis végnyulvinyaval egyiitt
alig volt tobb egy araszanyindl, — logolt lefelé.
De azért nem bukott le sohasem.

Most kettének a tapléldsdval gylilt meg a
bajunk és a kis oregiinknek kettének a beczéz-
getésével. Eddig csak egy volt az 6lében, majd-
Hﬂe{lﬁminden munkdja kozben, ezentul mind a

ettd,

Erdekes volt megfigyelni, mint hagyta ott

L.....\az idésebb manczi az ételt, amint latta, hogy

a kicsi fogott hozzd. Nem nyult hozzd mind-
addig, mig az aprosig ki nem volt elégitve.
Igy telt boldog megelégedésben az id6. Bajos
jatékaik és mokaik kozott legkedvesebb volt,
mikor hatso labaikra allva, szemkbzt, egymas-
nak ugrotlak és mellsé labaikkal atkarolvan
egymas nyakat, mint a hogy az emberek olel-
keznek, dssze-vissza nyalaboltak, majd a foldre
teperték egymast.

De rovid idé multdn érte Gket a scrs elss,
nehéz csapasa.

A haziék ugyanis a kiilsé helyiségekben
elszaporodé fabogarak pusztitdsa végett zold
festéket szortak el mindeniitt. Ebbe a szegény
dllatok belehempergéziek és aztin lenyaltdk
magukrol.

Igy nagyon beteg lett egyszerre mindkét
kedvencz. A kicsit apolta, beczézte anyja egy

~eamideig, majd, egy szép napon, a kertben meg-

figveltém, hogy az dreg — nagy csodalkoza-
SOllggl‘zg - uem engedi tejelni a fiit. Hiaba ko-
zelét Bl AL : !
den, de erélyesen tolta el magatél.

Kezdten hsragudni a czicza-mamaéara. Miért
o'y kegyetlen beteg gyermekéhez ?

+ Pedig nem kegyetien volt szegény, hanem
ag allatok csalhatatlan 6sztonénél fogva, bolesen
eléreldto. Erezte, hogy veszve van, a vég Kko-
zelg nila és meg akarta menteni kicsinyét;
tiltakozott az ellen. hogy az anyatejjel 6 is
menthetetleniil a halalt keresse.

Tobbet nem is jatszott vele, szegény ; rész-
vétleniil siitkérezett még rovid ideig a forro,
tavaszi napon, zo'd szemeit mélységes szenve-
dés kifejezésével mereven szogezte rank, mintha
kérni akart volna, hogy segitsiink rajta.

Szinte megkonnyebbiiltiink, mikor méar ki-
szenvedett,

A méreg, mely a nagyot elpusztitotta, meg-

" nyomoritd ugyan, de nem olte meg a ¢csopp kis

joszdigot. Neki a dereka bénult meg, a hat-
gerincze mintha eltordtt voina, ugy hajlott ide-
-oda; futds kozben teste ivalaku lett és mikor
els6 idoben felczammogott a nehdny lépcsén,
szinte diibérgott az alatta, amint majd erre,
majd arra bukdacsolt.

De megmaradt; és hogy béna és 4rva is
lett, kétszeresen sajndltuk, no, meg szerettiik

. ~1s- Az Oregem, aki ugyancsak haragszik, ha le
g kell hajolnia valamiért, nem sajnalt egy étke-

'.3\\

e

-~

zés kbzben tizszer lehajolni, hogy a cziczat el-
ldssa és az 6 tanyérja: egy iv holyag-papir,
lires ne legyen. Mert annyi j6é modort nem ne-
velnettiink belé, hogy igazan tanyérbol evett
volna. Addig pofozgatta abbél ki az ételt, mig
a padlora vitte. Volt azlan persze nagy ziva-

~tar, a melyet én zuditottam az egész familidra;

mindenki lekonyuit fiilekkel hallgatott, de azért

Mmasnap ismétiédott ugyanazon jelenet, a mig
ilyenképen meg nem oldottam a kérdést.

_ e olyan szépen is tudott konyorogni a
kis t}an}xs. Ha nem vette észre az dregem, hogy
§ mar Osszedlelgette mind a szék- és asztal-
labakat, & fejét ugyancsak odadérgélte az &
zipbjéhez; felemelkedett és mells labat a

.c . ’ I3 . i >
~~azda térdére tette, mondani akarvan: itt va-

cyok, végy mir ésire és adj valamit. Nem
k4

—

nyafogott, nem volt neveletlen, nem karmolt;
csak éppen feltette talpacskajat az uram tér-
dére és kérdleg nézett fel red. A-on aranyban,
amint az allat nétt és teste megnyult, ezen
talpacska is mind magasabbra nyult; elébb a
karjara, aztin a mellére, utobbi idében méar
majdnem a vallara.

Ebéd utan kovetkezett egy séta a zongo-
rdn, onnan végig siklott — néha nagy ijedel-
memre — a trumeau torékeny aprosigai koézott,
aztan leugrott a varro-asztalkara, szérnyii aggo-
dalomban lévén, ha onnan leforditott egy kot6-
kosarat, vagy néhiany pamut-gombolyagot; majd
kecses poziturdban nézegetett ki az ablakon,
kiozben dessert-képpen elfogyasztvan a legkd-
vérebb legyeket. Végre megpihent az anyjatdl
oroklott kanapésarokban, vagy a kredenczre fe-
kiidt az asztal-disz elé, 616 disznek.

Ha kiinn is sétalt és mulatott az udvaron,
a vacsora idejére megint pontosan bekdszon-
tott, aztdn meg azon mulattunk, hogy kinek az
ujsagjara, esetleg fiizet, vagy konyvére fog le-
telepedni. Mert, hogy vele ne foglalkozzunk,
azt az 6 hiusaga, vagy talan tul nagy szeretete,
nem engedte meg.

Egy izben hazajott az dregem és a helyett,
hogy szokott médon botjaval ingerkedett volna
vele, 8 lilt le elgondolkozva a kanapé sarkaba.
A czicza nem tudta mire vélni, hogy 6t mel-
16zik, észre sem veszik. Csak hizelgett, csak
dorombolt a labainal, végre megsokalvén a dol-
got, felugrott az ottomaan fejpirndjara, neki
agaskodott és ugy dorgolte fejet édesen az dreg
arczéhoz, aki ezutan mar csak kellett, hogy
visszaszeresse ot is.

Esténként szeretett a tilosba jarni, t.i. va-
lamelyik &gyra fekiidni, a miért sokszor kika-
pott. De nem hasznalt ez sokat, furfangos volt
6 nagyon. Nesztelen léptekkel besompolygott
az alcove-ba és nem feliil az dgyra, hanem a
fels6é takaré alatt nehezedett egy vankosba, ugy,
hogy csak az dgyaldsnél bukkantunk vagy 6
rea, vagy, ha sikeriilt idejekordn kiosonnia,
egy félkoralaku mélyedésre.

Egy nehéz momentum koévetkezett erre.

Lijjelre ugyanis nem volt szabad a szoba-
ban maradnia, killonben sans gene, felugrott a
gyerek agyiba, egyenesen a paplan ala, a kis
oreg pedig gybngéden karolta magdhoz és igy

: balaltuk ket reggel, kettesbem aludva. /i .. .

Igy héat este kivinni, éppen az & nehéz
feladatai kozé tartozott.

Mert nehéz volt szabadulni tdle, tényleg.
Ugy simult egész testével a gyerek muellére,
mint a kis gyermek anyja keblére, ugy kérvén
oltaimat téle. Iis olyan gyengéden is tekintett
amaz le red és oly szivesen védelmezte volna.
Mindazon szeretetet, melyet, sajnos, kis test-
vérkéknek nem adhatott: ez allatra pazaroita.

des, draga, aranyos, egyetlen cziczam, voltak
a mindeanapos, beczézé szavai. ‘

De pératlan is volt a szegény kis joszag
ragaszkoddsa hozza kiilondsen, de &ltalaban
mindnyajunkhoz.

Ha nyari estéken sétdlni mentiink, utdnunk
Jott az utcza sarkaig és ott sirdogalt. Néha
bosszusan mondam : oriitok, hogy kis gyerek
nem sir utdnunk, ha elmegyiink, hat legalibb
a czicza kesereg, hogy megnehezitse az em-
hernek az elmenetelt. Ks hiiségesen varakozott
reink, szegény, meglapulva egy arokban, vagy
egy kerités mellett. Lett légyen bar éjfél, mire
hazaérkeztiink, lépteink zajara egyszerre csak
elénk futott, nagyokat ugorva 6romében. De
aztén jutalmat is ohajtott am. Be akart jutni a
szobaba. Néha bolondos verseny-futds tamadt
kozottink és kozte; hatra vitriik a kertbe, mi
meg szaladtunk az eldszobanak, mert héit &
sem vesztegelt, hanem ugyancsak utanunk
iramodott.

Mesésen boldog élete volt tehat a mi czi-
czanknak és az lehetett volna még sokiaig. Azon-
ban daczira rendkivili szelidsegérek, még a
szeme se volt olyan, mint mas macskié, — nem
tagadhatta meg ragadozé természetét. Bar a
hazbeli harom konyh&n majd agyonetették és
1tt-ott egerészni sem restelt, — eljart még a
szomszédsdgokba a gonosz és onnan rabolta a
galambokat, meg a xis csibéket. Egy ilyen me-
rész kaland alkalméival érte életének masodik
sulyos balesete: csapdiba keriiit.

__ Els6 izben sikeriilt neki a drétot elszakitani
€s jajveszékelve santitott haza. Altalanos nagy
reml’llet. sajndlkozdas és remegés 16n erre, mig a
talpaba behatolt drotdarabot ki lehetett huzni.

I

Iszonyuan szenvedett szegény e miitét alatt,
aztan sokdig harom labon ugralt, a negyediket
tehetetleniil vonszolta maga utéan.

Mindenki azt hitte, hogy belepusztul, hogy
le kell l6vetni. Dehogy pusztult, dehogy kellett
lelovetni. Par hét mulva teljesen helyredlit,
de amint egészséges lett, ujra garazdalkodni
kezdett.

Masodszor erdsebb volt a fogd, végzete utél-
érte és a rabldgyilkos megkapta biintetésé},
szeretem hinni, hogy egy csapisra és nem
lassu kinnal.

£z a manczi szomoru tdrténete.

Ekovid id6vel tragikus kimulisa elott hoz-
zank édesgette és ideszoktatta a gydnyérii, bar-
sony-fekete cziczafeleségét. Most itt hagyta
nekiink ézvegyen, de nem Arvab.

Semmi sem mulik el végkép a természetben,
csak atvaltozik. Rovid id6 mulva ismét gydnyor-
kddhetiink rokavords és barsony-fekete cziczus-
kik bajosan kecses ugrandozasaiban.

Valtozott helyzet.

Irta: Molndar Gyula.

Tarnay Attila, 42 éves, erdteljes férfi alak, min-
den izében dzsentlménleik modorral, kitiinden gondozott
kolsével,

Klotild, 38 éves, magas, karcsu, halaviny, me-
lankolikus arcz, érdekes, szenvedé vondsok, siirii fekete
hajfonatok, a homlok koriil kaczér hajbodrok.

(Tarnay garszon-lakasa. Puha kozdzok, selyem-
takaroval bevont kerevetek, asszonyes csinnal be-
rendezett fiilkék, Minden arra vall, hogy a lakads
tulajdonosa gazdag és fliggetlen ember, ki szereti
otthonat. E pillanatban is odahaza van, izgatottan
jar le-fol a szobdben, siiriin tekint a filggdnyos aj-
tora, majd meg a falirat vizsgdlja tiirelmetlenil.
A Dbdrsonyfliggdnydk nemsokdra szétlebbennek, 8
Klotild j6, siiriin lefatyolozottan. Tarnay elébe siet,
mindkét kezét ajkaihoz emeli, aztdn segit mneki
kalapot és kipenyt elhelyezni.)

Tarnay: Drigim, angyaiom! De j6, hogy
mér itt vagy!

- Klotild (Séhajjal.) : Varakoztattalak ?

Tarnay: Nem, nem . . ., S mégis oly nehezen
virtalak . . .

Klotild (A tiikér elé dll, hogy fiirteit igazgassa) :

! Igy mondod mindig, s én elhiszem.

Tarnay (Gyengéden dtkarolja.):
ném meg, hogy kételkedjél benne !

Klotild (Hidegen.): Jol teszed . . .

Tarnay : Rosszkedvii vagy? . . .

Klotild : Eltaldltad, bardtom !

Tarnay (Magshoz vonja, megcsokolja homlo-
kdt): Valami baj ért 2

Kilotild : Lehet, sét valészinii
hogy fogjuk fel!

Tarnay: Egész taldny . . . nem mondansd el ?

Klotild: De igen! Hisz -azért jottem. Nem
irtam-e levelemben ?

Tarnay: Nem! Egy szét se effélérsl . . . De
jer, iljink le ide, ebbe a kedves kis fészekbe,
amelyhez annyi bizalmas, édes orank emleke fiizddik.
Itt folmelegszel, s nem gondolsz egyébre, mint hogy
ndlam vagy . . . . érted ? Ndlam!

(Az ablak mellettj fiilkébe huzédnak, egymds-
hoz oly kdzel, hogy a né, fejét a férfi
hajtja.)

Kiotild (még mindig fagyosan): Olyan ~sulyt
helyezesz erre a szora, hogy ndlad ?

Tarnay (hévvel): Igen . . . mert ez azt jelenti,
hogy anndl, aki imdd, aki forrén és szenvedélyesen
szeret . ., .

Kiotild : Ndlad — — a kedvesemndl . . .

Tarnay (bantodottan): Ugy mondod, hogy szinte
fazom belé. Nem vagy kedvesem, — legaldbb nem
kozonséges értelemben — mint a férjes asszonyok
szokiak lenni. Mi egymdst igazin g odaadén szeret-
jik. Ez nem koznapi viszony. Ez két sziv taldl-
kozasa, melyek egymaisért vannak teremtve.

Nem enged-

< . . Attol fiigg :

vallara

s

R T T



]

ARADI mua L ONY.

1900. deezember 26.

Klotild (kibontakozva az dleld karokbdl): Majd
meglatom mindjart . . .

Tarnay: Olyan kiilsnosen beszélsz. . . é8 &
vigelkedésed is olyan kiilonos!

Klotild : (Elszantan.) Barstom! Te a mi szerel-
mink elsé napjaiban sokszor eskiidoztél, hogy kész
volnal feleségiil is venni. Es kértél, osszetett kezek-
kel kértél, valjak el az uramtél. Azt mondtad, nem
vagy keépes elviselni, hogy az & oldalan éljek, mia-
latt a tied vagyok!

Tarnay : (Elborultan.) Miert is emlékeztetsz
erre t Tudod, hogy fijdalmat okozasz vele. Osszetett

kezekkel kertelek, de te dllhatatosan megtagadtad.

Klotild: Szeretném, ha most ismételnéd !

Tarnay: (Egy pillanatra o6rdmsugarzon, majd
hirtelen elkomorulva.) Mi ez! Kiotild! Vilj el!
Ismétlem . . . vdlj el az uradtél. Annyiszor mond-
tam mar! Rut jiték az, amelyet mi folytatunk évek
ots . . . Bardtja vagyok az uradnak és megis meg-
esalom ! Nem vagyok anynyira nyomorult, hogy lelki-
ismeretfurdalds nélkiil tegyem est . .

Klotild ; (Kémleli Tarnay vondsait.) E szerint
most is keész volndl ., . .

Tarnay : (Némi habozds wutdn.) Miért ez a
kerdés ?

Klotild : Mert végre elhatdroztam, hogy egészen
a tied leszek . . . Elég volt & rut jdtékbol, mint
magad mondod — a feleségeddé akarok lenni .

Tarnay : (Foldll,
amint mondasz ?

Klotild : (Nyugodtan.) Még ma elmondok neki
wmindent !

Tarnay: Még ma?! Es mi indit erre?

Kiotild: Ne térédjél vele. Orvendj velem egyiitt
oz elhatarozds f6lott. Nos? Orvendesz?

Tarnay : (Halantskat végigsimitja kezével.) Ter-
mészetesén , . . de . . .

Klotild : (Merén szeme kozé néz, aztdn kiild-
ads hangsulylyal) Ah, hisz {e nem oriilsz . . . csak-
nem ijedt vagy'!

Tarnay: Tévedsz, dragam. Nem vagyok jjedt.
De valami gybtré kivancsisig nyilal atrajtam: meg-
tudni, mi idézte elé ezt a varatlan elhatdrozast ?

Klotild: (Szarazon.) Tudni akarod ?

Tarnay: Kell, hogy valami nagyon fontos,
nagyon kiilénos oka legyen ennek a sokszor meg-
tagadott elhatdrozdsnak. Mondd el leplezetlenii!

Klotild : (Mély sdhajjal) Nos igen, nagyon
sulyos oka van! J6l mondod, enélkiil nem tehettem
volna . . . Miért is idéztem volna fo! vibart a fejem
f5lé ? Akos semmit sem sejt . . még csak nem is
gyanakszik. Olyan nyugodt, olyan johiszemii! Csendes
flegmajat meg se lehetne tda zavarni . . . Aztan
meg jo. gyengéd és figyelmes . . . Nincs ellene
sommi kifogasom. Nem hidnyzik oldala meilett

- w

elsipad, megremeg.) Valg,

semmi .
Tarnay: (Halk, elfulado hangon.) Nos, — akkor
hat mi az, ami mégis arra bir . . .

Klotild : Csakugyan — nem is sejted?

Tarnay : (Elcsuddlkozva) Sejthetem-e ?

Klotild : Nom sugja-e egy titkos hang neked,
hogy e pillanatban magasb kotelesség teljesitése
el6tt dllok ? Olyan kitelesség elott, amely elol tébbé
nem térhetek ki . . .

Tarnay : Kotelesség elott? Nem értelek.

Klotild: 0, ti ilyenek vagytok, férfiak. Vagyak
és ‘szenvedélyek jdtékszerei vagytok . . . Nem jut
soha se eszetekbe, hogy egyszer csak varatianul
sulyés problemak sllhatnak el6, melyeket akarva,
nem akarva meg keill majd oldsnunk. . .

Tarnay : Mindegyre érthetetlenebb vagy !

Klotild (kipirult arczezal): Nem magamrol van
§26, s nem te rolad. Egy lényrél, aki még csak
eljovendd. . . de akit nem akarok megcsalni. . .

Pillanatnyi csend. Tarnay mindent megértett,
Ajkai meg-megremegnek, Szolna, de torkdn akad
a s20.

Klotild : (Egy memével a wegadasnak,) Most
hat tudod . . .

Tarnay: (Lassan magahoz térve.) Mikor arrs
kértelok, hogy vdlj el — légy az enyém, — osstat-
lanul az enyem, — akkor épp az & gondolat gydt-
ritt, ami most valora valt . .

Kiotild : (Nagyon halvdany, szemei
daczosan titi {61 fejét.) Miért mondod eat?

Tarnay : (Fdjdalmasan, de férfias erélylyel.)
Mert most mdr késé . ., ,

Klotsld : (Megrémiilve.) Miért volna keésé ?

Tarnay: Mert tobbé nincs jogunk megtenni
azt, amire elobb keértelek.

Klotild. (Szigoruan.) Rllenkezéleg; most
telességgé valt az. ami elobb csak ohaj volt.

Tarnay. Figyelj ram, Klotild !

Klotild. (Lezas pir ) ki arczara.) Mit akersz
voltaképp megmagyardzni?

Tarnay. Meg kell értetnem veled, hogy miért
kéad?

Klotild. Hogyan? Késd volna, holott a kérdés
egdsz égetd és kinos valojaval most 4ll el6itiink?
Késé, holott épen tizenkettedik érdja annak, hogy
cselekedjiink. ,

Tarnay: Csendesen . , . ne ily ldzasan. Hideg
észre, jozan koriltekintésre van sziikségiink. Tudd
meg Klotild, hogy érzések és sejtelmek uralma alatt
dllasz ! Itt nincs sz6 bizonyossdgrol . . . Az egre!
. . Ki dll jot arrdl, hogy érzéseid e¢s sejlelmeid
megfelelnek a valdnak? Es mikor arra gondolsz,
hogy az eljovendé lényt kiragadd a hazugsdgok
vilagdbél, taldn éppen ezzel akarod belédobni .
El6bb kellett volna megtenned azi, amire kertelek !
De te nem voltdl elég erds . . . féltél folidézni
fejed filé a vihart . . . Szenvedni hagytal; szen-
vedtél magad is . . . Tirted azt a megalazdst, hogy
meg kell osztani szivedet két firfi kozott, akiknek
egyikét szeretted, a masikihoz hozzdl voltdl fizve
. . . Eiébb kellett volna tenned és én a fbld leg-
boldogabb embere vagyok! Ah, most mdr késd !
Olyan helyzet el6tt allunk, amely tele van gydtrd
kételyekkel, melyeket scha se lehet tibbé el-
oszlatni. . . !

Klotild : (Tagra nyilt szemekkel mered mags
olé) Te vagy ez? . .. Te beszélsz igy 7 Lehet-
séges ?

Tarnoy : (Fdjdalmas gyengeédséggel.) Nos . . .
térj magadhoz ! Lésd be, hogy.igazam van! . . .

Klotild : (Hirtelen mozdulattal kalapja s ko-
penye utdn nyul)

Tarnay : (Elébe all kerdn.) Klotild! Hallgass
meog! Talin nem értettik meg egymast egészen. .
Gondolkozzunk kissé. . .

Klotild - (Végigtekint rajta hosszan, megvetén ;
azutdn elfordul, feje keblére hanyatlik, indul az ajté
felé — vissza se néz. . . s megtért alakja neszte-
leniil, amint joti, eltiinik a fiiggonysk mogott . . .}

kigyulnak,

k-

Dolorosa.
Irta: Szabé Kdarely.

E bus homlok, e méla szempar
Meg nem téveszthet, oh ne hidd!
Jol latom e szemeken altal
Lelkednek titkos mélyeit!
S ha elnézem Madonna-arczod
— Bsar néma ajkad és hideg: —
Minden szonal elmondja jobban,
E zdr alatt mit rejt szived!

Elted viraghozd tavaszan
— Oly ifju s oly sziiz tisata meég
A szenvedés keserii kelyhet
Kordn, kordn megizleléd!
Aldén az ég rdd nem mosolygott,
Aranylaju szép gyermekem;
S tobb volt a tévis, mint a rézsa

Zord, uttalan ésvényeden.

S te néman tirss, aezél kebellel,
Porba nem sujt & szenvedés —

Mert & te bidet elsiratni
Talin & kénnyed is keves . . ., .

8 ba olykor-olykor — hogy feledjél —
Mosolygnaz édes ajkaid:

A map tizi at e mosolyban 4
A felhSkion sugarait! ., . . . f

De bir arezod siotét reddit
Nem simitjdk gybongéd kezek, o

S miként wsst, nem ringat, vem &pel 4
Szelid anyai szeretet:

Szazszorta érdemesb vagy r&, hogy
Boldog légy te is egykoron;

S boldogsagodnak lesz sziilSje,
Mely most gyotor: a fdjdalom!

A lebocsatott fiiggonyokdsn keresztil 4
szobédba haté sirga derengés; az utczan a sze
kerek kemény zorgése, mely annyira kiilonbozi
az egész nap utczai zsivajatél és robajatél
hosszu csdngetés, mely szintén az utczaré
hangzik s a kapukon &t befordul az udvarokba
jaras-kelés a lakdsban; a szomszéd szobakba
ajtok nyitogatasa, a parkett recsegése, az ors
halk iitése — és ime az ablakfliggbny egy kis
nyilasan betbré rozsaszinii vilagos sév a falon
— ez igy szokott lenni reggelenkint. Lacm:

A kakadu.

Irta: Kazdar Emil.

megfordul a kis dgyaban. Minden jelbél tudija
hogy még aludhatik. Még most koran volna 6
kelni. A papa megy el hazuirél. -

De most feliil, koriilnéz. A bonne agyti
amott a szoba masik oldalan.

— Mademoiselle! Megmondta a papanak
hogy einyerték a fiuk minden golyomat. és hoz
zon nekem uj golyokat, szép szineseket.

— Meumondtam urfi. Aludjék. o

Laczika az egészséges gyermekek — kéjes
lomhasagival nyujtozik dgyaban ¢s almosan asit

— Mademoiselle, ugy-e a papak arra valok
hogy hozzanak valamit ? ) g

— A jé gyermekeknek, urfi. iy

— A rossz gyermekek is csak ritkan latji
a papét?

— Nem. Mindannyiszor latjadk, valahany.
szor a papa eldtt szamolniok kell a rosszasagér
és engedetlenségért,

— Oh Mademoiselle! En hét bizonyos
hogy jé gyerek vagyok. Hidba is beszél maga
hogy rossz vagyok. Hidba Mademoiselle.

— Mondom Laczika, aludjék. Még ko
ran van.

— Mintha nem tudném, mintha nem is
merném a szemetes kocsi esbngetését, a tejes
szekerek larmdjit, az ora iitését, a papa léptei
nek csikorgasat, s nem tudniam, hogy mikor :
nap a kép ramajahoz ér, akkor wmég csak
papanak kell folkelni. Csak azt akartam tudni
hogy szélt-e a golyokrol.

A fal felé fordul, hogy tovabb aludjé
hanem a masik pillanatban megszdlal ujea™"

— De azon kiviil, hogy a papa hozzo
valamit a fianak, mire valo a papa? L

— Majd megtudja Laczika, ha mindjér
el nem alszik. ) ,

Erre a gyermek elcsondesiil és csakugya
elalszik. ) ‘

Mire folébred, megkapja az apro, szine
iveggolyokat, egész skatulyaval. Gyonyoriségee
szamolgatja. Nem is birja dsszeszamitani. Végy
beleunik a meddd kisérletekbe és csak ne:
srvendetesen a béséget. Nem akar se mosdan
se dltozkodni A mademoiselle fenyegeti, hog
majd megmondja a papanak. Ez hasznal. A paj
hoz mindent. szép lovat, katonarahdt, dobo
épilokoczkat, képeskonyvet. . .

— Szeretnék magam beszélni a papaval, -
mondja hatarozottan a kis fiu az any;aqak.

— Oh te almos taska! Kelj koran és alu
el késobb. ‘

Pompasan telik el az egész pap, & kertbe
az &rnyékos bokrok kozt: a veranda mozaik
foldjén, melyen szenv: délvesen gorgetik a pajt
sok az apré golyokat. A rév zalitkaban kakat

rikacsol, annak visszakidlioznak €s kicsufolja
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i{ A strga porondot felturidk, a vizvezeték esapjat
1 kinyitjik és szokokutat csinalnak. A VI
! csengdket csillingeltetik, és a pagu' sarkényt
egyenesen neki viszik a telefon

A villamos

rétjanak. A
Mademoiselle végre haza kiild mindenkit és

‘PLaczikat beiilteti az & négyszogletii vilaganak
| sarkéba, a hol egyiitt van & sorényes lo, a

huszér ruha, trombita, dob, labda, képeskdnyv.
Egyikhez sem szabad azonban meg csak
hozzd se érni, hanem babszembdl, tokmaghdl
kell kirakni neki Margaréta-virdgot, akdczfaleve-

1 16t, még pedig sokszor.

Mindig hallani vél valami neszt. Sietd 1éptek

zajat, rovid, gyors beszélgetést. Hallja a kérdést;

,hany éra is mar ?* ,Nem tudom, nem késik-e az
ora 2% A kanal a csészében, a kés a tanyéron
szapordn csorompdl. ,0h ne siess oly nagyon,
— mondja 8 mama. — ,De ha elkésem®, —
mondja a papa. Ezt szokta hallani reggelenkint

| Laczi, s egy parszor latta, hogy egy hosszu,

keskeny bértaskaval hogyan siet el o papa,
még az utolso falattal a szdjdban. Innen, errél
& szép helyrdl vasuttal mennek be a vérosba.
Az rangatja a papat mindennap ki és be. Sok-
szomeicseléd esernyével, feloltovel szalad utdna,
vagy elébe. A papa mindig kapkodja az ordjat
a zsebébdl, valahanyszor elmegy. Mindig torli a

lokdt, ha megjon. Es mindig elfelejtett vala-
mit, vagy itthon, vagy benn a varosban. Laczika
este mar dlmos, mikor a papa megjon, félre
dobja a bdrtaskat, kérdezdskodni kezd; a gyer-

1 meket dlébe fogja, de az el is alszik ott mind-

jart. Ha a virosban vannak, az ébredd utcza
csengd-bongdsa még csak filébreszti reggel néha
Laczikat, de itt nagy a csend, itt a Mademoiselle
kolti fel. A papa még faradtabb, még éhesebb,
és még jobban siet.

A nyar forrd, s a szobéban Laczika elba-
gyad Mademoiselle szigoru feliigyelete alatt.
Ismét elalszik, s izgatott lelke latja a papat tas-
kajival drokdsem szaladni, a bokrok koziil visz-
szafordulva még egyszer buesut inteni a mams2-
nak. Szinte ugy tetszik, hogy a sdrga porond-
is csikorog sietds jardsa alatt. Az orak pattogva
ketyegnek, ki siet, ki késik. kgy se jar joi. A papa
a kert alol kialt vissza: ,Az irdsaimat a tikor
Tatt. hagylam.“ Laczika szeretné utana vinni,

de a .\Ia(-lgmoiselle nem engedi, hogy a szobabdl
- —— :‘,‘p.u A ”
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folébred. A bonne elétte all.
— Mademoiselle, tegnap rossz voltam, még

sem mondta meg a papanak.
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. szokott hazajonni. Isten tudja,

= De bizony megmondtam, csakhogy a papa

nem ért rd. Hanem, ha egyszer sok lesz a ro-
vason . . .

— Ej, a papa sohasem ér ra.

— A kovetkezd napon a xkakadu kisza-
badult. De Laczit is alig lehetett megtalalni a
bokrok kozt. A lelkiismeret furdalasat Mademoi-
selle tiszlan leolvasta az ifju ur arczabol.

Laczinak az ebéd sem izlett, a jo ételek
helyett a kormét ragicsdlta. A feje pedig zugott,

* mert a cselédek mindegyre jelentették, hogy a

madarat sehol sem talaljak.

Szombat este volt, mikor a papa koribban
aczika koril
forgott az egész vilag.

— Fél ugy-e most a papéjatol? — kér-
dezte a Mademoiselle, és semmi jot sem jelen-
tett a hangija.

Laczika ranézett komoran, de nem szélt
semmit. Kezdett a kirako kévekbal épiteni, mind-

" addig, mig nem eljott az id6, amikor a papa

lﬂ

haza érkezett. A fiu kiment a verandara, ott
virt. Csondes, komoly, s6t  gondolkoddé volt.
A mama neheztelt r4, nem szélt hozzd. Ez
szomoruvi tette ezeket a pillanatokat.

A papa pontosan megjitt. Egvik  kezében
a taska, a mésikban a kalap. Kivorésodott és
izzadt voit a képe a sietéstdl.

— Edesem, vendégek lesznek estére! —
kialtott a papa jé elésre a mamanak. Elére siet-

. tem, hogy megmondjam.

P

A mama hirtelen oda szélt Mademoiselle-
nek: ,Szot se kisasszony. Nem kell az urat
felposszantani.“ Laczika azért egy cstppet sem
drilt. A papa szépen megczirogatta, megesékolta.
— Kis fiam. Most az egyszer nem iras,
hanem egyéb valami van a taskdban. Nyisd
ki esak. ’
Megint egy csomé jaték. Laczika édesdeden

m.._ takosgatta ki és jatszani kezdett.

Aztan jottek a vendégek, régi ismerdsok,

aKkik a szives gazdat annyira lefoglaltak. Késé

este volt, mikor eltdvoztak. Laczika akkor mar
mélységesen aludt.

Reggel a fiu eldbb kelt f5l, mint a papa.
De a papa mir benn iilt a dolgozé szobdjaban.
Szeretett volna hozzd bemenni, csakhogy a
mama szeliden elébe 4llt.

— Kdes gyermekem. A papénak oly rit-
kéan van egy kis ideje . . . Var} egy Kkiesit.

Laczi lesompolygott a kertbe; az lres
kutyaclbl elhozta a kakadut, visszatette kalit-
kajaba, s ment a jitékai kozé.

— Ezentul is jo gyerek leszek. Majd ha
megnovok és nem alszom annyit, akkor tébbet
lathatom a papat és bizonyosan tobbet beszél
velem.

De profundis.
Irta: Molndr Jené.
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Nem az a kony, mi binalos szemedbe

A fajdalom perczében foltolul,

Nem az a kony, mi gyongyként leperegve,
Arczodba vajja utjat konokul.

Oh, az a kony, mi nem tud folbuzogni,
De mardos, éget szived mélyiben,

Mit hasztalan szeéretnél elzokogni, —
Nem sirhatod el soha, sohasem.

1L

Mit ér a szép dal, csillogo szavakba,
Cseng6 sorokba eltoztetve fel? —
Amely kimérten, sirva, vagy kaczagva,
Onéki szol, csak réla énekel.

Oh az a dal, mi hangot nem taldlva,
Lelkedben é1 kimondhatatlanul,

Mi lantod hiirjin megrezzen taladnha,
De soha dalia ki nem alakul.

Volt egyszer egy leany.
' Irta: Krady Gyulal)

Sarga kikerics.

A 0Osz viraga te vagy, és a szomoru vVi-
ddmsag virdga te vagy: aki ifjusigat gyaszolja
téged tiizzon a mellére. Konyeivel téged on-
tozzon, a hajadon, akinek évei elmultak és
szereimes szive f{ires, mint kozvetlen sziiret
elott a boros hordé. Read tekintve elmereng
az aggastyan és unokdinak hihetetlen bohdsa-
gokat mesél, amelyeknek egykori hése 6 vala.
Fehér haju matronak miattad mosolyognak
kevés fogu szajaikkal, mert els§ kedvesiik jut
eszilkbe, ki egykor az ablak alatt a gitart
pengette €s a hiiségos pilat bebocsatasért ost-
romolta. Sarga kikerics. Az én viragom vagy:
mert illatod nincs, szép se vagy és dombol-
dali maganyossagodban a nyar csapoddr lepkéi
elkeriilnek. Egyediil élsz és vigasz nélkiill Jé-
tod a volgybdl a kiodoket a hegytetére emel-
kedni, hol a felhék gyilekeznek, amelybél
holnapra megered a hossau-hosszu 6szi esé.
Ekkor meghalsz a hiivés vizekben, mig a domb
alatt, az. orszaguton vigan gurul a szamaras
taliga, amelyen Matyas tisztelend6 iil, a oarét.
és sziirke csacsijat rovid husdnggal iligetésre
osztokéli.

A volgyben allt egy sarga haz, abban élt
egy ledny.

Maganyosan és ismeretlenil élt itt az a
ledny, mint a boszorkanyok. Egykor az &reg
mérndk is erre jart és szeges hotjara felszur-
kalta a faleveleket. Az dreg mérnoknek egy-
szerre siirgés dolgai tamadiak egy messze-
fekvé orszagban és egy éjjel elutazott; a
csontlovag paripdjara kapta 6t is és tova
nyargalt véle az ismeretlen tartomany felé. A
ledny tehat itt maradt egyedil, mint a bo-
szorkdnyok. Ejjel egy kis szu perczegését hall-
gatta, amely a butorokban lakott, reggel hosz-
szu, hamvasbarna hajit megfésiilte aranyfésii-
vel és tiikkornek az ablak piltangonyi szarnyat
hasznailta.

Csudalatos h4z volt ez a sérga héz. A
teteje a levegdben 4llt, mintha emeletnek
épﬁ{t volna és horihorgas ablakai, mint meg-
annyi kakasnyaku paripik, mereven néztek a
dombok felé. Az udvaron a szokékut Kkoriil
szemétdombok és baromfidlak voltak, mig a
szobikban draga és selyemszévetii butorok
mellett szégyenkezve alldogiltak elaggott
konyhai székek és egy piszkos szinii, széles
hatn almarium uralta a hézat, amelyen a
czifra papirosok megfeketedtek. Hajoalban ax
ablakra ugrott egy vorbs, kopaszodé kakas,
amelynek csak féllaba volt és olyant kukoré-
kolt, hogy zengett bele a haz.

Itt &t a boszorkdny. Soha sehovda se
ment, rézseszedd asszonyok lattak az erddbdl
néha, amint a patakgarton all és hajat le-
bontva a vizbe néz. Kgyenes volt, mint a nédd-
szal és ég6 szemeiben megfejtésre varé almok
laktak : ,

Tortént, hogy egyszer hajnalban a vén
kakas izgatottan csapkodta rovid szdrnyaival
az ablakot, mert az udvarra benyargalt egy
lovasember. Judit — mert igy hivtik a boszor-
kinyt — kinyitotta az ablakot és elvette a
lovastél a levelet, amit ez kalapjabol kotort
el6. A levélben azt irtdk, hogy a Judit véle-
génye a messzi varosban két napig holtan

fekiidt és tegnap eltemették. Nem tudni ki

irta a levelet, az irds se volt ismerds, iizenet
volt ez a sirbol. A lovas elnyargalt és mivel
a vén kakas még mindig kukorékolt az udva-
ron, Judit megkereste a baltit és levigta a
kakas nyakat. A levelet keblébe dugta és
sokaig sirt.

— Most mar megnalhatsz, Gabor Jutka,
mehetsz a vén apad utdn a temetdbe. Szerel-
mesed elhagyott, kakasod megolted, mi marad
itt 2 A bolond haz, a bolond butorokkal, a fél-
eszii menyasszonynyal! — igy sirankozott
Judit és a foldre vetette magat. Haja kibom-
lott és remegd zokogédsiban vonaglott koriildtte
mint egy nagy kigyo.

Majd felallt és tiikrébe nézett. Az ablak-
szarnybol egy elgyotort, szomoru vénleany
mosolygott r4 gyengén. ljedten fordult meg,
mintha az dreg mérnok szeges botja kopogott
volna a hata mogott; a szegesbot és az Oreg,
akik Juditot a sarga hdzba hoztik, bezartik és
érizték, mert a szeges bot 6és az oreg, egyfor-
méan bolondok voltak.

Nagy gallért keritett nyakiba és kiment
a hazbol. Az ajtéxal bezirta és a rozsdas
kulcsokat a patakba dobta. Kodos és hiivos
6szi hajnal volt, a letarolt mezdkdn gyenge
fehér fatyolok alatt aludtak az 8sz virdgai,
kordn kelé varjak utaztak a sziirke levegdben
és megszolitottak Juditot a magasbél.

Judit ment eldre egyenesen az orszaguton.
A fold nedves volt és labnyomai ott maradtak.
Az utonjare, ha késGbb erre ment, csudalkozva
illt meg a nyomokndl, amelyek egy nagyon
kicsi és finom meztelen néi labat mutattak.

A domboldalon egy kis kapolna alit és
Judit arra felé tartott. Itt egy szomoru Jézus,
talpig viaszban iildogélt a vasracs mogitt, sze-
gény utasok megvigasztalisira és a szegény
utasok rézkrajczarkii a rics mogott hevertek :
hogy ha még szegényebb jon erre, hosszu
galylya! kikaparhassa e krajczérkékat. Judit
letérdepelt a szomoru Jézus elétt és imadko-
zott. Nagy szemei égé tiizzel tapadtak az is-
tenemberre és hogy fohaszkodasat meghallgattak
odafent, az bizonyos. Majd kis oliét vett eld
ruharanczai koziil és hosszu hajat tovébdl le-
nyirta. Ujjaira csavarta a hajkigyokat, ossze-
csokolta és konyeivel dztatta. Felallt és futva
indult el az orszaguton, megette egy szekér nyi-
korgott, piaczra igyekvd asszonyok iiltek rajta.
Judit egy pillanatnyi habozas utan felkéredz-
kedett a szekérre és a kofak kozé leiilt.

A virosban, egy hazban két nap ota
muzsikaltak. Lakzi volt ott és az udvaron, a
gombakaczok alatt hosszu satorban iiltek a
naszvendégek és ettek, ittak, mulatoztak. A
vazdag meészaros ldnya férjhezment, annak az

oromére mulatnak. A friss menyecskét meg-
esokoljak, az ifju férjet megoblelik. Csupa
vidamsig az élet, még az dszi ég is ki-

deriilt és a havas mogiil elébujt a nap.

Valaki jott a hosszu Ioldkerités mellett,
aki bekukucskalt a a mulatékhoz és nevetve
nézte Gket. A czigdnyok a sator végén mu-
zsikdltak, egy boroshangu polgir 4ldomast
ivott a ndsznépre — ki tudja hanyadszor., Az
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ifju férj éppen az udvaron ment keresztil,
mikor a bamészkodék sordn egy ledny tola-
kodott elére.

— Megallj, volegényem! —
a férfi elé toppant.

a szikar, sapadt férfi, aki birésagi ember
volt a varosban, a szeme elé kapta a kezét.

A ledny pedig folytatta a sz6t és mo-
solygott szeliden. A két szeme égett és gdm-
bdlyii kebele hullamzott:

- — Eljottem, mert azt {izenték, hogy meg-
haltal. Pedig dehogy haltdl meg Ep erében,
szépségedben itt allsz, csak az arczod lett
fakobb, midta utdljara megcsokoltdl. Lam, te
lagziban mulatsz, amig én otthon sérga hé-
zamban a bunak eresztem fejem. Nagyon var-
talak, és nem jsttél soha. Tan megvaltozott
szived irdnyomban ? Tan elfelejtetted, hogy az
enyém vagy és eskiivésed hozzdm kot? Nem
féltél apamtol és szeges botjatél, hogy elhagy-
tal? . . . Lasd, meggyaszoltalak : hajam levég-
tam és koszoruba fontam, hogy a sirkeresz-
tedre tegyem. De most a fejedre teszem . . .

A sapadt férfi, mintha villim sujtotta
volna, mozdulatlanul allt és a foldre szegezte
szemét. Valaki huzta hatulrol a kabatjat, de
nem mozdult. Rokonok alltak koril a lednyt
és szidaimaztak. Egy kar felemelkedett, hogy
megragadja. Judit lelsikitott, mint a ndstény
madar.

— Ne bantsatok! A vélegényemért jot-
tem! Elviszem magammal, mert 6 a2z enyém.
Ki vehetné el tilem ? Van-e valakinek annyi
aranya, annyi marhija, amennyi az én szivem-
ben a szerelem ?

Megragadta a férfi kezét és huzni kezdte
maga utdn. A leiny vasmarokkal fogta a fér-
fit és az, mintha megbiivélték volna, ment
utana. A rokonok szitkozédva kovették a sa-
padt embert. Valaki szekérrudért szaladt, de
masok visszatartottik. ,Csak menjen a gydva“
— mondtak. De valaki sikoltoit is hatul. A
férfi mintha megéllt volna:

— (iyere édes, velem — szolt Judit.

De a férfi megallt. Nevetni kezdett és
megfordult.

— Hagyj békét Jutka.

Majd szépen kivette a kezét a lednyébol
és elment. Judit utdna nézett, egy perczig
mintha sirt volna, mintha nevetetl volna. A
hajabsl font koszorut a fejére tette és leha-
jolt a foldre. Valami vess28 fekidt ott. Kel-
vette és suhogtatta. Kiment a kapun és visz-
sza se fordult.

kialtotta és

i .

A rizsporos kapitanyne.
‘ Irta: Féldes Miklos.

(Csabay PAl megismertetése.)

Csatay Palnak két év alatt harom verské-
tetét adta ki a Wolf és Schlesinger nevii elsé-
rangu irodalmi vallalat s ez nemcsak iréi ter-
mékenységre, hanem népszeriiségre is mutat.
Csabay Pal azonkiviil e két év alatt két operet-
tet is forditott a Magyar Szinhaz szdmara, dol-
gozott kiilonféle napi- és hetilapokba, s jove-
delmébdl ugy éit, hogy irétarsai méltin nevez-
ték el cziganyprincznek.

Czigany csak annyiban volt, hogy bohém
vala. Maskiilonben a hajan kiviil semmi sem
volt fekete rajta. Haja pedig alululrél folfelé
hullamzé, lagy fiirtokbol allott, a melyek koziil
egynehany koltdi kuszaltsigban szérodott széj-
jel a homlokan. Néha jobbrol, néha balrol.

Csabay Pal népszeriisége pedig onnan
eredt, hogy lazas hangulata, szerelmi koéltemé-
nyei széles korben foltiinést keltettek. Suzilaj,
érzéki vagyak omlottek a finom, hajlékony és
valasztékos nyelven megirt kolteményeken at,
a melyekben egy kétértelmii kifejezést sem ta-
lalt az olvasé s a melyek mégis jobban izgat-
tak, mint a parisi operettek sordalai.

(A kiltd kedvese.)

Kit szeretett Csabay Pal? Kihez széitak
azok a széltében kedvelt, vagyvakozastol égé
szerelmi koltemények, a miket oly mohon él-
vezett minden olvasé 2 Elaruthatom az irodalom-
torténet és a kivianesiak szamara, hogy a kolté
imadottja Solyom Teréz sziniakadémiai noven-
dék volt. Nem valami viligraszolo szépségi,
biibajos teremtés, de végtelen forré szerelme-

vel magihoz bilincselte Csabayt. A ledny akkor
még nem is almodta, hogy hirneves kolté lesz
a kopott és konnyelmii filozopterbsl Csak ugy
szerette 6t magdért, avagy tan maga sem tudta,
hogy miért.

— Most csak ritkdan johetek hozzad — szélt
egyszer Pali ur Terézhez — de azért a szivem
mindig nilad van. A munka, a hivatis megéli
napomat, elnyeli éjszakimat, de mit csindljak ?
Még biztos jovom nem lesz, egy-két esztendeig
tiirni kell, de majd azutan ...

Azutin — nem mondhatta tovabb. Teréz
mir ugy is elértette a tobbit. Egyik kezével
belemarkolt a Pali iistokébe, a masikkal atolelte
nyakat és pokoli tiizzel szivta ajkat, még ki-
meriilt, mig lankadé fejecskéje Pali villara nem
hanyatlott.

(1smerkedés Beernreuter Cézarral és nejével)

A hivatas, a munka egyik ,elnyelt“ éjsza-
xajan Csabay Pal a Royalba ment egy fiatal
képviselGvel.

— Tudod Pali, jé volna odaiiini a kapitany
asztaldhoz. Jojj, bemutatlak!

A kovetkezé perczben megtdrtént az ismer-
kedés.

— Csabay P4al — Beernreuter Cézér hu-
szdrkapitany és neje,

— Melyik Csabay, — kérdezte a kapi-
tanyné. — Taldn a kolts?

— Igenis — felelte a képviseld.

Beernreuter felesége ekkor Palihoz for-
dult és az irodalomrél kezdett tdrsalogni. Livia
asszony a kovetkezé hét zsurjain bizonyara sok
bizalmas aprosagot akart csevegni a divatos
poétar6l és Pali nem gydézott eleget nyilatkozni
az asszony kérdéseire. De Beernreuterné okosan
beszélt s Palit szinte meglepte, hogy a kapi-
tanyné mennyire érdeklédik minden . szépiro-
dalmi mozgalom irant.

(A kutyamasd kiilén véieménye).

Beernreuternét még be sem mutattam ko-
zelebbrél. Mest sem tudom, kinek a vélemé-
nyére timaszkodjam, mert nekem még nem
volt szerencsém Gnagysagahoz. A kapitény szol-
gaja és kutysmosoja szerint a nagysigos asz-
szony még széra sem érdemes. Vézna, sappadt
asszony, csak a selyemruba teszi mutatdssa;
de a Kutyamoss nem vak és latja, hogy a pul-
fos ujjak alatt milyen vékony karok lehetnek.
A fején nincs egyéb latnivald, mint berizspo-
rozott frizurdja. A szeme sziirke és mérges, az
ajka vékony és vértelen.

Azonban legyiink igazsigosok: a tisztek
véleményét is hallgassuk meg. A kadét iste-
nitette Beernreuterné szemének villamait, a
hadnagy azt mondta, hogy ilyen ,diszkrét* asz-
szonyt soha életében nem latott. A féhadnagy
nés volt s igy tobbet mert vele foglalkoznl; o
nagyon becsili és azt szokta mondani, hogy
minden j6 baratjanak csak olyan feleséget Ki-
van. Pedig az mar nem csékélység. .

E nagvon is kiilonbszé vélemények utan
nem merek itéletet mondani, de ha a szives
olvast éppen annyira érdekli énagysaga, mél-
téztassék megbizhato emberektdl i érdezoskodni
feldle. :

(Az aruld kiltemény.)

'sabay Pal megismertette Beernreuternct
minden régibb kolteményével, az ujukat pedig
még mielstt kinyomtatta volna, kéziratban
vitte el a kapitiny feleségéhez, a kinek sza-
lonjaban gyakran és szivesen {atott yendeg
lett. Beernreuterné még az uranak is fel-
olvasta a verseket, noha a kapitiny ur ke-
veset értett a koltészethez, és minden versszak
utan lelkendezve kérdezte: . }

— Na Cézar, was sagst du dazu 7 (Németiil

szolt olyankor, ha nagyon folindult valamin.)

— ‘Sebr schin! — felelte a kapitany, majd
magyarul folytatta. — Hm! derék fin ez a
Csabay. ]

Tortént egyszer, hogy Beerqr@l@mé szep-
irodalmi vjsigokat forgatvin a kavehgzbanﬁbsz}-
buynak egy uj és elstte ismeretlen koltemenyet
fodozte fel. (Még kéziratban sem litta!) Bosiz-
szus lett Pali bizalmatlansaga miatt és durcza-
san fenyegetddzott magaban: o

— No, majd adok én neki titkolédznil

Hat a mint olvasni kezdi a verset, megle-
petéssel tapasztaljs, hogy nem a feketehaju,
éjfélszemi lindért istenitik a rimek, hanem uj

balvany diesiségérsl zengedeznek. Valami sap-
padt asszony sziivke szemének menyet igérd

tekintetérol, vékony, vértelen, de kéjidl re

ajkarél sévargott a koltemény, a mely ily
man végzdodott

... S ha egykor vigyam vad, szilaj tiizében
Porra ég szivem érted angyalom
Szivemnek hamvat, térdre huliva kérlek :
Rizspor helyett szord el a hajadon.

... Sapadt arcz, vékony ajak, sziirke
és rizsporozott haj ... Lehetséges ?

Nem lett volna asszony Beernreuterné
asszony, ha rogtén magira nem ismer,

Livia asszony valami kiilonos aramlat
zett a testén végigfutni. S a mit érzett, azq
volt forrd, csak olyan langyosmeleg, hulld
érzés, de azért kabité, mint a tubarozsa i

{Csabay Pal kilizetlk a paradicso

— Ki az a sippadt asszony, a kirdl
ujabban versel ?

— On, nagysigos asszonyom. E

Livia asszony ajka még fehérebb lett
csak egy pillanatra, azutin ~— a mi talén
soha sem tortént meg vele — elpiralt "4’
lokaig, fiiléig, egészen a haja tovéig.

— Mondja, Csabay, megbolondult magﬂ

— Lehet, nagysdgos asszonyom. De
jen kérem on is: szeret-e engem ... ha
egy kiecsit is? ... .

Beernreuterné lesujté tekintettel néz Pa
de az megfogla Livia asszony keskeny, I
kezét és beienézett a sziirke szemparba, a m
ben ekkor aruld mosoly villant meg. Mél
a nyakarol fliggd aranykereszten is m- glats
az asszony keblének hirtelen megremegese

Az idyll vége az volt, hogy nehiny
mégis osszecsokolodztak, hanem — barmil
dalatos, de ugy tortént — Livia asszony WJ
visszanyerte hidegvérét. Szigoru: n rapuranc

Palira : )

— Most menjen haza, Csabay, és goﬁﬁ
merjen tobbé idejonni. Krti? =

— Igenis, nagysigos asszonyom. .

(A szerencsétlen kizhusza

A szépirodalmi lapok ekkordban ki
fogytak egy bizonyos rizsporos 888zonylcj 1

lyan szerelr

asztalisabél és Rdémeo ot s
e Ahay Pal, Az ez

senki sem hirdetett, mint L, 2
tisztikara, a mely pedig £ Isien & tanum ra
nem szokott semmitéle cZivil iredalmi moz
lom irant érdeklédni, dennhangon olvasgatt
szerelem e biivas szozatait s csak arra volt.
vanesi mindenki: vajon a kapitdny ur s
valamit ? ) -

Livia asszony pedig csakhan}ar irig;
személyiség lett. Az asszonyok epés megje
zéseket fiiztek a szenzdczios kblteményekhe:
csipés szavakkal illették a koltd izlését, n
kevésbbé pedig Beernreuterné énagysiga U
poros hajat, a melyet korintsem talaltak ol
bajosnak és imadatraméltonak. Liv'a asszony
tobb irigy megszolas fillébe jutott és ez kihe
6t megatalkodott flegmajdbol. Végre 18 ¢
szép, a mi tetszik, hat mért oly hihetetlen
ha a _poéta épen ot szereti? . ..

Es Livia asszony a tikor elé dllva, on
giilten nézett sajit szemének vagyo, 'szerel.
tekintetébe. Ep aznap jelent meg Pali legu
verse, a mely arrél zeng, hogy ,csak még.
szer“ szeretne az ,0¢ kozelébe ]ut_m:;,,_lgng
szony tehat levelet irt hozzd, — rovidet, de
lentéset : .

,Ha latni akar, holnap elJoi_let. .

Aztan tiz fillért adott a kbzl}uszz}_mak
a kapitany ur parancsabol a szakaecsné  as:
tense, foleg vizhorddja volt), hogy menjs
adja fol a levelet. De Ldrinez, 2 lgoghusza‘r‘,
ruljart. Talalkozott ugyanis a kapitiny urr:
ki megkérdezte, hova megy? ] ‘

— Bélyeget veszek, jelentem alasan !

— Minek ? )

_ FErre a levéire, jelentem alasan.

Beernreuter megnézte a levelet s
rajta Csabay czimét, eswébe jutott a sok |
nus rizsporos vers, — mert hajh, 618 ols
mindeddig halgatott rola! — Aztin képen
Lorinczet, aki amult-bamult a kapitany 'l}l
telen és szokatian haragjan €s a ,mars .
keményen szalutdlt s hazament, a I\Zi).'plt»i\;l
pedig visszafordult és elindult a kaszarnyi

(Huszonegy pohar kon!

Csabay Palt crtesitetiek a segéded, h
kapitiny megbizotiaival pisztolyparbajban
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podtak meg, a melynek reggel 10 orakor kell
vébbemennie a viros végén levd erdoben:'_A
nagy nap reggelén kissé nyugtalan volt a koitd
% bement a czukraszboltba, a hol a kisasz-

§ -sronyt6l konyakot kert. S mikor mér igen sok
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-—glébfm.

\]

-
} i A
B — B

‘a kit ugy elhagyott,
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. gletemmel adom meg peki hiitlenségem Arat.
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p— i — Yogy L Keltd .

B . . Tin dlmaimra sem lelek mdr

poharral folhajtott, eszébe jutott, kogy jo lesz
vigyazni, mert ma nagyon is sok fligg jozansa-
galol. Izgatott volt rettenetes médon és dadog-
va szolt a Kkisasszonyhoz:

— Fizetek . . . nem . . . csak tessék fol-
irni! Hany pohar is volt ? Neégy? Ot? Csak
tessék folirni.

A kisasszony mosolyogva irta be az elfo-
gyasztott huszonegy pohar konyakot s mint-
hogy mar fél tiz volt, eltamolygotl és beszolt
a hazmesteréhez : :

— Ha két ur keres engem, mondja meg
nekik, hogy €én méa: kimeutem. Siessenek

uldnam.
Es kihajttatott az erdébe.

{Pérbaj szabalytalansiggal.)

Csabay Pal megérkezett az erdébe és ott
i, a Kkik komoran sugtak
bssze ! 7

— Ncézd, a Pali milyen izgatott. Alig 4ll a

Pali pedig leiilt egy faténkre és mélyen
gondolkozva szivta czigarettdjat. Fejében a ko-
nyak géze zugott, szemei kiba tekintettel me-
redtek a {oldre, szivében a félelemnek semmi
pyoma nem volt. Hanem ifjusiga verdfényes
régi napjainak emléke rezdillt meg ben-
ne; a boidog, édes orik, a melyeket egy ga-
lambszivii, s6tét szemii ledny karjai xozt élt at.

Teréz, az elfeletjett hii ideal jutott eszébe,
hogy most egy ide-
gen, marvanyszivi asszonyért 4ll mindjart
pisztoly elé . . .

A perczek gyorsan multak s a segédek ki-
mérték a palyat, kijelolték a felek helyét. Pali
kezet szoritott segiédeivel és elfulé hangon kérte
Sket:

Fiuk, keressétek meg terézt, . .
jtok meg neki,

mond-
hogy mindent megbantam.

A sepédek biztatni akartak:
' bogsak nem félssl

BZOO .
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Pali odatantorgott kijelolt helyére. A péar-
baj megkezddditt. O volt a kihivé fél, 5vé volt
az elsd 10vés. A vezets segéd tapsol.

. . hirom!

Csabay P4l hirteleniil szivéhez nyomija a
csovet. Pisztoly durrant és 6 hoitan bukott a
fiibe.

A parbaj szabilytalanul folyt le, de az
ligyet befejezettnek kellett tekinteni.

KNardcsony a vérosban.

Irta: Siklossy Ldszlo,

Hogy iit vin a szent este wujra,
Sok régi emlék elfogott,
Hisz véget ért egy napi munka
8 egy hosszu, esztendds robot . . .
Bdr gyermekéveimnek dima

- Emlékeimmel felkeresne, ‘

“ Bdr dlmom most valéra vilna
Biibdjos szép kardesony este , . . !

4 havas utezdn igy bolyongok,
Kirattem szétlan emberek,
Lelkukre dltek sziirke gondok,
Szemiikbe nezni nem merek.
Megyek tovibb, némdn, sietve.
Alom redm tibbé sosem vdr
Biibdjos szép kardesony este,

S az utcza mindig esendesebd lese,
Megdllok mdr , . | fdradt vagyok . .
Egy enyhe fény tir a szivemher

S elbitem tinylé ablakok.

A szent fo ott s két szbke gyermeh,
Gond nem bdnthatja eqyiket se . . .
O dlmom tdn nehik jelent meg
Bibdjos szép kardesony este.

Amig a sok mieses kigyulad,

4 bu — gond nem taldl teret,

A rdanczok lassan elssimulnak,

Ma mir mindenki esak — szeret . . .
... Megyek mdr kis szobdmba mosian,
Almom tovdbb minek keresném,
Megyek . . . eleget dlmodoziam
Biibdjos seép kardesony estén.

Toért remények.
Irta : Hevesst Jend.

A héz breg cselédje az asztalt rakosgatta.
A férfi, a hiz ura, illatos szivarra gyujiva, a
nagy karosszékbe vetette magat és siirii, kékes
szinii felhoket eregetett a kissé fojtott levegibe.

Az oreg Borbdla, aki az asszony tdvozisa
6ta a hazvezetés nehéz munkijit végezte, ma
igen szomoru volt. Rakosgatis kdzben eltirt
egy diszes, eziistmilvii csecsebecsét, melyet
még a fiatal asszony hozott a hizhoz.

— Szegéuy asszony! — sohajtott {6l a cse-
1éd, — ezzel is kevesebb van a hdaznal, ami
red emlékeztet.

— Mit beszélsz ? kérdezte a férfi a
hangosan gondolkodo dreg cselédet.

— Eszembe jutott a szegény nagysédgos
asszony. Midta elment, majd mindennap torik
el valami a hazndl. ... Ks ez igy megy mar
6t év ota!

A nagy, erds férfi, panaszos hangen ismé-
telgette :

— Igen, ma &t éve. Ma 6t éve, hogy el-
hagyott és megszokiott kedvesével. Hiitien lett
ehhez a megszokott, puha fészekhez, mely

4-eddig-& boldogsig, & gyonyor tanydja wolt. -

— Jaj, lelkem nagysigos ur, gonosz a
vilag! — toldta meg a cseléd bizalmasan.

— Csak az emberek ... javitotta ki a
férfi. Megfosztotta artatlan kis leanykajat az
anyai szeretet aldisos melegétdl. Mi lesz, ha
egyszer tudatara ébred ez az angyali teremtés
szerencsétlen sorsinak s hogy gyiilélnie kell
azt az asszonyt, az anyat, a ki neki életet
adott ?

A cseléd nem felelt. Elfordult gazdajatol s
sietve letoriilt egy arulé konycseppet, a mely
végig gordiilt barizdas arczan.

A kandallé aranyos cziraddkkal &kesitett
rdja tizet itdtt. A férfi, a ki mir nagyokat
pislogott, hirtelen Bsszerezzent.

Csengettyiiszo hallatszott. ‘

— Kinyissam az ajtét ? — kérdezte a cse-
léd, mikiozben lerakta a vacsora maradvinyait
az asztalrol,

— Ki lehet, ily késd érakban ? — kérdezte
énmagéatol a férfi. Aztin hangosan hozzétette :
Csak menj, Borcsa, és fektesd le Emmikét.
Majd én kinyitom.

— Amint tetszik. ‘

A cseléd kitipegett a szobdbdl. A férfi
meg odament az ajtéhoz és tiinddve a késé lato-
gatas folott, visszatolta a reteszt. A masik pil-
lanatban a nagy, erés ember, mintha villam-
lités érte volna, megtintorodott. Lazas hom-
lokat gyongyoz6 veritékesoppek lepték el.

A felesége dllott eldtte. Felesége, a ki 6t
évvel ezeldtt hiitleniil elhagyta.

Perczekig tartolt, mig magahoz tért, nagy
meglepetésébdl.

— Te vagy az? — dadogta rémiilten.

— Kn, a te haldtlan feleséged ! — suttogta
bagyadt hangon az asszony és reszketve meg-
allt a kiiszobon. A lampa fénye besugéarozta
halvany arczat. Még most is csinos volt, de
arczan & hervadas szomoru jeleivel.

— J0jj beljebb! — mondta neki a férj
szérazon, a szerelem minden jele nélkil. Hideg
van kiinn, Megfazol. ‘ '

Odavezette a kandalichoz és széket tolt
feléje.

— Ulj le és mondd e, mi hozott ide vissza.

Az asszony varakozdsteljesen pillantott fér-
jére, a ki ismét fiistfelhokbe burkolddzott. Azt
hitte, a szerelem tiize ujra lobogni fog keblé-
ben s a biinbocsdnat hangjin kérdezéskodott
rola. De a férj csak nézett red mereven, min-
den megindulds néikiil. Mintha most latta volna
eldszor életében, ezt az 8sszetdrt, hiinbéné asz-
szonyt, a ki ldzasan, csillogo szemekkel fiig-
gesztette red égd tekintetét, varva a biztato,
kegyelmet ado szot.

A kinos, nyomaszté csondet, melyben ag
ot év minden gyoOtrelme, keseriisége elvonulé
lelki szemeik elott, az asszony tirte meg.

— Emlékszel még: ma 6t éve tortént.
Vaksig lepte meg  szemeimet. Eihagytalak,
hogy azutin az ember utin fursak, a ki méz.
édes szavaival behdldzta szivemet. Azt bittem,
most leltem csak fol igazan boldogsagomat, a
mely utdn epedve sovarogtam. Kezdetben ugy
is latszott, megtaldltam a szerelem iidvét, osz-
szeroskadt életemnek minden gydnydriiségét.
Hoénapokig valdsdggal ujjasziilottnek éreztem
magamat oldala mellett. Azt hittem, igy lesz
ez orokké: csok és blelés, szerelmi kéj kozott
toltom el életemet. Mit tudtam én akkor, hogy
a szerelmi mamor nem allande s az ébredés
oly rettenetes beldle. . . .

— Nem vagy boldog? — vagott szaviba
a férj.

1—- Boldog? — riadt 6l az asszony. Hat
lehet valaki boldog, ha folébred benne a lelki-
ismeret furdalé hangja? Ha latnia kell, hogy
az az ember, a kit félistennek képzelt, a Kkit,
egy onfeledt pillanatban, maga valasztott bal-
vanyanak, a ki miatt szembeszallt mindenne}:
a szeretd, gondos szii!ék haragjaval, a kényes
tarsadalommal, — csak egy kicsinyes, kozon-
séges, mindennapi tuczat-ember !

— Rosszul valasztottdl ? — Nem sikeriilt
a csere? — kérdezte a férj rosszul leplezett
gunynysl.

— Oh, ne beszélj igy! — esdekelt az asz-
szony és kionybe fultak szavai. Borzaszté volt
az ébredés! Az uj élet, a melyrdl azt hittem,
csupa orim, csupa bolodogsig lesz, a siralom-
vilgye lett nekem.

— Es nekem? — kérdezte a férj remegd
hangon. A mikor hazajéitem és az asztalon egy
kis levélkét taldltam, a melyre kuszalt, ideges
sorokkal volt odavelve nehiny szd, de a mely
térdifésként hatott §zivemre. ... Emlékszel
még, mit irtal akkor nekem ? '

— lgen, hogy bocsass meg, nem szeretlek,
megyek keresni a boldogsigot, a mit pem lel-
tem f6l oldalad mellett. :

— Jol emlékezel. Ezt irtad. \ )

~— Nem voltam eszemnél! A szerelmes sza-
vak elvakitottak !

— am j6. Elfogadom védekezésedet. Nem
szerettél, mert hiszen szerelem nélkiil erdsza-
koltak hozzim az elérelats, gondos sziil6k. De
mikor elhagytdl, én mér nem voltam egyediil.. .
Volt egy kis gyermekiink is, a ki hivatva volt
benniinket kozelebb hozni egymashoz. Ezt is
elfelejtetted a szerelem mdamoraban 2!

— Ne kinozz, az égre kérlek! — tordelte
kezeit az asszony és odaomlott a férfi, a- férj
labai elé. Beidtom, tévedtem, de keserii volt a
biintetésem. Mikor ellanyhult kissé szenve-
délyem és jézanul birdlhattam meg kedvesemet,
lattam, hogy Kkicsinyes, aprélékos ember, a ki-
hez botor [Gvel hozzikétsttem sorsomat s meg-
utaltam életemet, ezt a hit, napfény nélkiil
valo egyiit{élést, mely temetdjévé valt sorsoms
nak.... Oh, szegény leanyom, de gonosz te-
remtés a te anyad!

— Az igaz. De kérlek, ne beszélj a ledny-
rol. Ne szennyezd be gonosz nyelveddel azt a
tiszta teremtést. Az j6 kezekben van. Eppen
azon az uton van, hogy feledje anyjat, a ki
méltatlan arra, hogy ezt a driga nevet viselje.

— Pali! — zokogott az asszony.

— Ne szakits félbe! Egy asszony, a ki
szeretéje mézédes szavaira elfelejti gyermekét,
a kinek lelkében a szerelem szava elnémitja
az anyai szeretet forré szavait: az rosszabb
az utszéli, kivert kutyinal az nem érdemel
kegyelmet az embertsl, irgalmat a haragvé
istentél! ... Mert te gonoszabb teremtés vagy
az allatndl, mert az legalabb szeretettel, gon-
dossaggal [olpeveli kolykeit, de te a szerelmi
mamor eis6 pillanatdban megfeledkestél gyer-
mekedrdl, véredrdl, a kinek életet adtal. ...
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— Oh, hogy ezt hallanom kell és pem
szabad lelkem egész hevével tiltakoznom el-
leae, mert — igaz!.., De lehet ez még més-
ként is. Hisz nem leszesz taldn oly kegyetien
és most, a mikor, mint egy biinbané Magdolna,
mint egy alazatos, kivert eb, visszasompolygok
labaidhoz és térdenallva bocsdnatodért esede-
zem, ne nyujtsd felém a kevedet,

— s kedvesed, az a szerelmesszavu tru-
badur ? ‘

— Azt megvetem!... Mikor elfogyott a
génz, magamra hagyott. Félelmemben és el-

agyatottsigomban elfogott a sirds, a vagy,
téged és gyermekemet Jatni. De nem mertem
feljonni. Napok ota éhezem s ma egész napon
it nem ettem egy falatot sem. Lste sétilni
indultam ... peki a nagyvilagnak, egy mély
tonak, az orsk megsemmisiilésnek. De nem
volt erém, hogy eltazsitsam magamtél megutalt,
pyomorult életemet. Visszafordultam és éhezd
gyvomorral keresztill-kasul jartam a vérosban,
mig most itt vagyok . ..

. — FEhes vagy ? Es ezt csak most mondod ?
Ulj az asztalhoz. Talan akad még kint egy kis
harapnivalé.

Kisietett a konyhdba s nehdny percz mulva
egy kis silltet, bort tett az asszony elé, a ki
mohén neki latott az evésnek. Aztin ivolt.
Latszott rajta, mint szdll az élelet jelenté piros-
sig az arczéha, a megelégedés boldogito érzete
a szivébe. Ugy érezte, hogy a mal estével vége
lesz az 8t évig tartott kiilonérzésnek, a vég-
nélkiil valo gydtrelemnek. Vagy nem ezt jelen-
tette az a nagy elézékenység, a melylyel mas-
kor oly mogorva férje behozta a vacsorat, hogy
vele az éhségét lecsillapitsa ?

Boldogan ddlt hatra a régi karosszékében.
De & régi volt ott minden: a butor, a sok apré-
cseprd csecsebecse, a mit naszutjukban a regé-
nyes Velenczében vasiroltak, a szines lampa-
ernyd, melynek sejtelmes, halviny-kék arnyé-
kaban férje oly sokszor sugott szerelmes sza-
vakat a fiilébe. Minden a régi volt, jol litta,
¢csak a férje volt — maés.

Nyugodtan, szinte érzéketlenill nézte az
asszonyt, a mint éhségét csillapitotta. Ks ez-
alatt a részvétnek, a szemrehanyasnak egy
szava sem hagyta el ajkat. Csak akkor, mikor
megelégedetten, jollakva hatradélt székéoen a
felesége, a ki e perczben szinte feledni latszott,
hogy milyen elérhetetlen iir tatong kozottik,
szélait meg.

Kemény, szinte vesékig hatott a hangja:

— Most tehit tudom mar, mihozott vissza
hazamba: nem a szerelem, nem is az anyai
szeretet, sem a tSredelmes megbanis, hanem
a nélkiilozés, az éhség. Jol van. Ne legyen

g okod soha sem mondani, hogy a férjed konyor-

telen, hajlit atatlan szivii ember. Ime, fogd ezt
a tarczat. Taldlsz benne annyit, amennyi egy
ideig elég lesz, Ha ellogy, tudésits rola, szive-
sen szolgilok némi dsszeggel. ‘

Az asszony szinte megkoviilve a rémiilet
t6l, szoini akart, de hang nem jott ki vonagld
ajkdn. Csak azokkal a ragyogé szemeivel né-
zett konyorgden a férjére. De ez észre sem
latszott venni az epedd tekintetet, mely feléje
sugarzott.

Hidegen, szotlanul nyitotta ki az ajtot s
kezébe véve a lampét, kivildgitott a hideg,
néma folyosdra:

- Azt hiszem, még nem felejtetted el az
utat! tette hozzd latszolag kozbnyosen, de melle
e kozben kinosan zihdlt €s el-elakadt reszketd
szava.

Csak akkor, mikor a foldig lesujott, tdn-
torgé asszony konnyed lépteinek halk nesze
elcsondesedett a kopogo kékoczkakon, borult a
kerevetre és a dagado vankosok kozé temetve
halviny arczdt, konytelen zokogéasra fakadt. A
nagy, erdés ember sirt, zokogott, eldszor életé-
ben, siratva a szertefoszlolt, édes reményeket.

Mivel mas volt...

. Irta: Zivuska Andor,

Mivel mds volt a esillagokba’ irva,

Elvdliak szépen, kéz-kegel szovilva. -

Viddm, deriis mosolya volt az arcznak

No bis'! — Nyoma se veli ott lelki hareenak !

Hanem, amikor aztdn kise’ ldtia :
Mikor leborult az éjszaka drnya:

A ledny pdrndja kinnyekoe’ dzoit!

A legény meg — hajnalig daroldszott.

A postakocsin.

Irta: Aiphonse Daudet,
(Francziabol)

Nemrégen egy ocska szélmalmot vdsdcoltam a
Rhéne vélgyeében, a Provence daltelt mezdinek t6-
szomszédsagdban. A malomban persze rég nem Oriltek
mir semmit § azért vettem meg, hogy oft tolisek
nehany hetet a vilagtol elvonultan, teljes nyugalom-
ban. Felititem hat a beaucaire-i postakocsira, és a
vénséges barkdn nagy csendesen ddczdgtiink czélunk
felé, levegézve, napsugdarban firddve. A kocsison
kiviil éten iildégeltink az imperidlon. ‘

Elsszdr is ott volt egy Camargue-beli ¢sbsz, egy
alacsony, torzonborz vords szakdllu zémik emberke,
mindkét fillében egy-egy eziist gyiirii, szemei vérrel
aldafutva; azutdn ott volt keét heaucaire-i ember, ezy
pék, meg a dagaszté legénye, mindketten nagyon
piros képii, nagyon sziitkmelli emberek, de profiljuk

valosaggal elragado, akdrcsak valami régi romai
szobormivész vagia volna ki marvinybol. Végre
oliil, a koesis mellett is ilt egy ember . . . de nem!

hanem jobban mondva egy sipka illt ott, egy rengoteg
nagy nyulbér sipka, aki szomoruan nézte az
orszagutat és nem igen beszélyzetett.

Mind a négyen ismertek egymist, és erds
hangon, feszteleniil targyalgattdk a dolgaikat, A
camargue-i ember elmondta, hogy Nimes-bdl jin, &
vizsgilobirétél ; azért idézték be, mert vasvillaval
megszurkalt egy pasatorembert, hdt most haza felé
iparkodik. Bizony Camargue-ban kinnyen felfortyan-
nak az emberek ... Hdt még Beaucaire-ben! Bz a k-t
beaucsire-i utitdrsunk is majd megolte egymdst, a
Sziiz Madridért. A pék, amint liiszik, egy olyan plé-
banidbél valé volt, ahol mar régita nagy odaadissal
tisztelik a madonnidt -—— mint a Provence-ban mond-
jak: 8 j6 anydt — aki karjai kozt tartja a kis
Jézust ; a dagasztolegeny ellenben egy vadonatuj
templomban mint énckes djtatoskodott, mely templom
a Szeplotlen Fogantatdsnak volt ajdolva, és ez a
szép kép mosolygés arczczal abrazohia a madonndt
amint karjait lecsiiggesztve, két keznébdl féenyes
sugarakat araszt szerte. lnnen eredt az dsszekiilsn-
bozes. Nagyszeri volt, hogy a két jo katholikus hogy
veszott ossze, kiki a tdrsa madonndjdn :

— No, legalibb csinos az & te szepld leend?

— Bizony szemrevalobb, mint & te jé anydd !

— Hej, ki tudja mi mindent miivelt odahaza
Palestindban !

— Hit még a tied, az & csunya! .
dezd csak meg szent Jozsefet!

Ha egyszerre bicskak csillantak volna meg,
az ember valosiggal Népolyba képzelte volna magat.
és én igazan azt hiszem, hogy ha a kocsis kozbe
nem szol, az épiletes theologiai vitdnak csakugyan
ez leit volna a veége.

— Ugyan ne okoskodjanak & madonndikkal,
monda & kocsis a két beaucaire-inek nagy nevetve;
asszonyos dolog az, férfiak ne artsik bele magukat,

Mely kijelentés utdn néminemiiképen kételkedd
arczot oliven, egyet cserditett az ostoraval, ugy
hogy mindenek megnyugodtak,

*

Kér-

A vitinak hdt csak vége szakadt, de & pék-
mesternek fel volt pezsdilve a vére és nem fer’%
meg a borében. Odafordult a nyulsipkahoz, aki
szomoruan 6s néman ildogéit a helyén, s kotekedve
kérdé : :

— No, kbszoris! .
820! hozzd ? ‘ )

B szavak mogdtt valami nagyon tréfds értelem
lappanghatott, mert oly hahota tmadt & nyomuk-
ban, hogy szinte belerengett az imperidl. Csak a
koszoriis nem nevetett; mintha nem is hallotta volna
8 kérdést. Latvin pedig ezt a pékmester, mar most
hozzém fordult :

— Uram, nem ismeri s feleségét? hej, az &m
& mokény menyecske! Eeaucaire-ben nincs is neki
pirja.

BErre még erbsebb kaczagas tdmadt. A kiszdriis
meg se moczezant, csak ugy a sipkdja alol suttogta :

.. hit a te feleséged mit

— Hallgass, pék.

Csakhogy a péimester nem voli hallgaté kedvé-‘
ben, hanem tovdbb beczélt : .

— Az dm te bikficz ! Hej, kiisziriis szomszédtd]
bizony meg lebet irigyelni a feleségét! . . . Nemi
jut hozzd, hogy egy szempillantdsig is unja magat vele
. .. Mért képzeijo esak, uram! s szép menyecs-!
ke minden félesztendSben elszoktetieti magat egy-|
szer, aztin mikor hazavet6dik, ugy ki tudja magya-
razni, & dolgot, hogy na . . . Bizony furdn élnek
8k kettecskén . . . Tudja uram, alig egy esztendeje‘
voltak egyiitt, hdt piff neki! a menyecske kapjal
magit, aztdn valami csokolade-kereskeddvel elmegy
Spanyolerszdgba. |

Férjem uram pedig otthon maradt, & magd-
nyosan sirdogalt s iddogalt . . . Majd megbrilt
szegény feje. Darab id6 mulva ceak hazajott a szeép
asszonyka, spanyol ruhdzat volt rajia és egy csirgos |
kis dobot is hozott magaval. Mind azt mondt.uk‘
neki : -

— Bujj el: megdl az urad.

Az am, megtli! dehogy olte . ., . Szép nyu.
godtan Gsszebujtak, az asszonyka pedig megtanitotta |
az urat, hogy kell csirgetni a spanyol dobot. ‘

Megint kaczagas tamadt, A kbsziriis mee Be 4
moczczant, csak lesiitétt fovel megint ezt suttogta:

— Haligass, pek, :

A pekmester r4 se
fecsegését |

— Azt hiszi uram, hogy a szép menyecske ‘
Spanyolhonbél megjovet szépen megragadt otthon . . .
Hej, dehogy tette! . .. A csokolddé-kereskedd
utan egy katonatisat kovetkezett, aztan egy matroz, |
aztin egy muzsikus, aztan . . . Orddg tadnd  el-
mondani ! . . Az pedig a legere etibb benne, bhogy
komédidnak mindig egy a vége. Az asszony viligra
megy, férjem uram sirdnkozik; az asszony meg.
kerill, férjem uram megbékel. Akar hanyszor szbktetik
meg & feleségét, mindig visszaveszi . . . Ezt ne-
vezem aztin békességes tirésnek! De azt meg kell \
adni, hogy a kis koszoriisné ménkiilesinos menyecslke
a4m . . . igazi czukorbaba; eleven, mint & csik,
piczike, gdmbilyii; bore feher, szeme mogyorobarna
és mindig csak Dpevet velik az emberekre . . .
“ram, uram, parisi uram, hazamenet Beaucairg tele |
vegye am az utjat, e J

— Oh! haligass, pék kérlek < 7 3 suttogott’
kozbe megint a szegény koszériis, szivet tapd hangon.

E pillanatban megdllott & postakoesi, A ket
beaucaire-i ember leszdlit, és lelkemre mondom,
vilagert se tartéztattam volna 6Ket . . . teremtette
tréfds pékje. Jo pir szdz lépésre még windig hal-
lottuk a nevetdsét.

hederitve folytatta

e Tyt
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A ket ember eltivoztdval az imperidl egészen
tiresnek teiszelt, A Camargue-beli c¢sdszt Atlesban
hagytuk ; a kocsis leszdlivan, lovai mellett gyslo-
golt . . . Ketten maradtunk odalénn: a koszoris
meg én, de egyikiink nem szélott. Nagyon meleg
volt; a lovak izzadtak. Nekem le-lezdrodtak a szem-
pilldim és fejém mind nehezebb lett, de nem tudtam
elaludni. Folyton fillemben csengett a sajdtsdgosan
éles, de megisz szelid hangon mondott kizbeszolds™
,Haligass, pék“ . .. A szegény koszoris eem
aludt. Hatulrél lattam, hogy széles villa megmeg-
randul és hosszu, vertelen kezei reszkeinek a pad
karfijin, Sirt a szegény ember.

— No, helyben vagyunk, uram' kialtott rdm
egyszerre & kocsics, és ostotraval a zoldetos dombra
mulatott, melynek elején mint valami Dpagy pillangé
diszlett a malmom. : . m..f

Gyorsan leszdlltam . . . A kﬁszﬁrﬁs_mq!lett el-
haladva egy pillantdst akartam vetni & sipkaja als,
hogy arczat megléthasam. A szerencsében ember
mintha csak kitalalta volna & szandékomat, hirtelen
folomelte fejét és erésen a szemem kdze neave,
tormmpa hangon igy szdlt: ‘
° p—— Ufam, Egmeu meg jol, mert ha legkﬁzeie?ob
hirét veszi, hogy valami szerencseétlenség tortens
Beaucaire-ben, legalabb megmondhatjs majd, hogy
jsmerte az okozdjdt, )

Fonnyadt, szomoru volt az arcza, apré szemel
fénytelenek. Szemében kiny volt, de hangjaban

gyilolet rezgett. A gyillolet a gytngék dihe . . .
Bizony & felesége helyében nem pagyon jéi ereznei
magamat.
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A nagyérdemi -kozdnség szives tudomasara hozom, hogy ARADOH, Templom=-utcza (Mino-
rita-palota), dusan felszerelt raktart tartok

lizleti=, irodai=, ebédldi~, halé= és fogadoterem gaz- és vil=
lany, kombinalt (azaz) légszesz= és villany=csillarokhol

lampdkbol, melyek valoban ritka szép és kitiing kivitelben, felette olesd gyari arban szerez-
hetok nilam be. Minta ,,MMagyar gazizzofény részv. tars.t (Auer vilagi=-
tas) aradmegyei képviseldje az eladott vilagitasi czikkeket megujitasra készen
helyezem el ¢és a felszerelési munkalatokért kiilon dijat nem szamitok fel. Legujabb
szerkezetli léegszesz-fozdkésziilékeket, légszesz vasalokat, szeszizzé
fényégobéket tartok, meiyek megkimélik a haziasszonyt a keliemetlen szén«
szagtol és olcsdon, gyors ¢s egyenletes munkat tesznek lehetové.
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Az eladas 5 szakaszbdl all.

I. szakasz, egy darab dra.. . 16 fill.
Il. szakasz. egy darab dra .. 36 fill.
III. szakasz, egy darab dra... ... ... SO fill
IV. szakasz, egy darab dra ... ... XL.—Kor.
V. Kilonféle szabott drak.
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"Legugahh selyem 6s gasier kelmek,

Franczia hatist ujdonsdgok (pompadur.)

Fehér divatos ajour Dattistok nagy valasztékban.

Legyezdk foll és gasier mindséghken.
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. Ujdonsdgok halotti ruhak és szemfedelekben. Kiillonleges készitmények mindennemii koporsé
szemfedelek, vankos-szalagok és halottiruhak,valamint kiilénféle halotti félszerelési targyak.
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Nélkiilozhetetlen oly anyaknpak, akik gyermekeiket részben vagy 5& #
egyaltaliban nem taplaljak. A csecsemé koranak megfleleléen #
higitva. Teljesen bacterium mentes. Az anyatejnek megfele'd ':ie .
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Van szerencsém a mélyen tisztelt sor-
elarusito, illetve sorfogyaszté kozonség
pagybecsii tudomasara hozni, hogy a mai
naptél kezdve eldnyoés és gyors keze-
168 czéljabol, palaczkjaimat

- szabadalmazott elzdroval

1lattam el.

Tekintve, hogy a kiilfsldon nagy mér-
tékben van elterjedve, s eldnyos kezelésé-
nél fogva, altalanos kozkedveltségnek or-
vend, nem kiméltem semmi koltséget,
csakhogy m. t. vevéim, elényét keresve,
ezen kedvezményhen részesitsem.

Azon reményben, hogy ezzel m. t. ve-
v6im korében czégem is megelégedésre ta-
141, vagyok kivilé tisztelettel

ifj. HAGGENMACHER HENRIK
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Elado haztelkek.

Sarkad varosrészben

llona, Margit, Kalman, Lajos és Virdg-
utczakban :

kisebb-nagyobb héztelkeket eladunk.

Bévebbet

Pichler Janos, Wagner Jozsef tulajdonosoknal

Ebtvbos-uteza 2. sx. 3387
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Allandé magy raktor elsérendit kerékpirokban, kerékpar,
varrogép alkutréaz s felszerclésekben,
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KEREKPAR- ES VARROGEP-RAKTARA

“ARAD, ANDRASSY-TER 3. SL. ARAD.

TELEFON 242,

-

ket és pedig: keztyil, sziics, zsakvarrd., kito, paplan,
kalapszegd, ugyszintén plissirozd, gouvrirozd, moso.
facsaro, mangorlo stb. gépeket.

R EPVISELETEII:
Automobilok,
motor-kocsik, motor-haromkerekek, mo-
tor-kerékparok és tiizmentes pénzszekré-

nyekben. 2038
Kerékparok téli idére gondozfis végett
: atvétetnek.

SIERELY Z0LTAN

Erdélyi hosszuszbrii pokrécz, mindennemii 16-
pokrécz, agytakaré pokrécz, erdélyi sziir és
nadragposztok, Casmir paplan, selyem paplan,
rouge paplan, tiszta l6sz8r matracz, marha-
sz8r matracz, tengerifii és afrik matracz,
szalmazsakok levarva is.

Gabona-zsakok, szenes-zsékok, vaszon pénzeszacskok, borseprb
prés-zsiakok és vizmentes ponyvak. Mindennemii gazdaszati,
hajo- és pinczekotelek, tiszta kenderbdl. Kender hevederek,
varré spargiak és czérndk, csomagolé vasznak stb. stb. Leg-
jobb gyartméanyban, legolesobb arak mellett ksphatok az

39 erdelyi 6s bacskai ipararu raktarban .

ol B Kirely Fia 65 Tarsa

Andrassy=-tér 6. Verbos-féle haz.

- - - ——

Az igen tisztelt gazdakozbnség figyeimébe ajéanljuk, hogy dsz-

" “Bzekdttetéseink folytdn azon helyzetben vagyunk, hogy vesz-

sziink minden mennyiségben a napi drak mellett :

tilolt nyerskendert, nyers 16 és marhaszoirt,
gyapiut és kemény diszné sertét.
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=== {Jrakszerien berendezett nagy javitd mihely. ==

Varosi és meg_!ei telefon 65. szam.

Vollak Jozsef ¢ Tarsa

ARADON, Radnai-ut 6. sz.

[ SN

Elfogad az épitészet terén barminemii kévetelmé-
nyeknek megfelelé tervek elkészitését.

Uj épitések, javitasok, atalakitisokat, hazi beren-
dezéseket és mindennemii e szakba vagé munkélatokat.

A nagyérdemii kézonség eddigi szives bizalmat
tovabbra is kéri 3390

Varosi és megyei telefon 65. szam.

. .

z Vollak Jozset és Tarsa.
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ARADI K(“)ZLONY

Telefon 219. szém.

Kardcsonyi ajdndékok!!!

Valodi eziist helyettesitésére a legjobhak

a Christofle eziist evﬂeszk&zok,
alpaccara eziistélve. A legjohb és legezel- B

. .. " . szeriibb minden hasonlo 'nlnowgek k-
sajit gyaraiban késziilt érezmemii, Iame- - ZOtt. Eredeti gyari aron.

pa, és villamos vilagitasi eziklkeit. ,@‘ Y ﬂ?erndorfl alpacca cvicszkinzik és @
E —— : :{ﬁ. R E 3 exveb czikicek gyari raktéra. A legkitii-
B BEF Legujabb és foltiinést keltik “BE N s N T A nobb evieszkoz.

CAaZEm OntdHttvas villamos @Wesifall nikke! fbzdedények. Lezujabban valédi vi-
, _ r sréz kiilsé és.tiszta nikkel (nem mkkolnozou) belsd rész-
u , s een s B szel. A legezélszeriibb és legszebb f626edény.
VIIlamos és IEQSZESZGSI!saI‘Ok. ' Leglinomabb liveg diszmii tdargyak. .
: ’ d Nagy valaszték legfinomabb porczeilan targyakban. Legujabb iz-
lésti vazak, alakok, jardiniérek, kaveé, tea és mocea készletek
s o Tea 8s virégasztalkak, vasbol, fabdl, majolika betéttel, bam-
¥ —w Hredetil gyéri Aralc!e—[f busznadbdl
ol Legujabb divatu alpacca eziist diszmiivek, tiikkrok toilette asz- B
i Legjobb védekezés a fagy ellen a Ditmar-fole @ tulra, czukortariok, gyiimiles dlivanyok és szimtalan egyéb

disz és hasznalati targyak. v
1
”calorifere petroleum kélyha' j (R Tikor aruk és egyéb szdmitalan uninbb divatu eczikkek- §
Megtekinthetok alanti ‘czég lizletében. '

oA bol nagy rakiér. “FhE
 Firaktarink; Gebhart J. és fia cégpél, ,3 Gekhart J. és fia Aradsn
ARADON, Andrassy-ter 1€. szam.

Andrassy-tér 168.

: Telefon 219. sz2m.
s Iitrmaxr R.
cs. és kir. udvari szallité

I BUDAPESTEN
Ajanlja

Rendkiviil izléses kiallitisuk mellett tartésak, czélszeriiek |}
és rendkiviil olendk.

w ;_.
“i i LL &i l'li““ W ‘”H" 1 | ‘
—L-J\J' iiwuw peodetttiseded Shbsbibiaibis é $eedddedd }%ﬂ_éa&% Hirdetmeny. :
omm A néhai Hertschka Mdr dsztdn-
~«g & dij alapitvanyvnak a polgari M\é)
- o o o lara vonatkozo egy helye betoltendd
o Yarosi e8 videki teleion n Varosi ég videki telefon 7. - 16vén, az Aradvarosi poleari iskola
—e. oo ’ p
=5 ‘ o azon novendekeit, a kik ezen Bsu-
- fogr— tondijat einyerni ohdmak s tanul-
- o-oun manyaik felébdl kitiing, masik fe-
o T je— ' 16b6l pedig jeles ‘osztalyzatial bir-
t l.@...._. p ]
-4 oo nak, felnivom, hogy palydzati kér-
—ea v-omn vényiiket hozzim kazvetlenil, vu
—— 43 R - HT 19Ep- } gm
a3t o igazgatojuk utjin 1901, évi j: nuar
e ot ho 10-ig benyujisdk.
ey e . 2 aend . 4 e — .
== tea-, rum-, fiiszer-, csemege~ és Asvinyviz-keveskedése. 2= | e o e,
— D] (e , ' ) ) * R g .
e e — s e A
:*% Jozsef t6herczeg O csasz. és kiralyi fensége udvar! széllitja ‘!g’: 15511 —1900. *"
e e . - |reyo— 3 L4 A
=3 temeiomutczat sz ARADON, a.rener kutvAnhoz. oo Hirdetmeny.
3 —_— ' o A nméltésagun m. kir. kereske-
sl L . g —
e Van szerencsém alanti hirdetésemre a nagyérdemil kozonseg szives t— delemiigyi mlm?Zte“um 1854. evi,
T ! kséglots- foe— 39523. sz. a. kelt intézinénye alap-
——eip! figyelmét felhivni és ez alkalommal folkérni, hogy eloforduld szi segletd -0 ]
et h h i jaun az 1900. évben fizetett IIL
- nél becses megbizdsaival szerencséltetni meltondssuk biztosithatom, hogy l—
| i e oszt. kereseti add Osszegnek azon
-4 mint ez ideig, ugy ezutin is mindenkor poatos és gyors Kiszolgaltatasro e minimuma, amely Arad sz  Kir
. e — » ¢
-—--«a-. kitiin6, jo minéségi drukrol ég oleso drakrdl gondosk()c,i,)m - véros terdletén laks iparosokat és
o+ Ajinlataim a kSvetivezolx @ e — kereskeddket iparhatosigi meghbi-
:’2;."; VALODI LONDONI ANANASZ, JAMAIKAL ES DEMARARA RUMOK. h-opm zottakkd leendo mogvalasmsara
e Eredetl orosz és kinal teak. Kolanssen figyelomre méliok az Imperiat-clegy. Karisbadai, fure— . képesiti, 30 koroniban 1évén meg-
__:z‘] Viktoria és csiszir keverdk thedlm. E.@.—— al]dpnva Az 1885, évi 52211, s7.
e MINDENKOR FRISS MINOSEQD KABOS, OROSZY, SCHMIDT £8 ANGOL THEA-SUTEMENYEK ES DESSERT- ;“““ alatt kiboesdtott miniszteri rende~
—von SZELETKEK. & KULONFELE SZEP DISZES, DE EHETG KARACSONY! GZUKORKAK AGBATNI. & LEGFINOMABB zi.'f,._' let 4rtelmében és figyelemmel az
Hzi_ : SZALON, ronou €S CSOKOLADE GZUKORKAK. — MINDENKERD FRISS DELI OVUMOLCSUK CZUKORBA MARTVA. - o 18‘%4:' évi XV[I A 11(;9 e
_,,; {‘ Suchard, Flumel, Kiifforie és Lejot-féls caokoladék. g:: § -aiban foglaltdkra Aradvaros terii. ,.
-2 Eredell Bogent befbit gyim0lesdk magy vilasstékban. Bors-, gomba-, didhab-, ug rka- ds olajbogyd-conservek. g:._- letén 20 rendes és 2 pott -g ég az T
—ea, - aradi jaras részére s:
_.‘..9-,i Nyelv, sédar, bornyuszelet. gulyds és hal-conservek. ‘-t»: des és ia p\zftdc;lg 1ptu'c;;sl ﬁ?h 3:3:;5;
:‘z Eredetl Franczia, Milanél és honi csemege-sajtok. o keds va aSL]??\ 0 nf(ltiiesl) c 1; [9(5
o Gothal, B hweigi, Frankfurti, Berlinl és Kassai hustélék ra— megbizott, kik mikodestke
- » Braunschwelgl, ¥rankiurtl, : ' lo— évi januar 1-6n kezdendik meg.
— RS hideg tolvagottaknak. EX ) = Az Aradvaros iparhatésig mells
- Magyar és Franczia pezsgo-borok a legelsd czégektol. oo — az 1884. évi 17-ik t. cz. 169-§-a,-
-y Amsterdami, zérai, franezia és magyar készitményii likorik. oy az aradi ]l?rés SLOlOa})lIOl hlvatala,
—edn M pou mint iparhatosdég mellé az idézett
—— aradi, erdélyl, ménesi, tokaji eseme e-borok. e
3 ngyaradi, ¥ e ) & == torvény 172. §-a értelmében 20—20
— —4« Magyar és Franczia Cognacok. wpe— o 1parhaLOSc\gl megbizottnak és 2__2
- j Mindennemii paczolt, fiistdlt halak, angolna, pls%trang, 'Iazacz, Orsovai és elbal Caviar. l:(c::  péttagnak valasztisira 1900. évi
—*gg FRISS TOLTESU ASVANY-, GYOGY- ES SAVANYUVIZEK. 00 ﬂeczeml;or ho 29h nap]fanﬁk detlelgg
e ere— orajat a varoshiza foldszint
«»-; A legjobb fiiszerdrik ds csemegefélék. < 3T= Szobabesresztdsi szerek, lakkok és festékek. !ﬁ: termében Hizom ki o arra & helybeli
::zi 7 . et MOndé-szappancl és pipeve-crikkek. se— ' ;x_—_ ) , ]paros és kereskedd urakat mlnel e :
:—zg = X SsmpinElmeotésnel 8 smAmaldlx jutaléix. = nagyobb szamban leendd megje- *
:ﬁ Varos! és vidéki telefon-szam 71. - o tenésre felhivom. :
—>  Fiék-tizletem: JOZSEF FOHERCZEG-UT 12. SZAM, == Kelt Aradon 1900. deczember .
] - Csomagolisért vidékre nem szamitok fel semmit. e hé 5 a kapuanyl Ivatal mint 1-s0 - -
_—:;; S _ ‘ foku iparhatosag. Saslot,
**r{': heeed i‘?f TT T’M‘!"?MT?"‘? '!‘ 133 ‘? *???T*TTTTTT”‘*‘ “".‘,‘ ,
lT ’f T T ‘T RERN i SERRRERAN fokapitany.
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